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Kdyz jsem pied vice nezZ Ctyficeti lety odesel do exilu do Kanady, setkal jsem se tam mnohokréat se
jménem prince Ruperta. Ttetina celé Kanady se dokonce kdysi jmenovala Zemé Prince Ruperta, jedno
meésto v Britské Kolumbii nese piimo jeho jméno a velkd obchodni spolecnosost Hudson Bay (nyni jen
Bay) se pySni tim, Ze byl jejim zakladatelem.

Zacal jsem se o n¢j zajimat a zjistil jsem fakta, kterd me¢ prekvapila: narodil se v Praze, kdyz uz jeho
otec, Fridrich Falcky byl kralem - byl tedy vlastné legitimni ¢esky princ a defakto i syn posledniho
eského krile, ktery byl Cechy svobodné zvolen. Pii jeho narozeni dokonce &esky sném navrhl, aby byl
prohlasen Fridrichovym ndslednikem na Cesky triin; nakonec to ale nechali na jeho nejstarSitho syna. Nic
to oviem nebylo platné: Palatinové byli z Cech vypuzeni cisafem Ferdinandem II a uZ se tam nikdy
nevrétili. Navic byl Ruprecht i jednim z prvnich ¢eskych exulantti, to kdyZ ho - jest€¢ mu nebylo ani rok -
odvazeli rodice na utéku z Prahy.

V Cechdch nds o ném ve kole neuéili a tak jsem to musel prostudovat sim. Bylo to nejen zajimavé, ale i
nekonecné - trvalo mi to deset let, neZ jsem se konecné odhodlal tuto knihu napsat. V knize jsme mu
nechal jeho origindlni jméno Ruprecht a prestoze mél velmi zajimavy Zivot, nechtél jsem psat jen
Zivotopisnou knihu jako jini, ale spiSe nahlédnout i do jeho mysleni, do toho, co si o tom vSem myslel.
To je také jedinou fikci v této knize - historickd fakta jeho Zivota sem ponechal beze zmény.

Jeho Zivot byl plny protikladi, se kterymi se ostatné lidé v sedmnactém stoleti béZné setkdvali. Byla to
nejen doba agresivni reformace 1 kontra- reformace, krutych vélek a utrpeni obyvatel, ale uz i doba pted-
osvicenskd, doba pocatki moderni védy. Brzo po utéku z Prahy pfisli Palatinové o vSecko, i o svou Falc.
Z prince, ktery Sel jako chlapec dobyvat zpét okupovanou Falc, se najednou stal cisafiiv vézen - tii roky
stravil na lineckém hrad¢. Pozdé&ji odchézi ke svému stryci, krdli Karlovi do Anglie, aby mu pomohl ve
valce proti parlamentu. Jeho uspéchy jako odvazného velitele kralovské kavalérie ale drazdi dvorni
kamarilu a kral se mu nakonec odméni tim, Ze ho posle do vyhnanstvi. Za tento omyl - a fadu jinych -
pak kral zaplati svou hlavou.

Ruprecht ale boj nevzdava a jako admiral krdlovské flotily a privatyr (rozuméj "krdlovsky pirat")
pomaha synovi popraveného krale. Nejprve v Atlantiku a Stredozemnim mofi, pozd¢ji dokonce az v
Karibiku.

V Anglii za néjakou dobu umiré diktator Cromwell, republika se rozpada a mlady kral Karel II se vraci
zpét z ciziny a s nim 1 Ruprecht. Novy kral se poucil z osudu svého otce: vyhlasi vS§eobecnou amnestii a
podporuje femesla, obchod, védu i uméni. Po n€kolika letech se ale Ruprecht odtrhne od anglického
dvora a travi samotu na windsorském zdmku, kde se vénuje chemii, technologii, mechanice a
inZenyrstvi, za coZ dostdva i fadu patentll. Stava se vyndlezcem "mezzotintu", nové techniky médirytiny,
kterou pak pouZziva i ve svych obrazech. Spoluzaklada Krdlovskou Spolecnost Nauk a obchodni
spole¢nost Hudson Bay , které existuje dodnes.

Ruprecht tak kone¢né€ nachdzi sam sebe a sviij pravy talent. Z dob vojadkovani si nepfinesl nic nez té¢zka
zranéni, kterd jej prondsleduji po cely zbytek Zivota. Neni divu, Ze o svém piedeslém Zivoté prohlasil
"Zivot vojaka je plny sldvy, ale pes aby ho zil" . . .



Pozndmka: Po Ruprechtové smrti prosla Anglie fadou zmén, ale krélovstv{ si uz uchovala. Ruprechtova
sestra Sofie, kterd se stala manzelkou kurfifta z Hanoveru, mu v roce 1660 porodila syna Georga, ktery
se stal v roce 1714 anglickym kralem Jifim Prvnim. Toho uZz se ale princ nedockal.

Jan B, Hurych
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Noc, konecné noc! Ne, Ze by to bylo lepsi nez ve dne, ale rano vidy William na chvili vyvétrd a pak
zase musi hned zatahnout téZké, brokdtové zdclony. Svétlo Ruprechtovi nedéld dobie, uz do té doby,
co mél to zranéni na hlavé, Zda se, jakoby se svétlem bolesti jesté zvySovaly, jako by se pies oci svétlo
dobyvalo dovniti, piimo do mozku. Nebyvalo tomu tak, je to asi staiim. Véda to zirejmé jesté vysveétlit
neumi, nato? ti felcaii tady. Ale Skoda mluvit!

SPRING GARDENS.

Jesté sice vidi, ale uzZ ne tak jako
diive. UZ pfedtim, neZ se prest€éhoval
sem, do svého domu v londynskych
Spring Gardens. Nechal si tehdy
udélat bryle na ¢teni az v Norimberku,
1 kdyZ Angli¢ané maji davno povoleni
od kréle délat ty samé. JenZe ani ty
némecké mu v tom mnoho nepomohly
a on sam z praxe dobfe vi, Ze ne
vSecko se dd vylepSit néjakymi
sklicky. Cte se mu sice lépe, ale ta
precitlivélost na svétlo mu zlstala.
Ostatn¢ ani vic necekal, md uZ svoje
skeptické zkuSenosti s doktory . . .

William uZ u néj slouZzi jako
chamberlain pfes deset let. Netituluje ho ovS§em "princi‘ - Ruprect sim to nema4 rad - ale neda si vzit,
aby mu alespon netikal "Vysosti“, tak jak se na ¢lena krdlovského rodu slusi. Princ si ov§em potrpi na
tituly, ale jen ty, co si opravdu vyslouZil, jako je tieba vévoda z Cumberlanu ¢i Earl z Holdernessu.
William je duse oddand, a aby to ocenil, fikd mu Ruprecht divérné "Williame* a tykd mu. A stafec to
bere tak, jak je to min€no: jako poctu, jako urcity druh ptatelstvi. Nevi, Ze Ruprecht mlZe oslovovat
davérne jménem "Will“ jen jednoho ¢loveéka, Willyho Legge, opravdového pfitele, ktery s nim prodélal
nekolik bitev.

Will pochézel z Irska a slouZili spolu pér let v anglické obCanské vélce, a to na stran€ krdle Karla I, ano,
Ruprechtova stryce. Hned na zacatku valky sice puritdni Willa zajali, ale podafilo se mu utéct a pak se
ptidal k Ruprechtovi a vélka je sbliZila. Byl o deset let starSi nez Ruprecht, kterému bylo tehdy jen néco
pies dvacet a od né&j se také pravé jesté leccos z toho vojakovani naucil. Diky své odvaze byl Will
nékolikrat i pak zajat, ale vzdy se z toho néjak dostal. Co se tykd zranéni, m¢l jich dokonce mozZna vic,
neZ Ruprecht, ale jen lehka.

JenZze Will uz je deset - ¢i dvandct ? - let mrtev a i hodné ostatnich z té valky také odeslo do nendvratna.
A je jedno, zda to byli katolici, luterani nebo puritdni. Prosté vSichni tam jednou musime. Smrt sama
nikdy moc Ruprechta nezajimala: jako vojék ji vidél ¢asto a hodné zblizka. To jen ke staii, jak se Clovék



stava vic a vic osamoceny, musi ted’ o ni pfemyslet Castéji. Pro¢ asi? Ani sdm nevi: neni to radostné
pomysleni a rozhodné se neni nac téSit. Mysli ovSem ten samotny odchod, co bude dél to sdm ani presné
nevi. Bude to nebeo jen peklo? NemtiZe se tedy zatim na nic tésit.

Snad jen na potkani s t€mi, co uz opustili tento svét? Jisté, ale budou tam? On sam nebyl nikdy moc
nabozny, i kdyZ na naléhani matky zustal az do smrti u kalvinské viry. Ta vira ov§em pro néj byla pfilis
piisna na to, aby se ji mohl ve vSem fidit. Byl ostatné vice védec, osvicenec a s prateli v Krdlovské
védecké spolecnosti si v tom dobie rozuméli.

Také ta jejich, falcka, palatinskd rodina, se ¢asem podstatn¢ zmenSila: nejprve odesel otec, pak i matka,
"zimni* krdlovna AlZbéta, kterd si nadosmrti nechala fikat "Ceskd kralovna* - tak byla na ten ddvno
ztraceny titul hrdd! Sama byla dcera anglického krale Jakuba Stuartovce, ale co je princezna proti

ee o,

dorty jako princezna!

Jemu samotnému ale nikdo nefikal "Cesky princ®, i kdyZ se opravdu v Praze v prosinci 1619 narodil,
ano, to kdyZ tam byl jeho otec kralem. VZdy byl ale pro Angli¢any jen Ruprecht Rynsky, hrabé falcky a
vévoda bavorsky, pro Angli¢any teda "prince Rupert* nebo "Rupert of Rhine*, pozd¢ji jesté "vévoda z
Cumberlandu®, prvni toho jména. Ceskym princem byl asi jen pro Cechy a to hned uZ jak se narodil -
chtéli dokonce, plni nadSeni, aby byl hned jmenovan Fridrichovym néslednikem. Nakonec to ale
priklepli i s Falci nejstarSimu synovi, Frederikovi Henrymu, ktery se toho ovSem ani nedozil. Nejen
proto, Ze rodina utekla do exilu, ale protoZe zemiel mlady, sotva deset let potom.

Nejvetsi bolesti pfichdzeji v noci. Na ty fyzické je zvykly uz davno: kulka, kterd se zasekla do jeho
lebky, kdyZ slouzil ve Francii a kviili které uz m¢l dvé trepanace, ta se ho natrdpila az az — a pak
malarie, kterou chytil v Africe, té se vlastn€ nikdy nezbavil. To nejhorsi je jeho staré zranéni na noze,
které se ne a ne zaviit. Zadal sice doktory, aby ranu zasili, ale oni ne, pry se musf &istit. Nu a ted’ jesté
tahle nemoc na plicich .. . .

I jeho sestra Sofie je tentokrat na stran¢ doktorti. Ted’ si s ni, kdyZ uz je stary — a hodné, je o jedenact let
star$i neZ ona - ted’ si s ni asi rozuméji nejlépe. Ma ostatné uz jen dv¢ sestry nazivu: ji a Louisu
Hollandinu. Z tfinacti sourozenci se jich pét ani nedozilo dvacet péti let. Z bratrii uz nezije zadny a
Ruprecht je ted’ také nejstarsi z rodiny. Mél by sestram délat kdzani, ale ku podivu prave on, ve vélce
tvrdy komandant, nedovede byt pfisny na svou rodinu. Ostatné¢ Stuartovny si nikdy nenechaly poroucet.

Tituly — co z toho? Nic se nevyrovnd radosti z tvofeni: vZdy ho vébila vice véda a uméni, nez n&jaké
hodnosti ¢i slava. Pravda, velkou ¢4st Zivota 1 valcil, ale to bylo spiSe bofeni nez tvofeni. KdyZ skoncily
valky, zacal se vénovat nécemu jinému: nejvic ho téSilo malovat, délat pokusy ve své laboratofi a
vynalézat. Byl ostatné béhem Zivota v§im moZnym: nejprve vojdkem - neobycejné statenym, jak
priznavali i jeho nepiatelé - generdlem kralovské jizdy, pak krdlovym privatyrem — tedy jakymsi pirdtem
se svolenim krdle a pozd¢ji zase admirdlem. V miru se pak vénoval i malovani — dé€lal hlavné rytiny, ale
vyznal se dobfe i v inZenyrskych pracich a stal se jednim ze zakladatelt Krdlovské Spole¢nosti Véd a
nakoneci zalozil obchodni spolecnost Companie of Adventurer's v Severni Americe, s pon¢kud
romantickym jménem, takze ji pozdéji proste fikali jen "Hudson Bay*.

Ne, o slavu mu neslo, ale néco ho hnalo, snad jsem byl opravdu pievazné dobrodruhem, ikd si. Co také
muZe chtit ten, ktery se narodil aZ jako tfeti syn a navic syn kréle, ktery se za rok uZ ocitl ve vyhnanstvi?
Zbyvalo studovat — a na staroslavnou univerzitu v holanském Leydenu nastoupil uz kdyZ mu bylo deset



let. Akademicky titul z Oxfordu pak ziskal v 17 letech, ale to byla spiSe jen pocta od stryce. Brzo potom
hned zacal vojdkovat a v roce 1637 Sel osvobodit jejich Falc — kterou mezitim jeho otec ztratil - od
Habsburkti. nebyla to zkuSenost k zahozeni, vSak i filozof Descartes slouZzil n¢jaky ¢as ve vojsku - asi
vedél proc. Pozdéji byl ale Ruprecht zajat a stravil tii roky jako cisaitiv vézen v rakouském Linci.

Zeny? Kazdy vi, Ze tfeti syn malokdy zaloZi n&jakou dynastii, Ze je tu viceméné jen jako rezerva, kdyby
prvni i druhy naslednik zemftel. Ostatné se celkem Zen ostychal, nedovedl se chovat ptehnané galantng,
vymyslet lichotky, pfipadné i1 lhat. Na Zenéni nepomyslel, na takové véci nemaji vojdci ¢as. Nemél ho
patrn¢ ani nikdy potom: o tom svéd¢i jeho nelegitimni syn Dudley a dcera Ruperta - kazdé dit¢ dokonce
od jiné matky.

Uz jak se odstéhoval z windsorského zdmku. kde byl guvernérem, véd¢l, Ze uz je konec s jeho kdysi tak
Zeleznym zdravim, ale jesté se neodvazil pfiznat si, Ze se pomalu ale jisté bliZi stafi. Doposavad se mu
smrt vyhybala a i tu celou fadu zranéni pfezil, i kdyz si jejich ndsledky potad jeste nese s sebou. Mozna
ta nékterd zranéni nebyla z hrdinstvi, ale spiSe nésledek jeho bravury.

Tak napiiklad ta kulka v lebce — na rozdil od jinych vojevidct Ruprecht odmital nosit ptilbu, byla to pro
n¢ho jen zbytecnost, jak tvrdil. Nosil jen sviij Sirdk a jeho mladi kavaleristé, vétSinou $lechtici,
jakbysmet. Jen si na né vzdy pted bitvou piidé€lali stuhu, aby se navzdjem poznali, jako to ostatné délali i
musketyfi a péchota.

Cromewellovi jezdci - New Model Army, jak si fikali - naopak nosili ptilby Svédského typu a navic s
ocelovymi platy na skranich. Ruprecht také Zertovné podle toho jednou nazval Cromwella "starym
Ironsidem“, coz sice mohlo pfipominat chrabrého anglického krale Edmunda Ironsida z jedenactého
stoleti, ale byl to vlastn€ jen pouhy vtip, nardzka pravé na ty platy na jeho piilbé. Pfezdivka se chytila a
vojédkiim parlamentu se zacalo hned fikat "ironsides; nejen kavalérii, ale vSem.

Pravda, uZ moc jeho vrstevnikii neZije, nejvice z nich ovSem byli vojaci. Ti opravdu slavni byli mnohem
star$i neZ on: Valdstejn, Gustav Adolf, Tilly . A pak ti z obanské vilky: Moncton, Fairfax a Leslie nebo
z admirdla pak jeho dspésny protivnik Blake, ale ti vSichni bojovali na opa¢né stran¢. Jesté jini byli zase
popraveni, jako tfeba Montrose nebo ten Skot John Hurry, kterého poznal jesté za bojii v Némecku . Byl
to mercendf, "vojdk Stéstény*, ale takovych bylo béhem tficetileté valky v Evropé plno, néktefi na
katolické, jini na opacné stran€. Pak se vétSinou vratili do Anglie, kde uplatiiovali své vojenské uméni.
A bylo je co ucit, tyhle jejich krajany!

Nékteii vojeviudci byli dokonce popraveni za to, Ze planovali krdlovrazdu neboli regicidu. Skoro vSichni,
co podepsali ortel smrti pro krale Karla I - to bylo ale aZ kdyZ doSlo k restauraci kralovstvi, v roce 1661.
Ano, néktefi byli potrestani dokonce az po smrti, teda Cromwell a jeho zet’ Ireton. Nebyli to ale vojaci
srdcem: naptiklad v Irsku se zachovali jako opravdovi hrdlofezové - pro ty bylo vojactvi jen stupinkem
k ziskani politické moci. Cromwell dokonce chtél, aby po jeho smrti vladl jeho syn, ale ten uZ nebyl ani
vojak a dokonce ani ne politik a tak ho generdlové pfinutili odstoupit a vladla jen armada. To bylo
ovsem jeSté horsi a tak se nakonec cely ten slavny protektorat zhroutil.

I ted’ chtéji doktofti oteviit Ruprechtovu hrud’ a vysat vodu, kterd se tam nahromadila. Pry pleuritida,
zanct pohrudnice - proto ma ty vysoké horeCky a Spatn€ se mu dychd. Ale Ruprecht, ktery se uz od
mlada bal pousténi Zilou, odmitd dat doktortim svoleni a bez toho by to ani neud¢lali, je totiZ pokrevni
bratranec soucasného krale a nechtéji brat na sebe odpovédnost. Odpovédnost za Zivot
dvaasedesatiletého muze, ktery uz tak ma téch nemoci dost. Takové komplikace, to je zI4 véc a pravé v



dob& moru pred sedmnécti lety se angli¢ti Iékafi moc nevyznamenali.

Uz prozil horsi véci, na nékteré si i zvykl. Koneckoncti jeho oblibeny filozof. Seneca fekl, Ze Zivot je
jako kniha: nezdlezi na tom, kolik stranek mad, ale jak je dobrd. Ruprecht to dovede ocenit: jeho
knihovna ve Windsoru byla jedna z nejlepSich. I n€kolik svétovych jazykl znd, dokonce i pér slov v
cesting - stdle se zajima o zem, kde se narodil.

Par mésicii po tom, co odjel z Windsoru, mu bolesti v noze uz zcela zabranovaly v chiizi. Jisté, mohl
pouZit obycejny invalidni vozik, jako jini, ale on ne; musel si navrhnout ten sviij, prosté¢ vynalezce vzdy
a vSude. UZ predtim mu museli doktofi - s jeho svolenim, pochopitelné - davat n€jakd narkotika. Aby si
na n¢ ale nezvykl, sm¢l je brét jen obcas a to vétSinou na noc. To se mu ted’, kdyZ m4 jesté potize s
plicemi, opravdu hodi: uklidni to bolesti a po n&jaké dob¢ se mu podaii i usnout. Je to ale spanek nebo
jenom opojeni, zpiisobené drogami? Ostatn¢ co na tom zélezi?

Pfichazi William; serviruje mu vecefi, ale Ruprecht toho moc nepoji: nemd chut’, jidlo mu tézkne v
ustech. Zato se napije vina, jeho rynského vina, pro které si poslal piimo do Poryni, svou vlastni lod’. To
aby m¢l pordd dostatecnou zdsobu. Nikdy si nezvykl na to, co piji Anglicané — kdo jednou pil rynské, vi,
Ze neni nad to. Nu a ted’ do toho vina jeSté par kapek toho 1ékatského lektvaru . . .

Nepratelé? Ne, vojdk nemd neptitele - tedy spravny vojak; ten ma jen protivniky. Nendvist nema u
spravného velitele misto. MlzZe se v bitve rozzufit, ale ne nendvidét. Aby zvitézil, potfebuje totiZ
vojevidce chladnou hlavu. Nékdy totiz bitvu rozhodne spravnd taktika, jindy jen chyba protivnika, ¢asto
ovsem i moment piekvapeni a odvaha. A té jsem mél bohudiky dost.. A ndhoda: nikdy pfedem nevite,
kdy pfijde ten okamzik, kdy se vSichni zvednou a utikaji podéSené zpct, jen aby si zachrénili Zivot. Je to
az v takové situaci, kdy vojadkim nezéleZi na tom, zda je zabije nepfitel nebo jejich vlastni velitel, pro
zbabélost. Casto vojaktim posta¢i vidét, jak zadina utikat sam jejich velitel . . .

Stésti ale rozhoduje jest& vic o celé valce a miru, protoZe tam uZ také nastupuje politika. A ja politikem
nikdy nebyl, mysli si Ruprecht. Vim, byla to moje chyba, byl jsem moc pfimocary, n¢kdy i netaktni a
vzdycky jsem bohuzel fikal, co jsem si myslel. Proto mé neméli radi, tihle Anglicani, 1 kdyZ jsem tu
jejich zemi povaZoval jako sviij druhy domov. Je§té mi nebylo ani rok, kdyz mé vyhnal cisai$ti z Cech,
ze zem¢, kde jsem se narodil. A Holandsko, kde jsme se pak usadili, mi zase n¢jak nesed¢lo.

Ne. nem¢li m¢ v Anglii radi - nebyl jsem prosté€ jejich: mtj otec Fridrich byl napiil némecké, napiil
holandské krve, naSe matka AlZzbéta byla naptl Skotka a naptl Déanka. Jeji babickou byla ona nestastna
Marie Stuartovna a Alzbéta byla hrda pravé po ni. I ja tu nesmyslnou hrdost asi mdm po mé prababg.
Matcin bratr, Karel I, nakonec také zahynul popravni sekerou. Po otci jsem byl ovSem skoro typicky
Germaén a to nejen svym piimocarym, ¢asto aZ drsnym chovanim, ale i vrozenou vojenskou disciplinou.

Ano, Angli¢ané mé¢ neméli moc radi. Moje némectvi jim tak nevadilo - horsi byla ta moje prostoiekost a
nedostatek talentu pro dvorni intriky. To hlavné: ukaZte mi Angliana, ktery nema rad intriky! Ano, tak
je to: nemél jsem k tomu talent. Byl jsem od mali¢ka jen vojék a ten nem4 na intriky ¢as. Clovek je v
boji pfili§ blizko smrti, aby ztrdcel ¢as tim, jak né€koho srazit jinak neZ mecem. Ale takovy byl tehdy
cely anglicky dvtr - nenf divu, Ze se ndrod proti tomu postavil.

Ne, nemyslim si ale, Ze jsem bojoval na Spatné strané, fika si Ruprecht: Ta druhd nebyla o nic lepsi.
Jejich novy "protektor" Cromwell - ve skutec¢nosti jen diktator - se nakonec ukazal horsi nez kral. ten byl



koneckoncti mij stryc, potfeboval mé¢ a na jeho stran¢€ jsem stdl hned od té doby, kdy jsem se z Evropy
vratil do Anglie. To on m¢ dostla z vé€zeni v Linci a to, Ze se mi pak Spatn€ odménil, to se uz divno
odkutdlelo z mé paméti, stejné jako jeho ut’atd hlava od popravciho Spalku.

Ruprecht se obraci na lizku, vino s drogami jesté¢ nepracuje. Nu nic, fika si, prezil jsem horsi véci,
pieziji i tohle. My Stuartové mame tvrdy kofinek, pokud ndm teda neuseknou hlavu, Ze ano. Zasm¢éje se
u vtipu, ale to mu pfivodi ndhly kasSel, ktery ne a ne zastavit. Kone¢né se uklidni. Pro¢ se mu tak Spatné
dycha? Snad se jen vazn¢ nastydl ¢i co. Jisté, bude to asi jen horSi nachlazeni . . ..

Najednou, znic¢eho nic, pfichdzi dleva. Dech se zpomali, horecka uzZ mu najednou tolik nevadi. Pokoj se

pomalu roztaci, svicen zacind obihat kolem lizka, té¢zké zaclony v oknech se zachvéji. V pozadi, jakoby
vystoupila z obrazu na sténég, se objevi jakdsi rozmazand postava a pfibliZuje se.

"Kdo jsi?" pta se Ruprecht. "Pojd’ bliz, uZ moc dobie nevidim . Ani do tvé tvare. Kdo jsi, proC jsi sem
prisel?"

"Je to uz par let, co jsme se nevidéli," odpovi nezndmy a Ruprecht jej najednou poznava po hlase.
Nedockavosti roztdhne ruce k objeti, ale postava ziistane stat.

"Ptisel jsem si popovidat, bratte," fekne jen.

"To je dobte, pordd jsem doufal - celd ta 1éta - Ze se vratiS. Nikdy jsem nevéfil, Ze jsi zemftel, Zadny
svédek tu nakonec nebyl, aby to potvrdil. Nechal jsem t¢ hledat, ale marné! To je dobie, Ze Zijes, tesil
jsem se na to setkani tolik let! Pro¢ jsi nepfisel diive?

"Byl jsem pry¢. Daleko, bratfe," odpovi host a usedne na zidli.
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Ruprecht se zvedd na posteli. Ano, ted’ uz pozndvda neznamého docela dobie. Hodné se zménil, ale vi,
Ze je to on. Snad je to to bratrské pouto, ta soundleZitost, kterd mezi nimi vZdy byla, snad i to, Cemu se
Fikd ""hlas krve''. Piesto vSak md v sobé néjaké pochyby . . .

MAURICE.

"Jsi to opravdu ty, Maurici?
Jak dlouho jsme se nevidé€li
—uZ je to hodné - "

" - skoro presné tficet let,"
prerusi ho host.

"Ale ty vypadas zcela jinak,
ta tvar a vlasy — a ruku jsi
ztratil v boji?" ptd se
nemocny.

"Ano, vypadam zcela jinak;
starneme vSichni, bratfe.
Ani ja bych t¢é nepoznal.
Tehdy, v Karibiku . . ."

"Ano, kdyZ mi donesli
zpravu, Ze se tva lod’ Defiance potopila, to bylo — pockej - ano, v roce 1652, nemohl jsem véfit, Ze jsi
utonul s ni. Ani pozdé¢ji, nikdy jsem tomu vlastné nemohl uvétit. Pozdéji jsme také dostali zpravu, ze jsi
byl zajat a slouzil si jako otrok na turecké galétfe. Oba, ja i matka, jsme se snazili t¢ od Turkl vykoupit,
ale neslo to. Nu a celd ta véc vypadala vic jako podvod - nékdo na tom asi chtél vydé€lat — a pak ptisel
ocity svédek, ktery t¢ pry vidél. Poslal jsem zvlastni lod’, aby t¢€ nasla a ptfivezla, ale vSechno hledani
bylo marné . . ."

P T4

"To uZ jsem tam nebyl, bratfe. Opravdu jsem se z potap¢jici Defiance zachrénil, ale nemél jsem kam jit.
Nakonec jsem se dal k pirdtiim, nakonec uz my dva jsme jimi ddvno byli také -"

"Pockej, my jsme ptfece nebyli pirati, ale privatyri, s poZzehnanim kréle!" opravuje ho Ruprecht.
"Certa pozehnani, nebyli jsme tehdy prece ve vilce se Spanélskem a piece jsme piepadali jejich lodi. A
piepadali jsme i Cromwellovy lodi a krél Karel II jesté ani nebyl anglickym kralem. A lodi jsme

vyloupili a kdyZ bylo potfeba, 1 potopili," sméje se Maurice.

"VSak francouzsti privatyii méli také povoleni, uz za krale FrantiSka. A my to délali pro dobro mladého
krale, nem¢l prece ve vyhnanstvi zadné penize," vysvétluje Ruprecht, ktery zase ulehl, jak byl zeslably



bolesti.

"Nu moc jsme mu toho nedali, sdm jsi mu dal vyidctovani a to, co jsme ziskali, sotva pievySovalo
ndklady. KdyZ jsme vyplatili posddku, na nds samotné uz nezbylo nic. To u pirati jsem se mél lip. Ale
mas pravdu, dé€lali jsme i uZite¢n&jsi akce, tak napiiklad jak jsi vykoupil od toho francouzského
guvernéra na Hispaniole fadu kralovskych oficirt, které tehdy prodal — i kdyZ to byli valecni zajatci a ne
krimindlnici - Oliver Cromwell jemu do otroctvi."

"To je pravda, vzpominam si. Ostatn¢ do Zapadni Indie jsme odjeli jen proto, Ze na vylety kolem Evropy
byl na nds Cromwelliv admirél Blake moc silny. V Karibiku to bylo n adé€jnéjsi: mélo se to tam hemZit
Span¢lskymi lodémi s ndklady zlata z Mexika. A také jsme se tam mezi opravdovymi pirdty méli ztratit,"
zasklebil se Ruprecht. "To az ta hrozné bouie, ten hurikdn, nase lodi rozehnal a tu tvou uz nikdo nikdy
nespatfil."

"Ano, celd naSe flotila byla zniCena, jen tvoje Swallow to vydrzela a s ni jsi se pry hned nato vrétil do
Evropy. Ale jak fikdm, z nasi lodi jsme se zachrdnili jen tfi a pfidali jsme se k pirdtim - co ndm zbyvalo.
Vedl je tehdy sam William Jackson, co s tisicem bukanyr z Barbados deset let piedtim zplundroval
Maracaibo ve Venezuele a Santiago de la Vega na Jamaice. Tehdy uZ se v Port Royalu shromazd’ovala
ruznd sebranka a to nejen Frantiki. ale i Holand’anii i Angli¢ani - tam se ztratil kazdy. Pochopitelné
jsem jim nedal své pravé jméno, takze ses opravdu nemohl o mné nic dozvédeét, tehdy ani pozdéji. Jesté
by mé zavieli jako rukojmiho a vydali jen za vykupné, které byste stejné nemohli zaplatit. Pozdéji se
vénoval chytani Spané€lskych lodi uz skoro kazdy, a jesté vic, kdyZz v roce 1662 dostal Henry Morgan od
tvého krile privatyrské povoleni. Viak ho zns, pted dvéma roky se stal guvernérem Jamaiky. Spanélské
lodi se ale tehdy zadaly vic ozbrojovat a branit. Na jedné z téch pirétskych lodi, co byla Spanély dobita,
jsem byl i ja a Span&lé mé& pak prodali na tureckou galéru jako otroka."

"Tak to pfece jen byla pravda?" podivil se Ruprecht. " A tu ruku, tu jsi ztratil u t€ch Turka?"

"Ale ne, tureckou galéru zase prepadli po Case néjaci korzafi ve Stfedozemim mofi a vysvobodili nés.
Vriétil jsem se do Zapadni Indie, mezi piraty, kde jsem m¢l své pratele, ale pak mé jednou v boji piesekl
pii dobyvéni jedné lodi jakysi Spanél ruku a bylo po legraci. Pirati mi pak podle ceniku vyplatili sumu
za ztrétu ruky ve zlat€. OdeSel jsem, usadil se na ostrovech a zafidil si tam malou plantdZz. Prepadeni
jsem se nemusel bat, diky mym ptatelim bukanyrtim."

"A ted’?" otdzal se Ruprecht, pfekvapeny tim, co vse slysSel.

"Ted’ jsem tady,"odpovédé€l vyhybavé Maurice. "A co ty? Vidim, Ze t€ opustilo tvoje piislovecné Stésti.
Vlastné€ jsem vzdycky stonal jen j4, ty jsi si spiSe potrpél na Castd zranéni."

"Vsak jsi byl o rok mladsi - ty uz jsi se narodil v exilu."

"A dodej, Ze vlastné nejsem ani princ, protoZe nds otec uz tehdy nebyl krél, byl zase jen kurfift, " zasmal
se Maurice.

"Ale byl krdl, ale byl kral v exilu. Tehdy jesté porad vetil, Ze se vratime do Cech. Byl tam svobodné
zvolen kralem a ten titul by mu mohli pfece vzit zase jen Cesi, ne n¢jaky Habsburk. jenZe otec v roce
1632 zemtel a nas bratr Karel Ludvik, se uz tficetileté vdlky moc nezacastnil."

"Ty si pochopiteln¢ na Prahu nepamatujes, ne?" zeptal se Maurice.



"Jak bych mohl? Nebyl mi ani rok, kdyz vSichni ujizdé€li pry¢. Dokonce beze mé: nebyt barona Dohny,
ktery si v§iml malého kti¢iciho uzliku, co v komnat€ nechala chiiva, byli by mé tam snad i v Praze
zapomn¢li," zasmal se Ruprecht.

"A nem¢l bys tu sldvu, Ze jsi se stal vlastn¢ poslednim ¢eskym princem a jednim z prvnich ¢eskych
exulantd," zasmadl se jeho bratr.

-----

studie v Leydenu, ale uz rok poté jsem se piipojil k vojsku a ve dvanécti jsem byl dokonce uz
plukovnikem, hlavné diky tomu, Ze jsem byl princem. J4 totiZ chtél vysvobodit Falc, kterou uz tehdy
okupovala imperatorska vojska. Sebrali jsme tehdy asi tisic vojaki, celkem tfi pluky. Prvnimu jsem
velel j4, druhému baron Craven a tfetimu Koenigsmark, ten, co pak ve Ctyficitém osmém obléhal se
Svédskym vojskem Prahu - skoro tii mésice, ale nikdy ji nedobyl - Prazané se um¢li branit. Nakonec se v
té dob& podepsal westfilsky mir, ale na Cechy uZ vitdzové jaksi zapomnéli. Tehdy se také na§ bratr
Ludvik Karel — otec uz byl 16 let mrtvy — stal westfalskym kurfiftem a Habsburci mu milostivé vratili
nasi Falc, ale jen pulku, tu Dolni. Tu horni, v Bavorsku a i celé ¢eské kralovstvi si Ferdinand mohl
nechat a nikdo mu nebrénil."

"Ale jeste jako hocha, jak jsi dobyval tu Falc, tehdy té dokonce jeho vojaci zajali!" vzpomnél si
Maurice.

"Ano, jakysi plukovnik cisafskych, jménem Devereux - a jesté se divil, jakého mladého plukovnika
zajal! Byl to ten samy Devereux, co pak zabil ValdStyna, tuSim. Odvezli mé do rakouského Lince, kde
m¢ veéznili tfi roky na hrad¢é Kufstejnée.

Matka se tehdy zasazovala, aby mé, jesté nezletilého, propustili na svobodu, a kdyZ to neslo, tak mi
alesponl ddvala na srdce, abych hlavné neptestoupil ke katolikiim," zasmél se Ruprecht a rozkaslal se.
"Byla to kovand kalvinistka, dej ji panbtih vé&nou slavu. Nékteré Cechy si hned po pifjezdu nastvala,
kdyz naftidila odstranit sochy z Karlova mostu, pry to byly modlosluzebné ptredméty. To vSecko ji ale
navedl ten blaznivy kné€z Scultétus, kterého si vzala s sebou z Heidelberku do Prahy, to byl piimo
fanatik. Dokonce sebral i obrazy z chramu svatého Vita, ale ty musel vrétit, to uz bylo pro Prazany moc.
A ty sochy si na most zase ptestéhovali hned po tom, kdy Praha padla a my uZ jsme byli v Bavorsku. To
hlavné ten knéz a nase matka piesvédcovali otce, aby se stal ¢eskym kralem. Pry budou hlédsat
protestantskou viru. Ale komu, kdyZ skoro viichni Cesi uZ tehdy byli protestanty?"

"Ty jsi byl vibec jeji milacek," vzpomnél si Maurice. "Byl jsi z nds nejhez¢i, nejvyssi a milovala té
nejvic. Vlastn€ to ani uplné jisté nevim - ani tobé moc l4sky neprojevovala, vic se vénovala hostiim,
jezdila na hony a kolem sebe m¢la pofad ty svoje psiky a opicku -pro nds chtéla hlavné zarucit dobré
vzdé€lani. Jinak ale byla mezi lidmi oblibend, hlavn€ v Anglii. Svou krasu zdédila po jeji babicce, Marii
Skotské a lidé ji litovali ji pro jeji smutny osud. Rikali ji Krdlovna srdci - to jen nékteif jizlivei ji
nazyvali Zimni krdlovnou. Obzvlasté ji obdivoval lord Craven - ten ji miloval az do jeji smrti. "

"Ano, je to muj pritel - on totiZ pofdd jesté Zije," uptesnil ho Ruprecht. "Celou tu dobu ji a ndm détem
finanéné pomdhal. To on vZdy musel vyplacet onen nddherny perlovy nahrdelnik, dar od Cechd, ktery
vzdy davala do zastavy, kdyZ nam dosly penize. VZdycky si ho ale vykoupila zpét - tolik si ho vézila.

A vi$ , kde je ten ndhrdelnik ted’? Mam ho u sebe, tady ve sklenéné skiini. Vykoupil jsem ho, kdyz
zemrela — ona si to tak ptdla. VZdycky, kdyZ ho zastavovala vétitelim, asi tajné plakala, jako kdyby se s
nim loucila navzdy, jako by bez néj uz nebyla kralovnou. Urc¢ité to nevim, nikdy jsem u ni nevidél
jedinou slzu. Ze md opravdu srdce jsem ale poznal, aZ tehdy, kdyZ se starala, aby t& dostala z tureckého



otroctvi. Pfes francouzského velvyslance pozadala piimo sultdna, aby pomohl. Kde by na to sehnala
penize, to ji asi nenapadlo, ale urcité by rdda dala vSe, co méla. Takze jak vidiS, mylil jsi se — tebe m¢la
nejradsi."”

"Nu nevim, celd rodina vid€la vSude jen tebe. Asi proto, Ze jsi se vZdy dokdzal sdm uZivit a prosadit
svou vili. A nas slavny bratr Ludvik Karel, palatinsky kurfift, jak ten je na tom?" zeptal se jesté
Maurice.

"Uz je také dva roky na pravde¢ boZzi. Navstivil jsem ho kdysi, to uz byl zpét vlidcem v Heidelberku,
ostatn¢ §lo jen o to, aby mi vyplatil mij podil na dédictvi, kdyZ ndm Falc zase vratili. Nedal mi tehdy nic
— nechtél jsem penize, ty ani nem¢l, ale jen né¢jaké to panstvi a zdmek. Ale ne, nedal."

"Ja vim - kdyZ jsme my tehdy bojovali na strané stryce Karla, on se pfipojil ke Cromwelovym
puritdniim - asi myslel, Ze ud¢€laji krdlem jeho. JenZe oni se na néj vykaslali a to ho tak vzalo, Ze pry se
ani neSel podivat na strycovu popravu," usklibl se Maurice. "Takze ty uZ jsi jediny muzsky potomek
naSeho wittelsbasského rodu, ne?"

"Jen té palatinské vétve. Ale pockej, jeste jsi tu prece ty!" namitl Ruprecht.

"Ne, nejsem, bratie. Ale to t€¢ nemusi zarmucovat. Rad¢ji mi fekni, co dévcata? Myslim nase sestry. Co
delaji?"

"Ziji uz jen dvé: Louisa Hollandina, ta piesla ke katolikiim a Zije ve Francii — je abatys{ cistercianského
klaStera v Maubuisson a pak Sofie, ta si vzala za muZe hannoverského kurfiita Ernesta Augusta. Ma
dvouletého syna, Jifiho Ludvika a ob¢as mi i napiSe. Zemfte-li soucasny anglicky kral i jeho bratr, je
mozné, Ze po mé smrti bude mit maly Jifik dokonce ndrok na anglicky trdn . . ."

"To vSecko je ale jeSté hodn¢ daleko. A co ty, Ruppie? Pamatujes jeSté, jak jsme si jako kluci tikali? Ty
mé Maury a Alzbéta t& dokonce nazyvala Robert Ddbel, podle té staré legendy. A pfitom jsem byl ale
ten nejvetsi darebdk ja. Ale ona to myslela zZertovné, méla t¢€ rdda a obdivovala tvoje znalosti. Byl jsi z
nds vSech nejchytiejsi. A pak hned Alzbéta, v rodin€ jsme ji fikali La Greca, protoZe znala dobfe 1
fectinu." dodal Maurice.

"Ano, Alzbé&ta. Trochu to jméno ale pfipominalo toho zndmého malife. Byla uend a psala siis
Descartesem, sedm let, az do jeho smrti. Bavili se hlavné o matematice a filozofii. Dokonce ji vénoval
jednu svou knihu, Principia, o zakladech filozofie. Nikdy se nevdala, nabizeli ji polského kréle, ale ten
byl katolik, to bylo jesté pred koncem tficetileté vilky. Nakonec se stala abatysi protestantského klaStera
v Herfordu, v Sasku. Uz je také dva roky v nebi — teda doufam - kdo jiny by se tam dostal, kdyZ ne ona?

Dekarta pozd¢ji zaméstnala Svédska kralovna Kristina, kterd jist¢ na Alzbétu zarlila. JenZe jemu neptéla
ta severskd zima a brzo tam umfel. Byl to slavny ¢lovéEk, stejné jako naS Newton. A predstav si, Ze v
dobé bitvy na Bilé hote byl s vojskem v Praze. Kristinin zdjem o Prahu byl ovSem c¢isté prakticky:
nafidila tehdy ve Ctyficatém osmém roce generdlu Koenigsberkovi — ano, tomu, co jsem s nim jako hoch
Sel osvobodit Falc — aby v Praze vyraboval vSechny kulturni poklady cisare Rudolfa. A to udélali, kdyz
uz bylo pér dni po skonceni vélky!"

"Vidim bratte, Ze ted’ mluvis vic jako védec nez jako vojdk: vdle¢nd kofist je pfece normalni véc, kazda
armada to d¢la. Je to zlod€jna, ale pozehnand kralem. Stejné€ jako u piratli, pardon, privatyri!" zasmal se
Maurice.



"Nu ano, my to brali Spané&liim, kteif to zase ukradli Inktim," usmal se Ruprecht. Ndhle ho chytla bolest
na prsou. Nemohl dychat. Maurice pockal, aZ se mu trochu ulevilo a zeptal se: "TakZe jedna zlod¢jna
anuluje druhou?"

"Poslys, Maurici, byval jsi vZdycky ten lehkomysIné€jsi z nds dvou, ale tohle je poprvé, kdy mluvis jako
moralista," namitl princ.

"Ne, jsem jen realista. Cim se 1i$i ndjemni kondotiéri, teda mercendfi, od Spanélskych konquistadori?"
zeptal se Maurice.

"Kondotiéfi jsou porad jeste hlavné vojéci, jim staci porazit nepftitele a dostat zaplaceno, zatimco
konquistadofi se je$té navic snazi vyhubit pokofené obyvatelstvo meem a ohném. Spanélé to dokonce
delali pro vétsi slavu bozi. Pravda, bylo to heslo Jezuitt, ale byly to prave oni, co provazeli Hernana
Cortéze nebo Francisca Pizzara."

Maurice to uznal. "Asi mas pravdu. Tak daleko jsme my nesli. Vzpominas, jak se stryc Karel rozzlobil,
kdyZ jsi jednomu anglickému méstu nafidil, aby slozili vykupné, jinak Ze necha§ mésto vydrancovat a
spalit? V Evrop¢ to tehdy uZ bylo normdlni, ale Anglic¢ani v té dob¢ jest¢ tak daleko nedospéli,"
zachechtal se.

"Neftikal jsem, Ze ddm meésto spdlit, ale Ze ho ddm na pospas nasim vojakiim. Vi$ dobfte, Ze jsme se vzdy
snazil udélat podminky pro vzdani pokud mozno snesitelné. Mél jsem riskovat vzpouru? Stejné ty
penize nakonec dostali nasi vojaci, protoZe bychom jinak neméli ¢im zaplatit Zold. Odpovédnost za
krutost valky nepadd na vojédky, ale na ty, co tu valku vedou. Nas stryc m¢l sice své gentlemanstvi, ale
uZ ne penize na valku, kterou sam vyhlasil parlamentu," vysvétluje Ruprecht. Znova se ho zmocni
bolesti a tak pozada bratra, aby mu nalil do vina trochu toho opojného lektvaru.

A Maurice se zase chopi slova: "Ma4s pravdu — ani ty ani ja jsme to ned¢lali pro Zold, ale pro toho
starého kralovského ioumu. Ja uz tehdy to vojdkovani pomalu nendvidé¢l a ty, jak jsem slySel, pry
pozdé&ji také. Asi t€ u toho vic drZela ta slava, to védomi, Ze bojujes na strang prava, Ze si t& lidé vazi.
Meéli pravdu: byl jsi dobry stratég a moje ispéchy — nebylo jich ostatné moc - ve tvém stinu zanikly.
Dokonce té ti druzi, co t€ nendvidéli, prohlésili za arcid’dbla ¢i ¢arodéjnika. I tvého pudla, ktery té
doprovézel do boje, pockej, ano, Boy se jmenoval, obvinili ze spolku s ¢ertem. Tehdy jsi jesté své
vojactvi bral vazné&, ne?"

"Ale j4 si, Maurici, porad si jeSté¢ myslim, Ze jsem tehdy opravdu bojoval za dobrou véc. Bral jsem to
jako obranu mé druhé vlasti proti rozvratnikiim. Nakonec jsme méli svym zptsobem pravdu: z téch
samozvanych "osvoboditelll" ndroda od kralovlady se pak stali jen obycejni diktatofi. JenZe slava
nesldva, hodné& jsme pii tom i zkusili. Zivot vojéka je plny cti, ale pes aby ho Zil!"

Maurice pfitakal: "Ano, byl jsi statecny a to se lidem libilo. OvSem ty jsi to vyZadoval i od druhych.
Vzpomindm - to uz jsme byli na lodich — jak se ti vzbouftila posddka a ty jsi viidce vzpoury popadl za
krk, prehnul ho pfes zdbradli a hrozil jsi mu, Ze ho hodi§ do mofe. VSichni se pak dali na tvou stranu; to
na n¢ udélalo opravdovy dojem."

"To je ta mentalita davu. Ale myslim si, Ze jsem byl jinak opravdu spravedlivy. Mnohokrét jsem se
zastal lidi, kterym ¢inili bezpravi. VSak to uznal i ndm neptatelsky parlament, kdyz nds stryc zapudil a to
jen proto, zZe jsem vydal mésto Bristol nepfiteli, kdyz uz jsme neméli dost prostiedkt k jeho obrang€.



Zabranil jsem tim zbytecnému krveproliti Parlament ndm pak dal obéma glejt, abychom mohli svobodné
odejit za hranice," fekl Ruprecht.

"Ano, ale ne proto, Ze bys byval zradil. Pfipisovali t, to, jenZe ja vim, Ze jsi nem¢l ani dost lidi ani zdsob
a Ze jsi vlastné jen dohodl vyhodnou a Cestnou prohru a zachranil tak mésto pfed masakrem - mésto,
které jsi ostatné predtim sam hrdinsky dobil."

"Vim to, Maurici, tehdy jsi se postavil na mou stranu, to jsem nikdy nezapomnél. Dohnal jsem pak hned
cely pfipad k vojenskému soudu, ktery mé osvobodil od faleSného natceni ze zrady. JenZe sama
kralovna to na radu toho darebdka generdla Digbyho, ktery t€ nendvid¢l, Sitila dal a kral ji veril."

"Ano, byla to od krale Spinavost: KdyZ jsme mu tehdy na zacatku valky pfisli na pomoc, nem¢l ani
potadnou kavalérii ani délosttelectvo, Zddné generdly, jen par veteranil z tficetileté valky. A ty jsi mu to
vSe vybudoval a jesté¢ mu vydobyl n€kolik skvélych vitézstvi. Jenze ten pletichat Digby si ziskal
kralovské ucho. KdyZz jsme odesli, odesli kréli jeho nejvérnéjsi a tim pfisel i zacatek konce. Kral se
vzdal radéji Skotim neZ puritdniim, ale zacal zase svoje intriky a kdyZ nepfijal jejich podminky, Skoti
ho prosté¢ ptedali anglickému parlamentu. Cromwell se mu pofad jesté snazil domluvit, aby se vzdal
koruny, prosté abdikoval a emigroval. Krdl to ale nechtél ud¢€lat a pochopitelng, tim na sebe vlastné
uvalil ten ortel: pokud totiz 7il, byl pro n¢ stile velkym nebezpecim."

Maurice se zasmal: "Digby uz se ted’ pét let smazi v pekle, doufam. Po naSem odchodu se stal velitelem
kralovské armady, byl poraZen, utekl do Francie a pak se zase vlichocoval v Holandsku princi Karlovi,
ale ten pry ho, kdyz se vratil do Anglie a stal se kralem, sdm zapudil ode dvora."

"Ano, na$ bratranec Karel je viibec daleko moudrejsi neZ jeho otec," ptitakal Ruprecht. "Vi, co zménit
muzZe a co ne. Umi délat kompromisy, vyznd se v politice, usmifuje riiznd naboZenstvi a prosté vi, jak na
to. Proto si ho také zavolali zpét, proto doslo k restauraci kralovstvi a proto mu ted’ vSichni fikaji "dobry
kral Karel". Ale na mravy moc nedé - svou manzelku zanedbav4, ale milenek mé dost. SlySel jsem
dokonce, Ze kdyZ se lidé ptaji, kterd Ze je to ta kradlovska dévka, lidé odpovidaji otdzkou: A kterou
myslite? Tu anglickou nebo tu francouzskou?

Ale dobfte dé€la. Za jeho vlady prosperuje obchod, femesla i uméni. Dokonce kdyZ Londyn hotel,
vyhrnul si rukdvy a Sel hasit. Nic lidského mu prosté nenf cizi. Jist¢, ma svoje slabiny, ale uz par stoleti
tu nebyl kral, ktery by byl nejen tispéSny, ale také i milovany ndrodem," potvrdil Ruprecht a odmlcel se -
po tak dlouhé fe¢i mu dochdzel dech.

"To je asi tak," promluvil Maurice, "Ze po hrizach ob¢anské vélky jsou lidé vdécni uz jen za ten mir.
Tou parddou u dvora a milenkami pry sice Karel napodobuje francouzského Kréle Slunce Ludvika, ale
nema tu jeho nadutost. A Francouz Karlovi jesté plati - za slib, Ze Anglie nenapadne Francii. Za co jsme
to tehdy my dva vlastng bojovali? Kdyby byl tehdy starSi a nastoupil na misto jeho otce, nemusela byt
ani ta ob¢anskd vdlka."

Ruprecht si vzal slovo: "Poslys, jesté jsi mi toho o sobé mnoho nefekl, kde Zijes, co délas . . ."

"AZ ptisté bratie," vymluvil se Maurice, "ted’ uzZ musis spét. Brzo bude svitat a musis si odpocinout. J&
jesté piijdu.”
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Noc, opét dlouhd noc. Kolik jich takovych uZ v Zivoté proZil, v bolesti a oéekdvdni spanku, ktery ne a ne
prijit. Pievaluje se na posteli, snaZi se odlehcit svym téZkym plicim, dychat méné a pomalu. Ale pak uz
to nevydrZi, sahne po lahvicce s elixirem a zanedlouho pomalu usind . . .

LINEC.

Zpoza tézkych zaclon se vynofi zndma postava. "Pojd,
Maurici, uz jsem na tebe ¢ekal," vita ho Ruprecht. "Jsem
tak rad, Ze jsi zase priSel, musime si spolu moc
porozpravét . .. "

"Ma4S pravdu, ale nejprve mdm otazku," odpovi host.

"Jen se ptej, jist¢ jich mas za téch tiicet let dost. Jsem
hrozné rad, Ze jsi se vratil, Ze jsme zase spolu."”

"Posledné jsi tikal, Ze Zivot vojensky je sice plny cti a
slavy, ale pes aby ho Zil," promluvi Maurice.

"Ano, to tvrdim potrad a chci, aby mi to dali na ndhrobek.
Uz proto, Ze si vojakti nikdo neumi dost vazit - "
" - ale na druhé stran¢ se mi zd4, Ze jsi na svou vojenskou

I n

kariéru docela hrdy, " pokrauje Maurice. "Neni to ale

; paradox?"
The Ilustrious & High borne Prin | ) 5 -
ce F.I.T.Eurt. Count Balatine of y"Rhe- Myslim, Ze neni - chyba pfece nebyla na mné,
ne t:L : night :t'ﬂu m:irt ;_:Lbl- Ovder "Ale ty jsi si ten Zivot zvolil, nemiiZes za to ddvat vinu
- Gen 1 ¥ 2 "
s Mas e King Chavlas, ,r;,—ﬂl'f““ " nékomu jinému.

"J& nikoho nevinim. A ano, zvolil jsem si vojenské
povoléni jako mlady chlapec, nem¢l jsem pojem, jak to vypada vojdkovat cely Zivot," vysvétluje
Ruprecht.

"Ale pro¢? Neslo ti prece o sldvu, ani vést Zivot hrdiny, ktery, jak fik4s, je stejn€ pod psa, " namita
Maurice.

"Ne, bylo to slozit¢jsi. Byli jsme vyhnanci, ztratili jsme ¢eské kralovstvi i oboji Falc, nikdo nds nechtél a
zili jsme v Holandsku jen z milosti stadtholdera. A uz moje jméno m¢ zavazovalo, dali mi je po
Ruprechtovi 111, fimském cisafi. A jeden z mych piedkt byl i Jan Lucembursky, ¢esky kral a otec cisate
Karla IV.

N4S otec Fridrich byl vzdélany, osviceny a i pohledny ¢lovék, ale vojak rozhodné nebyl. Jeho neSt'astna
role Ceského kréle ho i celou nasi rodinu pfipravila o vSe. Nejen Ze ho ta vdlka vyCerpala financné, ale i
moralné. Hlavné jeho tuték z Prahy, ktery byl tak rychly, Ze snad ani nemé¢l ¢as sebrat sviij praporec s



ndpisem 'Diverti nescio' - 'Obracet neumim'. Dlouho se to citovalo jako hloupy vtip. Zapomnéli vzit také i
kralovské klenoty, kterych se pak zmocnil Habsburk a jak vis, dokonce mdlem zapomnéli i mne.

Pfitom ta vélka nebyla ztracena, sim jeho Cesky pobo¢nik Habervesl z Haberfeldu mu po bitve na Bilé
Hofte radil, aby zUstal a bojoval dil. VSak o tom i piSe ve své knize 'De Bellum Bohemum', co vys$la v
Holandsku. Ale otec radéji poslechl zradného generdla Anhalta a utekl. Ostatn¢ co mu zbyvalo - jak by
byval mohl pokracovat v boji? Penize uzZ nemél, utratil je vSechny na vélku a spojence také nem¢l. I jeho
tchén, anglicky kral Jakub, mu nepomohl; jen par anglickych dobrovolniki ptislo tehdy bojovat. Chtél
jsem napravit nds obraz v o¢ich svéta, ano, ukézat, ze v nasi rodin¢ jsou také lidé, kteii se neboji bojovat
a dobyt ndm alespon tu Falc zpét."

"MAS pravdu, i j4 se stal proto vojdkem. Ty jsi ale odeSel z univerzity v Leydenu, coz byla Skoda, ne? M¢l
jsi nadéni, uz ve tfinacti letech jsi prece umél dobfe mluvit anglicky, francouzsky, Spanélsky a trochu i
cesky. Na filozofii jsi moc nebyl, ale zato mechanika a fyzika ti Sla dobte. Tehdy jsi se vénoval geometrii
a védam vojenskym, teda stielbé, d€lostrelectvu, kavalérii a dobyvani pevnosti. Studoval jsi taktiku i
strategii. V osmi letech jsi uz zvladl i vojensky dril, cviky s pikou i musketou. Ostatné naucil jsi se i
dobfe strilet: byl jsi pak po celé Evropé znam jako skvély stielec z pistole a zdatny Sermit."

"Ano," pfitakal Ruprecht, "ale kdyZ v roce 1629 zemfel n4S ochrince prince Maurice OranZzsky — po
némz jsi byl zase pojmenovan ty — zménila se nase pozice k hor§imu. TéhoZz roku se nas otec vracel s
prvorozenym synem Frederikem Henrym na malé barce z Haagu a narazila na né jakasi velkd lod’. Nas
bratr se utopil, pifimo pfed o¢ima naSeho otce, ktery ho nemohl zachréanit. Otec pak zemiel brzo na to, v
roce 1632, a naslednikem se stal druhy syn, Karel Ludvik, ktery pfevzal i povinnost ziskat nasi Falc
zpét."

"Pravda," pokracoval zase Maurice, "a zatimco on vyjednaval o pomoci se Svédskym generdlem
Banérem, ty jsi zatim spéchal obléhat mé&sto Bredu v Holandsku. Tam jsme se zase potkali a kdyZ Breda
padla, bylo ti teprve osmnéact. Uz tehdy jsi se ale proslavil svou nebojacnosti a skvélou taktikou. Zatim jsi
také pripravoval ttok na Falc, a j4, a€ jsem chtél s tebou, jsem byl posldn zpatky na studie do Francie.
Tehdy jsi poprvé dostal pro sebe cely regiment jizdy, druhému velel lord Craven, a jesté dalsi, Svédsky,
vedl pozdéji prosluly generdl Koeningsmark. Novy cisat Ferdinand III, totiz daroval Horni Falc
Maxmilignovi Bavorskému. Dolni, kterou pro cisafe obsadili Spanélé, byla bliZ a nabizela se k dobyti.
Celou akci - to bylo v roce 1638 - vymyslel na§ Karel Ludvik, také zadny velky véalecnik, to mél ostatné
asi po nasem otci. Méli jste jen 1500 pésdku a 2500 dragountl, tedy nic moc. Ale ty jsi byl ve svém Zivlu,
co?"

"Ma4s pravdu, myslel jsem, Ze vyhrajeme a Ze vstoupime do Heidelberku jako osvoboditelé."

"Vim, slySel jsem, Ze se ti tehdy povedl nddherny novy typ utoku s jizdou, ktery jsi pozdéji jesté
mnohokrat opakoval. Ano, a navic vZdy v Cele svych kavaléristl a s odvahou, kterou ti mnozi zavidéli.
Jenze pozd¢€ji vas napadl cisafsky generdl Hatzfeldt. Karel Ludvik chtél ustoupit smérem na Vlotho, tam
ale padl na cisafskou piesilu osmi regimentt kyrysnikli a jednoho regimentu irskych dragound, ktery vedl
plukovnik Devereux. Cisafsti zautocili a Karel Ludvik i s Koenigsmarkem se dali na daprk, pficemz se
malem utopili v fece. Ty jsi ale nepfitele odrazil a dokonce ses dostal mezi jeho vojaky. nejprve si t&
nevsimli, protoZze méli ¢irou ndhodou stejnou barvu stuzek jako bylo bilé péro na tvém Sirdku."

"Jenze dlouho mi to nepomohlo," zasmal se Ruprecht. "Jakmile jsem ptisp€l na pomoc kornetovi, co nesl
nasi standartu, poznali sviij omyl a vrhli se na m¢. A také na Cravena, ktery nds ndsledoval a ziskal
béhem bitvy hned dv¢ zranéni. Nakonec piesila rozhodla a museli jsme se vzdat, cisafskému plukovniku
Lippemu. KdyZ jsem mu fekl, Ze jsem plukovnik, zvedl mi hledi na pfilbici a fekl: 'A sakra, ten je néjak



mlady!' No vidi$ a zatim nas bratr i Koenigsmark z toho vysli bez dhony."

"Nevysli, utekli! ProtoZe ty jsi bojoval za né a kryl jejich ustup," zachechtal se Maurice. "A pak t¢, uz
jako zajatce, predali plukovnikovi Waltrovi Deverouxovi, kterému jsi podle zvyku nabizel néjaké penize,
jako vykupné. Ten proradny Sibal — byl to anglicky distojnik - by to byl byval za penize udélal, stejné
jako se Ctyfi roky predtim proptjcil zabit ValdStejna. JenZe néjaky vojéak t€ poznal a general Hatzfeldt
pochopil, jakou cenu m4 pro néj syn cisafova thlavniho nepfitele jakoZto jeho zajatec. A hned t& poslal se
strdZi na dlouhou cestu do Rakouska.

Nejprve jsme mysleli, Ze jsi byl zabit a matka prohlésila, Ze by to bylo lep$i, nez byt zajatcem cisatskych.
Byl jsi ovS§em nazivu, ale zatimco ostatnim zajatciim, v¢etn¢ lorda Cravena, dovolili, aby se vykoupili, ty
jsi mél pro n€ vetsi cenu jako zajatec a tak t€ uveéznili na hrad€ v Linci."

"Vsak to bylo poprvé a naposled, co jsem kdy byl vézném. A stary hrabé Kuffstein se ke mn¢ choval
slusné. I u néj to bylo poprvé a asi také naposled, kdy mél néjakého vézné z kralovského rodu," zasmal se
Ruprecht.

"Nevedlo se mi tam Spatn¢: vénoval jsem se kresleni - jesté jsem si totiz pamatoval néco z toho, co m¢l
kdysi ucil veliky van Honthorst. A také jsem studoval vojenstvi: méli tam bohatou knihovnu a hodné knih
v némc¢ing. To bylo dobfe, latina mi nikdy moc nesedéla. Tam jsem taképrave vylepsil Diireriiv piistroj
na kresleni perspektivy, ktery jsem o mnoho let pozd¢ji také predvedl anglické Kralovské spole¢nosti
nauk.

Cisaf m¢l se mnou ale jiné plany: chtél, aby mé prekonvertovali, teda abych se stal katolikem. Ne ovSem,
Ze by ndm pak hned vratili ¢eské kralovstvi, ale byl by to pro n¢ velky triumf."

"A je to pravda, Ze guvernér Kuffstein - byvaly luterdn, kterd konvertoval ke katolikiim - to dostal od
cisafe jako rozkaz a do toho presvédcCovani pak zapojil i svou dceru?" zeptal se Maurice.

"To nevim, ja vZdy v¢ftil, Ze Zuzana Marie se zamilovala do m& samotného — to bylo tehdy, kdyZ jsem
maloval jeji portrét. Bylo ji teprve Sestnéct, ale byla uz to dosp¢la, krasné zZena."

"Vim, fekl jsi jednou, Ze to byla 'nejdokonalejsi z krasek své doby, vynikajici nejen krasou tcla, ale i
ducha'. A slySel jsem, Ze se v pozdé&jSim zZivoté tiikrat za sebou vdala," nadhodil s ismévem Maurice.

"To nevim, pro m¢ ale vZdy ziistane mou prvni laskou, i kdyZ nebyla tou tplné jedinou," usmal se Rupert.
"O svatb¢ ovSem nemohlo byt ani feci, jednak byla katoli¢ka a jednak moje matka pro m¢ méla jiné plany
a sice s francouzskou princeznou Margueritou de Rohan. VSak i Tobé¢ ji nabizeli, kdyZ jsem ji odmitl."
"Ano," zasmdl se Maurice. "A se stejnym vysledkem. Ale Ze by byla Zuzanka tvoje prvni ldska? To ti

prosté neveéiim, dévcata se kolem tebe motala uz pti tvé navstéve u stryce v Londyné - byl jsi ostatné z
nasi rodiny nejhez¢i muz," odporoval Maurice,

"Mysli si co chces, ale bylo to opravdu poprvé, kdy jsem poznal Zenu, minim milostn¢ a télesn¢é. A
Zuzana ma pordd v mém srdci nesmazatelné misto: byla krdsnd, milé a vZdy ji budu obdivovat."

"Vim, k muzim jsi byl ¢asto arogantni, ale k Zenam jsi se vZdy choval jako gentleman. Ale mas prece i
jiné hezké vzpominky na Linec. Dostal jsi tehdy darem od lorda Arundela, anglického velvyslance ve
Vidni, malého pudla, ktery t& pak provazel celou dobu, co jsme val¢ili v Anglii. Do kazdé bitvy Sel s
tebou. Dal jsi mu jméno "Boye", byl bily, maly, ale state¢ny, jako jeho pan," zasmal se Maurice.

"Ano, ten pes byl mij vérny spolecnik," vzpominal Ruprecht, "A mas pravdu, byly to v Linci n¢kdy i
piijemné chvile, na které rdd vzpomindm. To vSe se ale pozd¢ji zménilo: kdyZz se nepodafilo Svédsko-
francouzské armad¢ dobit Linec, nezbyvalo nez vyjedndvat o mém propusténi mirovou cestou. Nejprve
se snaZila naSe matka a pak i anglicky kral, stryc Karel ptes svého vyslance lorda Thomase Roe.
Francouzi nepomohli - kardindl Richelieu z politickych diivodl zajal naseho bratra Karla Ludvika a drZel
ho s tebou a ostatnimi bratry v izolaci. Byli jste tehdy vlastné vézni jako ja.

UvaZovalo se, Ze bych mohl byt vyménén za polského prince Kazimira, kterého zajali Francouzi, ale tak



daleko to Richelieu nechtél nechat dojit. Pozd¢ji ovSem vid€l, Ze mu mizete vy i ja byt vic uZite¢ni na
svobodé, jakoZto neptitelé cisafe. A tak kdyz ti dovolil, aby ses vréatil do Haagu, ty jsi se hned dal ke
Svédam, protoze byli blizko Lince. Za¢ali jsme hned tajné planovat milj Gték. Kuffstein se to ale n&jak
dozvédel nebo to jen tusil a hned mé dal pod strdz. Hlidalo mé osobn¢ dvanact musketyra a dva strdzni s
halapartnami," zasmal se Ruprecht. "A to nepoc¢itim posddku hradu, kterou uz ddvno zvysili, pro piipad,
kdyby se Svédi pokusili hrad dobyt a osvobodit mg."

"To jsme také planovali, ale nedoslo k tomu. Tehdy jsi se také potkal s arcivévodu Leopoldem, ktery se
pozdé&ji stal cisafem a je zajimavé, Ze a€ jste oba byli jiného vyznéni, byli jste si hned sympaticti."

"Ano, byl to jemny a laskavy muz. A€ byl velitelem cisafské armédy, vdlka mu byla celkem lhostejna.
Byl to on, ktery pfemlouval svého bratra, cisafe Ferdinanda III, aby mé propustil. KdyzZ se tehdy Jezuitim
nepodafilo udé€lat ze mé konvertitu, chtél cisaf, abych alespon uznal suverenitu katolické cirkve. Ani s
tim jsem pochopiteln¢ nesouhlasil, tak alespont pozadovali, Ze musim poradat o pardon za to, Ze jsem
zautocil na jeho, Ferdinandovu fiSi."

"Proc tovlastn¢ chtél, je celkem jasné," dodal Maurice. "M¢Il uz jsi uz reputaci jako skvély véle¢nik a
navrhli ti dokonce jako kompenzaci vést cisaiskou armadu proti Francouziim a Svédiim — kteif byli tak
blizko Lince! A€ se takové zmény loyality tehdy d€laly bézng, ty jsi to bral jako normélni zradu: Gustav
Adolf byval spojenec naseho otce a po ném i kanclét Oxenstierna. Jedin€ oni by ndm tehdy mohli vratit,
co jsme ztratili. A j& jsem tehdy zrovna slouZil v té Svédské armadé a kdyby se ndm byvalo podatilo t&
osvobodit — byl jsi koneckoncl véle¢ny zajatec - jisté by ses k ndm ptidal a toho se nejvic bali.

Z téch cisafovych nabidek se ovSem délalo Spatné hlavné Maxmilidnovi Bavorskému, ale z jinych
divodii: dostal nasi Horni Falc od cisafe do svého 1éna a bdl se, Ze bys ji za ptipadné vojenské zasluhy na
stran¢ cisaie mohl dostal zase Casem zpatky. Proto d€lal v§e mozné, aby cisafe pfemluvil proti tob¢. Jeho
manzelka si dokonce klekla pied cisafe a se sepjatyma rukama ho prosila, aby t&€ nepoustél.

Tehdy se ale pravé do toho vloZil Leopold: v roce 1640 tahl se svou armadou k Ratisbonu a zastavil se v
Linci. KdyZ t€ poznal, hned se za tebe u cisafe pfimluvil. Ty jsi jim ale pordd délal potiZe s tou omluvou
a tak konecné vymysleli jediné feSeni z té prekérni situace. Pustili by t&, ale musel jsi souhlasit uz s
jedinou podminkou: slibit, Ze uz nikdy nepozdvihne$ mec proti cisafi. Asi se t€ hodn¢ bali, kdyZ jim
hlavné¢ tohle leZelo na mysli."

"Ale hlavné chtéli uz to nesmyslné véznéni né¢jak ukoncit, vSak jim to celd Evropa vy¢itala," zasmal se
Ruprecht. "OvSem ten slib, Ze nebudu bojovat proti cisafi, to uz se slibit dalo, vélka se stejné¢ pomalu
blizila ke konci. Napsal jsem o tom slibu jesté stryci do Anglie a ten mi to dokonce dal viceméné jako
rozkaz, situace v Anglii se totiZ zhorSovala. Na podzim roku 1641 mé tedy, po téméf tiech letech,
konecné propustili. Zbyvalo jen jest¢ pod€kovat cisafi a polibit mu ruku, na tom trval - koneckonct byl
pofad i muj cisaf.

I to se vhodné¢ naraficilo: na jednom z podzimnich lovli jsem prost¢ zabil kance a daroval jej pfitomnému
cisafi jako dar. Kdyz pak pokynul, polibil jsem mu teda ruku, jen jakoby ze spolecenské sluSnosti. Zavezl
me do Vidné, kde mé pfijali s tictou a respektem, cisat se mnou dokonce hral tenis. Jest€ se znovu snazili
m¢ ziskat na jejich stranu, ale ja spéchal do Holandska a pak do Anglie."

"Byla to hlavn¢ zasluha lorda Roe a toho, Ze ho stryc hodné¢ pobizel. VSak vis, pro¢. Moc t€ potteboval:
obcanskd valka v Anglii byla na spadnuti a on nemél Zddnou kavalérii, natoZ schopného velitele pro ni,"
zachechtal se Maurice.

"Jiist€. Lord Craven, ktery ndm uz tolikrat pomohl finan¢né€, mi poslal penize na cestu. Stavil jsem se
jesté v Praze, v mésté, kde jsem se — to bylo tehdy pied dvaadvaceti lety — narodil a které jsem, jesté ani
ne rok stary, zase nucen¢ opustil. Ale to byla uz jina Praha, zkatolizovana a moraln¢ zdecimovana.



Svoboda, at’ uz nabozenska ¢i jind, tam prosté neexistovala: vSude vladli cizinci a Jezuiti. Lepsi ¢ést
naroda uz ddvno odesla do exilu, teda pokud mohla - poustéli jen Slechtu a meéstany."

vV,

"NemuZes ale ddvat vinu jeho synim, stejné jako ja neddvdm nikomu vinu za svoje uvéznéni," odporoval
Ruprecht.

"Kdy?z jsi dorazil do Haagu, zddl jsi se vS§em pohubly a n&jak vic dospé€ly," fekl Maurice. "A tvoje sldva t&
uz predesla, oslavovali t€ tam jako hrdinu. A vidis, dnes tvrdis, Ze vojensky Zivot je vhodny jen pro psa.
Vim, hodné jsi zkusil, i téch zranéni mas vic neZ by jeden spocital . . ."

"Ale tys m& nepochopil: m¢l jsem na mysli néco jiného. Mg §lo o to, jak se ke mn¢ daleko pozdéji - po
tom vSem, co jsem pro n¢ udélal - nékteti zachovali. Nasazoval jsem za né Zivot, a i kdyZ jsem jim pfinesl
mnoha vitézstvi, bylo jim to malo. Po vojacich totiZ vZdy pfijdou politici a podvodné jim seberou
vdécnost téch, pro které oni bojovali. Stryc Karel, ten m¢ dokonce obvinil ze zrady - jen proto, Ze jsem v
Bristolu zabranil zbyte¢nému krveproliti, kdyZ uz byla valka stejné prohrana."

"Jisté: nckdo vyhraje valku, ale jiny vyhraje mir. TakZe ty uzndvas, Ze i sama vdlka je vlastné zlo, ne?"
zeptal se Maurice.

"To jsem netekl: je valka utocn4, ale je i valka obrannd. Spravedliva a nespravedliva. Zabijeni neptitel,
ktefi t€ ohroZuji zbrani nebo naopak hnusné vrazdéni nevinnych civilistid. Valku by mé¢li mezi sebou vést
jen profesiondlni vojaci - ti vi, Ze jdou na smrt, Ze musi zabit nebo byt zabiti. Tam to ma ucel."

"Morituri te salutant", prohodil Maurice. " 'My, jdouci na smrt, t€¢ zdravime' — tak zdravili pfed bojem
gladiatofi fimského cisafe. My jsme vlastné byli také jen takovi gladidtofi. Nasazovali jsme Zivoty a
vétSinou jen pro zdbavu jinych."

"Néco takového," pritakal Ruprecht. "Vim, napsali toho o mé v té Anglii v pamfletech hromadu Spatného,
ale tak to nebylo. Snazil jsem se byt piisny, ale spravedlivy. Ne jako Cromwell, ktery se mstil i na
obyvatelstvu. Ale vidim, Ze moZna se mnou nesouhlasis . . ".

"Do jisté miry nesouhlasim. Vi, to, Ze jsem byl nékolik let otrokem, to mé& hodné zménilo. Cetl jsi
Cervantesa? Ten byl otrokem pét let a pfesto se z ného stal - "

" - vim, humanista," pterusil ho Ruprecht. "Tak se jim ptece fikd, ne? Ano, ¢etl jsem jeho Dona
Quichota. Ale on tam Cervantes naopak ukazuje, jak svét odménuje dobro zlem, on se Quichotovi i misty
posmiva . . ."

"Myslim Ze ne, bratfe - on se posmiva jen ndm, nasi dobé€. On vidél dal, neZ my, on vé&fil, Ze se svét
zmeéni. Ano, svét se opravdu méni, to jen my zlstdvame stejni.”

"Ano, svét se méni, ale Casem se zménime i my. OvSem zda je to vSe k lepSimu, to bych ani netekl,"
odporoval Ruprecht.

"Snad mas pravdu," odpovédél mu Maurice a najednou vidi, Ze jeho bratr usnul. A tak zase zmizi, jak
pfiSel. TiSe a nendpadné. . .
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Opét jeden spdanek beze snu. Ruprecht oteviel oci, aby se presvédcil, zda uz neni rano. Nebylo. A
zdroveri spatiil Maurice, jak sedél na Zidli u postele.

"Ty jsi mé pozoroval, jak spim?'' zeptal se.

""Jen chvilku, ale brzo jsi se vzbudil, jako kdybys védél, Ze uZ tu jsem,'' iekl Maurice.

EDGEHILL.

"O ¢em jsme se to posledné bavili?" zeptd se Ruprecht,
jako by si to nepamatoval.

"No piece o tom, jak jsi se nikdy neoZenil, protoZe jsi
pofad miloval jen tu Zuzanu," zkousi ho Maurice.

"Ale to neni pravda, to jsem nikdy nefekl," vzpouzi se
nemocny. "VS$ak vi§ sam, jak to je, kdyZ jsi druhy nebo
treti princ v fad€. Ale hlavné to bylo proto, Ze jsem na
to néjak nemél cas."

"Tehdy teda ur¢ité ne. Sli jsme do valky a do té
nejhorsi, co se ji fikd obCanskd, jakoby zrovna ten
nazev mél byt jeji omluvou. Ale to jsme tehdy jesté
neveédéli. Kazdy jsme si myslel, Ze to bude tak jedna
nebo dvé bitvy a bude konec. J4 to mél snadné, Sel
jsem, protoZe jsem chtél byt s tebou, ale ty - jaké byly
vlastné tvoje divody? "

"Téch bylo vic. Pfedevsim jsem chtél pomoci stryci,
protoZe nebyt jeho, tak jsem byl potdd jesté zavieny na
lineckém hrad€. Druhy ditvod byl, Ze jeho armada byla
sméSnd hrstka amatéril, zatimco na druhé strané byla
fada veterdnu z tiicetileté valky- prosté potieboval mé
a také mi to fekl. A tfeti diivod byl, Ze jsem néco délat
musel a vojna byla to jediné, co jsem pofadn€ umél," odpovéd¢l po pravdé Ruprecht.

"Ale jeden diivod jsi zapomnél, ten hlavni," zasmdl se Maurice. "Vdlka byla tvlj Zivot. Tfi roky jsi
musel byt bez ni a moc ti chybéla, vSak jsi dlouho po ndvratu do Holandska u nasi rodiny ani nepobyl.
Odjel jsi do Anglie a stryc té hned poslal doprovodit krdlovnu Henriettu na kontinent, aby shanéla kréli
piiznivce a hlavné zbran€ a penize. Ty ziskala nejprve prodejem Sperkd, teprve pak se mezi Anglicany
zacalo dobrovolné vybirat na krdlovo vojsko a jedni z prvnich byli studenti z Oxfordu.

Ano, situace v Anglii se zhor3ila, tak jsi se hned vratil, ale to uz jsem se k tob€ ptipojil. Kapitan lodi
Lyon, na které jsme vezli zbran€ a vojensky material, byl na strané parlamentu a odmitl nas ndklad
dovézt do Anglie. Vratili jsme se, nalozili jsme to teda na jinou lod’ a protoZe anglické ptistavy uz byly v
rukou puritdni, pfistéli jsme v jednom z t€ch mensich, vyloZili ndklad a spéchali za krdlem. Tvij kin
tehdy spadl a vykloubil sis rameno, pamatuje$?"



"Ano, situace tam uz byla kritickd," pfitakal Ruprecht. "Ddvno se totiZ dalo tusit, Ze hrdym Anglicanim
se nebude libit téch jedendct let, kdy stryc vladl bez parlamentu, jen aby si mohl uzakonovat ty nové
dan¢ sam, kdyz mu to nechtéli schvélit. Ani to, Ze pak parlament pfece jen svolal, mu moc nepomohlo.
Jako vZdy, §lo hlavné€ o penize: kdysi je potfeboval na jeho zamysleny plan na osvobozeni Falce, s
kterého ale stejné seslo. Ted’ §lo piimo o Anglii: bylo tieba potlacit povstani v Irsku a navic hrozila
valka se Skotskem. Na ty vysoké dan¢ potieboval ovSem piimy souhlas parlamentu. Ten ale nedostal a
doslo to tak daleko, Ze chtél zatknout a uvéznit pét ¢lend parlamentu, kteti mu nejvic odporovali. To mu
navrhl samozvany rddce George Digby, Earl z Bristolu. Jako obvykle, také tento jeho ndpad nevysel:
parlament téch pét ochranil a odmitl je vydat. Kral vlastné porusil imunitu parlamentu a tim vyvolal
obcanskou valku - diky pravé tomu hlupakovi Digbymu. Obé strany zacaly shromaZzd’ovat armady a my
se pridali ke kréli. Krdlovna Henrietta m¢ také jesté v Holandsku jmenovala na radu kréle generdlem
kralovské kavalérie."

"Mnoho lidi v Anglii ale nechédpalo," namitl Maurice, "Ze zrovna ty jsi se dal na strycovu stranu: vzdyt
Stuarti nas vlastné zradili, ani stryc Karel ani na§ déda Jakub naSemu otci v Cechach nijak nepomohli.
Nas bratr Karel Ludvik také zareagoval negativné: jako falcky kurfiit, i kdyz bez Falce, dokonce napsal
parlamentu dopis, kde t€ oba, on - a psal to i za naSi matku - odsuzovali. Divod byl jasny: jejich penze
vyplacel pravé anglicky parlament, ne krél. Bratr si tim svou penzi podrzel, ale nase matka v né¢jakém
soukromém dopise prozradila své pravé sympatie ke svému bratrovi a dokonce napsala, Ze je hrda na to,
Ze tam slouZiS. A tak ji penzi zarazili."

"Pravda, bylo mi tehdy dvacet tfi let a byl jsem plny eldnu," pfitakal Ruprecht. "Nic mi nezélezelo na
tom, co si kdo o tom mysli. Nevédél jsem jeSté tehdy, jak se ke mné Spatné pozdéji nas stryc zachovd, v
té dobé byl velmi ptatelsky. Druhy den po nasSem pfijezdu nechal nastoupit v Nottinghamu celou svou
armddu a vztycil pfed paldcem svou krélovskou standartu, jako oficidlni vypovézeni valky parlamentu.
Bylo to 22ho srpna 1642 - to datum se neda zapomenout — a kdyZ ji v noci porazil vitr, brali to mnozi
jako Spatné znameni.

Byl jsem tehdy bez nadsazky vlastné jediny generdl, ktery zaZzil osobné onu tvrdou valku v Evropé.
Teprve pozd¢ji se piipojili jini veterdni, ale i tak jsme méli mélo lidi i materidlu: nebylo dost koni,
kanont a dokonce ani musket. Vojéci i Slechtici byli vSichni dobrovolnici a ob¢ strany pouZzivali i
novacky v tak zvanych "trénovanych jednotkdch" obCanské milice. Ti ovSem nestdli za mnoho, stejné
jako narychlo vytrénovani musketyfi. Byla to bida: nase kavalérie se sklddala jen z osmi set jezdct,
vétSinou mladi Slechtici, dobfii jezdci, ale naprosto nezkuSeni, co se tykalo valky. Musel jsme je vSe ucit
vlastné tak néjak 'za pochodu', jak se fika."

-----

hlavné vélka dvou riiznych svétl," podotkl Maurice. "Parlamentn{ strana - fikali jim puritdni ¢i
"roundhaeds" podle stiihu jejich vlasii - méla mezi sebou velmi malo vysSich Slechtict jako byl Essex,
Hampden ¢i Fairfax - velitelé byli vétSinou jen majetni mést'ané nebo venkovsti baroni jako byl Oliver
Cromwell. Vé&tSina Slechty bojovala za kréle, ktery mél udrzet soucasny systém vlady a Slechticka
privilegia. A hlavné¢ ta jeho, krdlovskd, pochopitelné, o ta mu Slo nejvice. V¢éfil totiz jeste, Ze je krdlem z
bozi vile, zapomnél, Ze on neni Jindfich osmy ani jeho dcera AlZzbéta, Virgin Queen. Nejen, Ze se
zménila doba, ale uz ani nemél tu jejich silnou vili néco z Anglie udélat. On byl jenom uminény vladat
a az moc poslusny manzel," zachechtal se Maurice. "Kralovna Henrietta byla katolicka, ta ho také hodné¢

ovlivnila."



"Ale byl kralem a o to Slo pfedevsim," fekl Ruprecht. "Nechci ho obhajovat, ale kam by to doslo, kdyby

-----

" JenZe ani to moc dobfe neumél. A nepochopil, Ze se svét pofdd ménit bude, Ze to nezastavi," namitl
Maurice, "To jsme tehdy ani my dobie nepochopili. Ustavicny boj Slechty s kralem jen oslaboval Anglii.
Tehdy se uz, podobné jako v Evropé, dostdvala ke slovu mésta a femesla. Slechté oviem nezbyvalo, nez
podporovat kréle, v zoufalé snaze, aby hlavné neztratili svou uzZ beztak oslabenou moc. Jako §lechta
jsme asi stejné odsouzeni k vyhubeni anebo k smésné roli paldcovych ptikyvovact. Vsadil bych se, Ze
piijde doba a nebude uz zadna Slechta. Lidstvo se prosté vyviji jinym smérem.

Vis, vim to, poznal jsem otroctvi a nendvist, kterou maji otroci ke svym paniim. A nemusi to byt zrovna
otroci: to, Ze si i svobodni méstané troufali na svého kréle, ukazuje, jak se ¢asy méni. A fikdm ti, nebylo

to asi naposled, co kralovi setnuli hlavu, jen aby dokdzali, Ze uz nejsou jeho poddani - "

" - a stali se otroky n€koho jiného," vpadl mu do feci Ruprecht. "Podivej se do historii: vZdy, kdyZ se
lidé snazili svrhnout kréle, dopadlo to jesté htif. Staci ptipomenout Cromwella."

"Ano, to byla jen vyména despoty za tyrana. Ale vezmi si tfeba staré Recko, kde byla opravdova
demokracie," namitl Maurice.

"Chyba, pane bratie! M¢I jsi vic ddvat pozor ve Skole: jaka to byla demokracie, kdyZ méli i otroky?"
"Nevim, ale radsi bych byl stokrat otrokem v Athénach nez jednou u Turkt," zachechtal se Maurice,
ktery nardZel na léta, strdvené na galéte. "Ale asi mas pravdu, opravdova demokracie jeasi jen utopie.
Povidejme si radsi o té valce. Ty jsi tehdy shanél proviant a zbran¢ vSude v okoli, kde jsi po evropském
zpusobu obléhal mésta a Zadal vykupné. Doneslo se to ke krali, ktery byl najednou sama moralka a hned
té vefejné pokdral. Ale penize si nechal, ten stary pokrytec."

"VSak pravé, penize jsme potiebovali, dobrovolné nikdo ptispét nechtél. To prece uz fikal Valdstejn, ze
valka se musi sama uzivit. Parlament si ovSem hned klidn¢ uzédkonil zvlastni dan¢ pro svou vélku a ty
dané byly vétsi, nez chtél plivodné kral - puritdni uméli obracet velice rychle. A kdo nezaplatil, toho
hned zavfeli. Lidé nechtéli platit obéma strandm a tak jsme na tom byli §patné: nem¢li jsme za co koupit
zbrang, hlavné ty z ciziny. Ani pofddné kanony jsme neméli. Kral tehdy poslal tehdy jesté holobradka
Digbyho, aby mu sehnal bombardu na rozbijeni méstskych bran a ten hlupdk ani nevédél, co to je. Musel

jsem mu to vysvétlit a pak mu jesté improvizovat jakous-takous nahradu ze dvou hmozditi," zachechtal
se Ruprecht.

"A asi ses mu hned vysmal do o¢i, protoze se pak stal tvym thlavnim nepfiitelem. Ale pfiznej se, Ze jsi
ho nemél rad hlavné proto, Ze byl vétsi feSak nez ty!" drazdil ho jeho bratr.

"Hezky byl, to pfizndm a i s Zenami to umé¢l dobfe. Rozhodné znal 1épe mluvit nez j4, nejen anglicky,
byl opravdu dobry fecnik. A intrikdn byl ohromny, v§echna Cest stranou. Mn¢ ale opravdu vadila hlavné
ta jeho ignorance a drzost, se kterou prosazoval ty svoje nesmysIné plany. A pak to, Ze mé vyloZené
pomlouval vSude, kde mohl. A krél, sim nevojdk, mu ty nesmysly véril."

"Ano," ptitakal Maurice, "ale byla to velka chyba, ud€lat si pravé z néj nepfitele. Ze zacatku ovSem dal
stryc na kazdé tvé slovo. Byl jsi znalec vdle¢nych uméni a a€ mlad, uZz jsi uz veterdn z evropskych
bojist. A hrdina."

"Nesmysl," prerusil ho Ruprecht, " hrdinou dokéze byt kazdy idiot. Ci si snad mysli%, Ze bych



vystavoval svou kliZi jen tak pro nic za nic? To byla taktika, bratfe. Bitvu nevyhrajes tim, Ze pobijes
nepiiteli vic vojdkl neZ on tobé. Ne, bitvu vyhrajes, kdyZ zaZenes nepfitele k tstupu nebo jesté 1épe k
utéku. A to pravé dobfe pochopil Gustav Veliky. Staré Ctverce o strané aZ padesati pésaku, se kterymi se
nedalo manévrovat, ty roztdhl do fad o hloubce pouhych péti muza. Mélo to i jinou vyhodu: vis jak bylo
tézké pro pésaka s kopim Sestnict stop dlouhym udé€lat v tom velkém Ctverci obrat nebo ¢elem vzad? I
své musketyry rozhdzel Gustav mezi pésaky, aby se navzdjem lépe ochranili. A to, Ze dokazali stfilet
tiikrat rychleji a daleko presnéji nez RakuSaci, to byla praveé jeho zasluha.

Kralovnou vSeho vojska ovSem byla a vZdy bude pravé kavalérie: mize se pohybovat rychle jako vitr,
postiilet a hlavné porubat musketyry, pésaky i kanonyry. I tam udélal velky Svéd velké zmény: vezmi si
tu starou Spané€lskou karakolu, kde jezdci vyjeli k nepfiteli na dosttel, vystielili z obou pistoli do prvnich
fad protivnika a rychle se zase obloukem vraceli zpét. Moc Skody tim nenadélali, vétSinou ani moc
nemifili, uz jen proto, aby byli zase rychle pry¢, z dosahu sttel nepfitele. Na zpatecni cesté po nich totiz
uz palili nepratel$ti musketyii a to hned salvou a daleko pfesnéji. Karakola byla zkdzou hlavné pro
utoc¢nika. Gustav Adolf naopak trénoval kavalérii tak, aby prorazila do ptednich fad nepfitele a teprve
tam zacali pdlit a rubat. Tim se podafilo rozrazit neptételské formace a zptisobit strach a paniku. Na
¢elni dtok na péchotu, kterd se jezila jejich dlouhymi kopimi si ov§em nemohla kavalérie troufat, tam
bylo lep$i na né jit z boku."

" Ano, pokud vojaci nestacili utvofit z kopi kolem dokola pro nds neproniknutelného 'jezka’. Ale ten
nebyl tak tak lehky na sestavit, pravé diky tém dlouhym kopim," pfiznal Maurice.

"To je pravda, museli jsme proto vzdy rychle hledat mezeru, kde mezi n¢ jesté¢ mtizeS vniknout. Na boj
zblizka jsou kopi nepouZitelnd. Nejlepsi bylo zautocit na musketyry, ti kopi nemaji a kdyZ se dostanes
mezi n¢, nemaji ani ¢as nabijet. Tak radéji obrati musketu pazbou naboru a snazi se s ni mlatit jako
kyjem. Na naSe ostré mece to bylo dost nemotorné a mece musketyrti byly daleko kratsi. Kdyz se
piibliZujes, mohou sice stiilet salvou, ale ani ta neni moc uspéSnd, Zenes-1i se na né ze strany a tryskem.
Ja to jeste vylepsil tim, Ze jsem nechal hochy prorazit nepratelské formace skrz naskrz a obchvatem pak
vytvofit moment pfekvapeni. Obkli¢eni vojaci se vZdy snazi uprchnout a tim zpanikaii i ostatni ."

"Nu ty jsi m¢l na ptekvapeni opravdu nadéani," zasmal se Maurice. "Vzpomindm na tu nasi prvni bitku, u
Powicku. LeZeli jsme tam zrovna v travé u mostu a odpocivali, Bylo nés jen hrstka, asi 200. Vyjeli jsme
jen na rekognoskaci; neméli jsme ani prsni krunyfe a vétSina ani ne pistole. Vtom se ptibliZila Essexova
kavalérie, jeli v utvaru a asi dostali stejny ndpad, odpoc€inout si u mostu. Jak ho ptekrocili, najednou nds
spatiili a zautocili. Ty jsi tehdy popadl mec, vyskocil na koné a zaival 'Za mnou!' Vypalil jsi jako kdyz
t€ vystreli, uplné sdm, aniz bys veédél, zda se pfidame. Tehdy jsme t€ vSichni obdivovali, byl jsi ndm
piikladem. "

"Samoziejmé Ze jsem musel skoc€it na kon¢ a hned zaudtocit. Nebyl ¢as se néjak zformovat, nebo zacit
rozdé€lovat rozkazy, to by nds zatim pobili," vysvétloval Ruprecht. "Ovsem nastésti vSichni distojnici
vyrazili hned za mnou, a jak jsem doufal, pfipojila se i celd jednotka. Navic nim pomohlo, Ze jsme méli
slunce za zady. Jejich koné& se pfi naSem narazu splasili a otaceli; netrénovand puritanskd kavalérie je
nemohla udrZet.

To vis, spravny kavalerista musi rozumét i konim," zasmaél se Ruprecht. "Ostatné jak vis, vycvicit
dobrého kon¢ trvd déle nez vycvik kavalristy: kin se nesmi bat vystielil, nejen z musket, ale ani téch z
kanént. Dobry kun si také sdm najde mezeru mezi druhymi kofimi a ty se muzes soustiedit na boj. Kon¢
také maji vic ztrat neZ my a vZdy mi bylo lito t€ch nevinnych zvirat - my jsme si valku vybrali, ale oni

n

ne.



"Tehdy to byla hlavné tvoje genialita a schopnost nepoklddat Zadnou situaci za ztracenou. My méli jen
naSe kavaleristické mece, kterymi se dalo bodat i sekat. Oni méli navic karabiny a pistole. A bylo jich
dvakrat tolik neZ nds a nevzdali se nijak lehce. J4 sdm méam jest¢ odtamtud tuhle hlubokou jizvu na
hlave, zatimco ty jsi mél Stésti, jako vZdy. Asi jsi si myslel, Ze jsi nezranitelny, co?""

"Ale ne," usmal se Ruprecht. "M¢I jsem prosté Stésti. Mas-li spravnou taktiku, Stésti pfijde samo. Jini by
se jim v takové situaci vzdali - a oni sami urcité takovy pfedem nepfipraveny protittok necekali. Navic
jim pii boji zblizka ani jejich pistole moc nepomohly. Ujizdéli pak zmatené€ po cesté zpét, asi Ctyii mile,
az do vesnice, kde byla Essexova osobni strdZ a i tu poblaznili k tté¢ku. Byla to vlastné jen mala Sarvatka
"- ale proslavila té navzdy. Byla to velka ostuda pro Essexe, teda kdyZ nepocitime tu jeho aféru s
rozvodem," zachechtal se Maurice.

"To si né¢jak nepamatuji,” snaZzil se rozpomenout Ruprecht.

"Ani nemiZes," vysvétloval Maurice, "nebyli jsme tehdy jesté ani na svéte. Vzal si za Zenu Frances
Howardovou, dceru vévody z Norfolku - ji bylo 14 a jemu 13. Po péti letech se zamilovala do jiného a
pozadala o rozvod. Jako dikaz uvedla manZelovu impotenci, coZ ho pfimélo k tomu, Ze mezi ptateli pak
ukazoval jako diikaz jeji 1Zi svoji mohutnou erekci. Frances ale tvrdila, Ze je dosud panna, coZ kupodivu
potvrdila inspekce piivolanych starych a vazenych dam. Je ale zajimavé, ze tehdy méla Frances pres
oblicej rousku, takZe to ani nemusela byt ona," zachechtal se..

"Soud je rozvedl a hned druhy den si Frances vzala za muze hrabéte Somerseta. Pak ale vypukl skandal:
pritel rodiny, Sir Thomas Ovebury, radil Somersetovi proti tomu siiatku. Byl proto béhem rozvodového
fizeni na Zddost Howardil uvéznén, ale tésn¢ pied rozvodem jeste stacil umfit ve vézeni na otravu. U
soudu se zjistilo, Ze ho otravila jeji sluzebnd a Frances s manZelem byli uvéznéni v londynském Toweru,
odkud je az po deviti letech dal propustil nS déda, kral Jakub."

"Vidim, Ze si jeSté potad potrpi$ na drby," zasmaél se Ruprecht. "Je ale pravda, Ze ani v armadé se nas
Essex moc neproslavil: v roce 1620 neubranil Falc, v roce 1624 se mu nepodatilo osvobodit Bredu a v
roce 1625 vedl nedspeésnou expedici do Cadizu. V roce 1639 mu ani nesvétili vedeni v druhé vélce se
Skotskem. Pozd¢ji se jeho Stésti obratilo, hlavné u kréle: stal se velitelem kralovy jizni armady a pak i
jeho kancléfem. A opét pozdéji ho ale krédl pozadal o rezignaci a to stacilo, aby se Essex stal jeho
nepfitelem na Zivot a na smrt.

To on prozradil puritdniim, Ze kral jde zajmout onéch pét "rebelll" do parlamentu. A jesté¢ pozd¢ji, kdyz
ho krél vyzval, aby se k nému v Nottinghamu pfipojil, odmitl. Misto toho pfijal misto hlavniho velitele
armady puritant a tak zradil podruhé. Pak hned vytdhl s armadou k Nottinghamu, aby "zatkl a ptivedl
kréle a jeho syny", jak zn€l rozkaz. A tim zradil potieti. VSak to méli u nich v rodiné: jeho otce pfece
dala krdlovna AlZbéta popravit, a pravé za zradu."

"Takze ty jsi ptece jen ty anglické déjiny studoval," podivil se Maurice, "A to mnozi fikali, Ze se o n¢
nezajimas a Ze teda nemtiZzeS pochopit pficiny ani cile té obcanské valky. Ty, kalvinista, jsi se prece m¢l
pfipojit k armad¢ parlamentu.”

"Ano, nikdy jsem naptiklad nepochopil, pro¢ mé jeden Angli¢an zabijet jiného Angli¢ana," usklibl se
Ruprecht. "Sama pficina té jejich vzajemné nendvisti mé¢ také unikla - nakonec vis sam, jak ta valka
dopadla. A kdyz se vasn¢ vybily - a s nimi i tisice Anglicani - jesté radi po Cromwellové smrti povolali
z exilu naseho bratrance Karla, Karla II. Ten naopak Angli¢anim rozumi velmi dobfe. Ne zbytecné mu
fikaji "dobry krédl Karel", byl to asi nejlepsi ze vSech anglickych krala a neproslavil se viibec valkami,



ale zato trvalym mirem. Vi, co d€ld Anglicana Angli¢anem: obchod i femeslo vzkvétaji a dokonce ma
rad i védu a uméni."

"Ano," pfitakal Maurice, "vzduch se vy¢istil a snad i ty obéti staly za to."

"Vidis, ted’ mluvis jako demagog. Kdyby byli lidé rozumni, mohlo to jit i bez téch obéti. VSechny ty
masakry byly zcela zbytecné: kdyz parlament chtél mir, kral to hloupé¢ odmitl. KdyZ pak zase on nabizel
mir, parlament uz nechtél. Ale po bitvé je kazdy generdlem, jak se fik4."

"Mas pravdu; vélka trvala n€kolik let a nejprve vyhraval kral. Ale uz nase prvni velké vitézstvi nebylo
nijak moc vitézné. Jesté ten samy rok, co stryc v Nottinghamu vyhlésil valku svému lidu, radil jsi mu,
aby tahl na Londyn, jesté nez se to mésto — diky dostatku penéz a zabranym vale¢nym arzenalim -
vyzbroji natolik, Ze uz ho nebude mozno porazit. Kral jako obvykle vahal a ztracel ¢as. Kone¢né¢ se v
polovici fijna rozhodl. Oklamali jsme Essexe a dostali se mezi jeho armddu a Londyn. On pak rychle
spéchal, aby nds zastavil, jenze jsme neveédéli, kde zrovna je."

"Ale," doplnil ho Ruprecht "pak jsem na jeho vojéky pfi jedné rekognoskaci narazil, bylo to blizko
Kinetonu. nedaleko Stratfordu. Poslal jsem hned zpravu krdli, tam ji ale nepfijali, Ze pry spi. Bylo to od
n¢j nezodpovédné, tak jsem tam sdm osobné dojel a presvédcil stryce, Ze se musime postavit a svést
bitvu, jinak ndm Essex bude v patich a sevie nds u Londyna do klesti. Druhy den réno bylo teda nase
vojsko pfipraveno na kopcich u Edgehillu k bitve.
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"Jesté pred bitvou ale doslo k neshodé¢," namitl Maurice, "Ty jsi se pohddal s Lordem Lindseyem,
vrchnim velitelem arméddy. On chtél atoc€it v holanské formaci, v osmi fad4ch, zatimco ty a Lord
Ruthven jste chtéli tu Svédskou, v Sachovnicovém slozeni. Lindsey, ktery kdysi slouZzil pod Essexem na
kontinenté, si asi myslel, Ze ho znd 1épe a okamZité rezignoval. Trucovité se pak postavil do ¢ela své
péchoty. Kral udé€lal velitelem Ruthvena, také veterdna z evropskych vélek. S tim jste se uZ dost znali a
také jste si 1épe rozuméli. Pfedavat veleni pted bitvou je ale vzdycky riskantni, nemluvé uz o zmeéné
taktiky v posledni chvili. Jinak ale byly sily vyrovnané: obé¢ strany asi 14 tisic, z toho deset tisic péchoty
a zbytek kavalérie s pojizdnou péchotou, teda s dragouny.

Bitva ale nakonec zacala az odpoledne. Puritdni potdd ¢ekali na posily, takZe jsme se museli zbavit
svého dobrého postaveni a sestoupit s kopcti dolti na rovinu, aby nase kon¢ zautocili v klusu. Nejprve jsi
vyrazil ty na pravém kiidle a snadno jsi zahnal jejich levé kiidlo — kavalérii, musketyry i kanonyry — na
itek. A jak by to udélal veliky Svéd Augustus , dal jsi svym hochtim rozkaz nestiilet, dokud neprolom{
nepratelskou formaci. Na levém kiidle naseho postaveni byla druhd kavalérie, Lorda Wilmota a
Digbyho, ktefi t€ - navic bez vyslovného rozkazu — chtéli napodobit.

Vyrazili, ale méli smtilu: kdyZ se dostali ke kefiim, za kterymi byli schovdni musketyii Lorda Ramsaye,
ti jich pak zblizka hodné¢ postiileli. Pfesto i toto kiidlo protivnika se zhroutilo a oni je pronasledovali dal.
Zastavili se aZ u zdsobovacich vagont nepfitele, aby je zplundrovali. NaSe kavalérie tak zahnala tu
neptatelskou na obou kiidlech a zdélo by se, Ze je bitva rozhodnuta. Bohuzel tim, Ze zahdn¢li nepfitele
daleko zpét, zistala nase péchota sama bez ochrany nasi jizdy. Nepftitel mél jesté zdlozni kavalérii se
Skotem Balfourem a ta spolu s Essexovou osobni gardou projela mezeremi mezi jejich péchotou a
napadla nas stfed, kde byl i1 kral. Podafilo se jim ukofistit vlajku a mélem i kréale. Vlajku jsme dobili
zpét, ale méli jsme naméle. Za to vSe se hodné ddvala vina tobé€, Ze jsi svou kavalérii nezastavil a
nevrétil se v€as."

"A co Wilmot?" namitl Ruprecht. "On se tim koCkovéanim s puritinskymi musketyry zdrzel a jak
prohanél nepfitele dal a dél, vratil s dokonce pozdéji neZ my. A ochrana krale? On sdm dovolil své
osobni gardé, aby zautocila s ndmi a zdlozni kavalérii nem¢l. Ale i kdyby méli ti kritici Caste¢né pravdu,
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pechotu jejiho nejnebezpecnéjsiho nepritele. Jen tak mlize péchota vyhrat bitvu. A museli jsme jejich
jizdu zahnat dost daleko, aby uz nemohla zasahnout do bitvy. Proto jsme se ale nemohli vSichni tak
rychle vratit.

Rychtoval jsem ovSem mé hochy hned dohromady, k névratu. Tti jednotky jsem dal jakZ takz sehnal, ale
kdyz jsme se vrétili, nase kon€ uz byli unaveni. Nakonec ani jezdci neprojevovali moc ochoty: byli to
mladi Slechtici, neradi poslouchali rozkaz k ndvratu. Byli mnou trénovani hlavné¢ pro utok, ne na to, aby
se organizovan¢ vraceli, na to jsem uz v tréninku nemé¢l ¢as. Wilmot a Digby naopak méli ¢ekat na
rozkaz, ale ne, oni vyrazili sami a misto toho vjeli do hnizda musketyrii. Oni méli ¢ekat na rozkaz a kdyz
bylo potieba, ochranit kréle. K obran¢ by byvaly také pomohly kandny, ale nebyl ¢as je svést s kopcli na
rovinu a protoze staly v thlu na svahu, daleko nedosttelily.

"Vim, Wilmota jsi nikdy nem¢l rad," ptiznal Maurice, "znal jsi ho uz z Holandska. Ale to, Ze jste se dost
rychle nevraceli, to ti vycitali i ¢asto pozdéji, kdyZ jsme zacinali vic a vic prohravat. Vim, bylo to
potieba na n€koho svést. Ale fekni: pro€ se tob€ nedatilo rychle vritit tu kavalérii zpét a Cromwellovi
ano? "

"Ale zapominas$, Ze k Edgehillu uz pfiSel pozdé€. To vraceni naucil své kavaleristy az pozdéji. Ta jeho
kavalérie, co tam byla, jeSt¢ za nic nestdla. On se z toho ale ndaramn¢ poucil, hlavné z toho, Ze jsme je
tehdy zahnali hned pfi prvnim dtoku. Jak uz jsem fikal, moji hoSi byli plni eldnu a nebylo je moZno
lehce vrétit. K ndvratu bylo tieba je nejprve vytvofrit formace, protoze se pti prohdnéni nepfitele
rozutekli Siroko daleko. Rozhodné to tehdy neslo bez pofadného vycviku a na to prosté nebyl ¢as: ve
volném case jsme museli armadé shanét proviant a zbrané, prosté vSe, co mé¢la délat péchota a ne
kavalérie. KdyZ jsme se kone¢né vratili do bitvy, rozhodli jsme ji vlastné zase jen my: Essex, kdyZ nés
uvid€l, radéji prerusil boj, protoZe na nasi kavalérii si pfece jen netroufal.

Ostatné nevim, co by na mé jeste chté€li: porazit nepfitele na kiidle a pak se vratit a dobojovat to jesté za
pechotu? Je mi lito, Ze lord Lindsey v té bitveé padl, ale nikomu viibec nepomohlo to, Ze odstoupil — v§ak
mi to také nikdo nedéval za vinu. Urazil se hlavné proto, Ze jsem byl mladsi a Ze mi kral naslouchal. Je
pravda, Ze jsme mohli celou bitvu vyhrét stejn¢ dobte jako prohrat, i kdyby ztstal hlavnim velitelem. I
tak to vlastné dopadlo nerozhodné. U Edgehillu ze tficeti tisic vojakt padlo celé dva tisice a zranénych
bylo pies Ctyfi tisice, néco vice na stran¢ parlamentu. Ale uz jen to, Ze Essex se hned druhy den po bitvé
stahl daleko zpét, znamenalo, Ze cesta na Londyn byla volnd. Bitva ndm ukdzala, Ze vilka nebude tak
kratk4, jak se zdalo. Bylo jasné, Ze krél potiebuje jedno opravdové vitézstvi, ale - jako obvykle - kdyz
jsem mu Zekl, Zze musi hned vyrazit na Londyn, zase jen vdhal. Nakonec poslechl své opatrnické radce a
z utoku na Londyn seSlo. Zimu jsme pak strdvili celou v Oxfordu . . ."

Ruprecht se rozkaglal. Unava ho ptemohla a uZ nemohl ani mluvit. Pak to najednou piislo - byl to
spanek nebo bezvédomi? Nakonec ani nevéd¢l, kdy Maurice potichu odesel. Jeho posledni myslenka
byla na tu noc po bitvé. Byla to mraziva fijnova noc, kterou pfeckali v narychlo postavenych stanech,
zatimco krél se choulil v koZeSindch ve svém kocare. Rano pfisla sice puritdntim posila, tfi tisice muzi,
ale nastésti uz pozdg. . .
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Tu noc Maurice néjak dlouho neprichdzel. Ruprecht se zmital na liZku: bolest byla nesnesitelnd. Na
prsou slySel podivné zvuky a ostry, Fezavy kasel ho dusil bodavou bolesti pii kazdém zakas$ldni. Napil
se tedy lektvaru - uZ se ani nestaral, Ze mu lékaii iikali, Ze ho smi brdt jen dvakrdt denné.

KdyZ se konecné Maurice objevil, Ruprecht ho vital celkem nevrle: ''Kde jsi byl, ¢ekal jsem na tebe
celou tu dobu a délal jsem si starosti. Nesmis§ mé takhle zanedbdvat!"

""Ale vZdy? té nezanedbdvdam, bratie, ale mdam také jesté jiné véci na starosti."

""A jaké, prosim té?'' zeptal se nechdpavé princ.
"Tomu bys nerozumél. Ale nevycitej, nevycitej. Kolik let jsi se 0 mé nezajimal ty? Tiicet?' zeptal se
Maurice, ale hned dodal: '"Ale nebudeme se piece hddat, to jsme prece délali, kdyZ? jsme byli kluci . .
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"Ma4s pravdu," ekl
Ruprecht, "my dva
jsme si z rodiny asi
vzdy rozum¢li
nejlépe," pritaka
Ruprecht.

"Hlavné proto, Ze ty jsi
byl muj vzor," zasméje
se Maurice, "stejné
jako jsi byl ve vélce
pro nase kavaliry.

"A ted’ uZ nejsem?"
zepta se nejiste
Ruprecht.

"Ale jsi, to jen v néem
si nerozumime, teda
myslim tak, jako jsme
si rozumgéli tehdy. Ty
jsi zustal porad tim
rytitfem Galahadem, ale ja jsem uz dvur krale Artuse opustil. Vratme se radsi k naSim vzpominkam.
Roky 1643 a 44 byly asi vrcholem tvého tspéchu. V Cervnu dostali nafez puritdni u Roundway Down -"

"- ale tam jsem ani nebyl," brani se Ruprecht a rozkasle se. Chvili se dusi, ale pak se uklidni a pokracuje:
"Ale jest€ predtim jsi ty vytahl na pomoc z Oxfordu. Tehdy jsi velel jedné ¢asti kavalérie a Hoptonova a
Hertfordova armada se s tebou spojila. Stéli jste proti zapadni alianci parlamentu, vedené generdlem
Wallerem. On ten rok nemél moc $tésti a mél ho mit jesté méné. Byl porazen od tebe u Ripple Fieldu a
tim jsi mu zabrdnil dobyt Worcester - radsi se stdhl. U Chewtonu jsi rozehnal polovinu puritdnd, ale pak
jste byli napadeni a ty sdm jsi byl zranén a zajat. Nastésti t€¢ veCer Carnarvornova kavalérie - to byl ten,



co se mnou dobyl Cirencester a pak slouzil pod tebou - po né¢kolika nedspéSnych akcich osvobodila. "

"Ano, Earl Carnarvon, zemiel ale uz v prvni bitvé u Newbury," ptitakal Maurice. "Byl to state¢ny vojak.
Waller se stahl také pti srdZzce u Landsdownu, ale ztratili jsme tam Sira Grenvilla, co velel cornwalské
pechoté: jeho vojici hned na misté posadili na koné jeho patnactiletého syna a prohlasili ho velitelem.
Také Lord Hopton tam byl vaZn¢ zranén, kdyz vybuchl zdsobovaci viiz s prachem a docasn¢ ho oslepil.
Waller sebral pét tisic vojaki z Bristolu a prondsledoval nds. Pak ptipravoval dalsi bitvu, u Roundway
Down, kde jsme mu to ale pékné& natieli. To bylo jedno z naSich nejlepSich vité€zstvi: my méli o polovinu
slabsi kavalérii a prakticky Zadnou péchotu. J4 jsem tehdy ujel za noc 45 majli do Oxfordu, jen abych
sehnal posily. Sehnal jsem jen 300 lidi a prvni konvoj se zdsobami sice nepfitel ukofistil, ale Wilmot
nam poslal Lorda Byrona s 1500 jezdci na pomoc.

"SlySel jsem o tom, " ptisvédcil Ruprecht, "byla to hlavné tvoje zdsluha. Zastavil jsi tehdy statecné
nepfitele, aby se nase péchota dostala bezpecné do mésta. Ti pak zabarikddovali v Devizu ulice a do
kfovi a lesikli nastrazili musketyry. Wilmot se stdhl, chtél vas naldkat z mésta ven. KdyZ bitva zacala,
rozprasili jste jeho levé i pravé kiidlo, jen jeho pocetna péchota se branila utoktim nasi kavalérie. AZ
kdyZ se na obzoru objevila posila v podob¢ nasi péchoty, kterd hned zattocila kandny, nastal zmatek.
Zabavili jste tehdy Wallerovi délostrelectvo, veSkerou munici 1 zasoby. Puritdnskd zapadni fronta byla
znicena.

" Poslys," zménil téma Maurice, kterému se ta chvéla najednou néjak zddla nemistnou, "pamatujes, jak
jsi krélovi jednou ukazal své stielecké uméni? Strefil jsi se tehdy pistoli do vétrného kohouta na vézi
kostela a on se smdl, Ze pry to je jen ndhoda. Strefil jsi tedy kohouta i druhou ranou. Na stielbu z pistole
to byl opravdu skvély kousek!"

"To vi§, stryce si clovék nemiZe vybirat," prohodil Ruprecht a ani se nezachechtal, to aby se znovu
nerozkaslal. "J4 spiSe vzpomindm, jak jsem se prevlékl za prodavace jablek a Sel je prodavat do
nepratelského tabora, kde jsem nendpadné vyzveédél vse, co jsem chtél védét. Poslal jsem jim pak vzkaz,
Ze doufam, Ze jim jablka od prince chutnala dobfte. "

"Vim, ty jsi je viibec hodné provokoval: jednou jsi dokonce nepritelského generédla Essexe vyzval na
osobni souboj, jenZe on vyzvu nepfijal. P€kné jsi jim podrazdil jejich jeSitnost, jen co je pravda. Jejich
pisdlkové pamfletd, aby tu ostudu zakryli, z tebe pak najednou dé€lali 'krvavého prince' - az jsi musel
vydat prohlaseni, ve kterém jsi ty jejich pomluvy popiel. Pokud vim, pomstil jsi se jen v Nantwichi, to
kdyZz parlament nechal dvanéct tvych irskych vojaka povésit - dal jsi tehdy na oplatku povésit dvanact
zajatych puritdni a tfindctého poslal zpét se vzkazem, Ze to priste to budou dva za jednoho. Okamzit¢ s
tim prestali; bylo to ostatn€ proti v§em pravidlim vélky. Ty jsi byl vZdycky vojdk - gentleman.

Jednou jste oblehli jedno puritdnské panstvi, kde se branila manzelka ¢lena parlamentu, pani
Purefoyovd, s osmi sluhy. Sama jim nabijela muskety a hned pfi prvnim utoku ti zastfelili tfi oficiry a
hodné vojakt. Teprve pozdéji se ta stateCnd Zena vzdala a ty jsi ji i jeji sluhy nejen propustil, ale jeste jsi
nafidil, aby jeji panstvi vojaci neplundrovali a nikomu se nemstili. Jindy jsi zase sim mecem ztloukl
vojaky, kteti navzdory tvému rozkazu rabovali v dobitém mésté. Neptatelsti vojeviidci na rozdil od
pamfletisti dobie znali tuhle pravdu - proto ndm ostatn¢ po padu Bristolu umoznili beztrestny odchod
do ciziny - ale to pfedbihdm . . ."

"Ano, to bylo daleko pozdéji," namitl Ruprecht. "Ale nejen pisdlkové pamfletd, ale ani nasi mi nepidli,
nektefi me i nendvideli. Ze zavisti, z jeSitnosti, co ja vim.

"Vis, kdo byl tvym nejvétsim neptitelem mezi nasinci?" zeptal se Maurice. "Krdlovna Henrietta Maria.
Byla to jeji zarlivost. Jeste kdyzZ jsi jako hoch navstivil Anglii, snaZila se té pfevést na katolicizmus.



Pozdéji, to uz bylo za vélky - kdyz jsi ji doprovazel ptes moie, kdyz vezla stiibro kralovi - jsi nebyl asi
pfiliS podbizivy, jako byl tfeba Digby. To urdzelo jeji jeSitnost,

Digby byl ostatn¢ i oblibencem kréle. Teta Henrietta asi nejvic nendvidé€la prave ten tviyj vliv na stryce.
Predtim ji poslouchal na slovo a najednou, teda jen ve vojenstvi, ddval za pravdu tob¢. A ona mu pfitom
shiné€la potifebné penize a zbrané! Urcit€ si fikala, Ze malokterd krdlovna by tohle dokdzala. Musela opét
ziskat sviij vliv a tak s e obklopila jinak neschopnymi lichotniky a ovlddala tak i velkou ¢4ast vojenské
rady. Ti vSichni pak blokovali jakékoliv tvoje ndvrhy. A vysledek se dostavil . . ."

"Védel jsem tohle vSe, ale nemohl jsem nic dé€lat. Bylo jich mnoho a ja nem¢l Cas utikat za ni do
Oxfordu a porad se ji dvofit. M¢l jsem jiné starosti," podotkl Ruprecht.

"MaS pravdu. Ale jesté predtim pfisly tvé slavné okamziky. Krél se rozhodl k zajisSténi spojeni mezi
zapadni Anglii, kde m¢l silnou armddu a Oxfordem, ktery se stal do¢asné jeho sidlem. A zatimco Lord
Hertford a ja jsme zabrali Bath, ty jsi vytdhl od Oxfordu jinym smérem. Jesté nez jsme odehnali puritany
od Gainsborough - Cromwell tehdy kryl jejich tstup - uz 23 ¢ervence jsi zautocil na Bristol, druhé
nejvetsi meésto v Anglii a pro nds velmi dileZzity piistav. Teda hlavné€ proto, Ze ndmoinictvo ztratil kral
uz na zacéatku valky a to prakticky bez boje. A Bristol 1 ostatni pfistavy ovladali puritdni. Mésto dobyl
rok predtim Essex a v tinoru se pak stal guvernérem plukovnik Fiennes, ktery se snazil mésto opevnit.
Meél sice 100 tézkych dél, ale zato jen 2000 vojak.

Ja jsem se pak s tebou spojil od jihu. Ty jsi mél jen osm dél a navic piili§ malé raze na néjaké obléhani.
Hned druhy den po ptichodu jsi parddoval celou svou armédu pied hradbami mésta a drze jsi vyzval
Fiennese, aby se vzdal, coZ on pochopitelné¢ musel odmitnout. Za dva dny nato jsi zautocil, ale ptikop
byl hluboky, bylo tfeba jej zahdzet a se Zebiiky pak slézat hradby. JenZe tam nds hned uvitala stielba. Na
velké podminovéni nebyl ¢as a ani severni branu se nepodafilo petardou vyhodit do vzduchu. Tehdy
dokonce zastfelili pod tebou tvého koné - ty jsi musel byt pofdd vSude, pamatujes?"

"Nastésti se ale naSlo misto u Brandon Hillu, které nebylo kryto stelbou, ja to objevil a hned jsme tam
zasahli. Ty jsi béhal od jedné jednotky ke druhé a lhal jsi jim, Ze uZ jsem ve mésté," zasmal se Ruprecht.
"Teprve pozd¢ji jsme se skute¢né dostali mezi prvni a druhou hradbu, vyldmali otvory v té prvni a uz se
nase vojsko hrnulo do mésta, s druhou polovinou tvych cornwalskych pésak, nichZ tam také hodné
padlo. Brzo nato uz opravdu Fiennes Zddal o klid zbrani - dochdzela mu munice a ndlada mezi obyvateli
Bristolu byla pro kapitulaci. S tim jsem souhlasil, dokonce jsem je nechal v klidu odejit z mésta i s
prapory , ovSem beze zbrani, bez munice a d€l. Fiennes byl pak v Londyné zaten a odsouzen pro
neschopnost k smrti, Essex ho ale omilostnil - védé¢l, Ze se nedalo nic d€lat. Jak jinak se zachoval
pozdé&ji kral ke mné, kdyZ jsem za podobné situace zase Brusel vzdal!"

"Ano Bristol tehdy bylo opravdu jedno z nejdulezitéjSich vitézstvi pro krdlovu stranu, jakési nase
rodinné vitézstvi," zachechtal se Maurice. "Také jsme se s tim pfed ostatnimi netajili. Bristol byl uz
tehdy jeden z nejvétSich piistavli Anglie a navic mél i malou flotilu lodi a jeho muni¢ni manufaktiry pak
pro nds vyrabély tfi sta musket tydné. Ty jsi se stal guvernérem Bristolu; sice dost mald odména, ale zato
ti o to vic zneptatelila mnohé zavistivce. UZ predtim jsi byl krdlem jmenovén vévodou z Cumberlandu a
Earlem z Holdernessu a pak na zac¢atku roku 1644 t€ jmenoval jesté i velitelem celého Walesu. Nejvic se
po Bristolu naStval markyz Hertford, ktery si na to misto guvernéra délal zuby - i kdyZ se sam o nic
nezaslouZzil. Misto toho ho jen povolali zpét ke dvoru a udélali kancléfem oxfordské univerzity.
odtamtud ti pak soustavné skodil. Ano, to byl ten, co si vzal Essexovu sestru Frances, ale sim stil na
strané kréle.

V tom sméru mu byl vérny az do smrti - teda do kralovy smrti: postavil se za krale v dobé soudu a zadal
jeho svobodu. Jaka ironie: namisto toho mu jen dali zatizovani krdlova pohibu! J4 jsem se v t€ dobé& po



Hertfordovi stal hlavnim velitelem zdpadni armady, kam mé hned poslali dobyt Dorset a Devon. Ty jsi
pak s krdlem a Patrickem Ruthvenem, tehdy uz lordem Forthem, vyt4hli na Gloucester, posledni
piekazku mezi Bristolem a ndmi. Ruthven byl skotskym veteran, co slouzil uz jako generél pod
Gustavem Adolfem a u Edgehillu pfevzal to misto vrchniho velitele po odstoupivs§im Lindsey."

"J4 jsem ovSem tehdy navrhoval hned zattocit," vzal si slovo Ruprecht. "VE&d¢l jsem, Ze mésto mélo
madlo munice i vojaki, ale kdepak, stryc dal pfednost dlouhému obléhdni, kde jsme jen ztraceli vojaky,
hlavné diky kanondd¢ puritdnt a jejich no¢nim dtoktim. Zatim se jim pfipravovala pomoc z Londyna a
kdyz pfisla, krél dal rozkaz ke stahnuti - jako obvykle. Kraliv guvernér v Irsku, markyz z Ormondu,
zatim vyjednal mir s irskymi povstalci a uz v listopadu ndm poslal na pomoc tisice Irt, které jsem
naverboval pro svou severni kampan. Tu jsem planoval na pomoc markyzovi z Newcastlu, kterého zatim
zacali obtéZovat Skotové, s nimiZ mezitim parlament uzaviel dohodu. Od jihu jsme ale puritdny
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zastavili, takze severni Wales byl nas.

"J4 mél Iry rad," odbocil Maurice, " ty jejich veselé pijacké a ndmotnické pisné, ale tebe bych typoval
spiS na skotské melodie, ne? Takové ty jejich smutné balady - "

"- co mély krasné melodie, azZ to srdce rvalo," zavzpominal Ruprecht.

"Mas pravdu, my Némci jsme hodné sentimentdlni. J4 mé&l radsi irsky humor, nékdy az détsky, ale vzdy
s dobrou ndladou, stejn¢ jakou dava irska whiskey. Ty bys ale daval piednost té skotské, ta neni tak
jemnd, co?" zaZertoval jeho bratr.

"Nevim," ptiznal Ruprecht, "ale nic se nedd srovnat s rynskym vinem."

"V tom s tebou souhlasim, i kdyz jsem si pozd¢ji, v Karibiku, oblibil i jamaisky rum," zachechtal se
Maurice. "Od Gloucestru jste se stahli. Essex ho sice zabral, ale pak se musel se zbytkem armddy vratit
do Londyna a kdyby se ho tehdy cestou podatilo porazit, bylo by hlavni mésto bez obrany. Essex nds
tehdy oklamal - postavil sice most pres feku Severn, ale vyrazil jinudy, pfes Newbury. Zpomalilo ho
ovSem st€hovani jeho t&zké artilerie a tak, kdyZz se zdrZel prechodem jiné feky, Kenneth, ty jsi zatim
obsadil mésto Newbury sam. Essexovi nezbylo nez piijmout bitvu, to byla ta prvni. Druh4, u stejného
mésta, byla az za rok."

"Tam jsme se snaZzili cely den rozbit puritinskou pozici, ale marné, " ptidal se Ruprecht. "Ani vzdjemna
kanondda, snad nejsilngj$i z celé vélky, nic nezménila. Druhy den jsem chtél sice pokracovat, ale
nezbylo uz moc munice a kral opét nafidil se stdhnout. To mu S§lo vzdycky nejlip," zasmal se princ a
opét se rozkaslal.

"A puritdni se zatim stahli a neruSen¢ pokracovali zpét do Londyna," vzpominal jeho bratr. "Ty jsi je
sice prondasledoval, ale k bitvé uz nedoslo. A tehdy jejich lord Stapleton vyjel aZ k tob€, zamifil ti do
tvare a zmackl spoust, ale pistole selhala. Ta jeho zbab¢lost ti tehdy nestdla ani za posméch, natoZ abys
ho zastfelil. Jindy t€ podobny bl4zen sttelil zblizka, ale jen do krunyfe - hned vedle mista, kam zbrojit

stifli zkuSebni rdnu, aby potvrdil dobrou kvalitu panciie. Viibec jsi m¢l vzdy $tésti, rozhodné vic nez ja.
postézoval si Maurice.
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"Mas pravdu, mél jsem asi n€jakého strdZného and¢la, ale musiS uznat, Ze se umél naramné Cinit," usmal
se jeho bratr. "Rozhodné¢ takového asi nemél onen puritinsky musketyr, kterému se vznaly vSechny
nabojnice na jeho bandaliru - pamatujes, fikalo se jim 'dvandct apostold'. NeZ ho stacili uhasit, bylo po
ném - nikdo se k tomu ohnostroji nechtél priblizit.

Ztratili jsme tehdy dost dobrych oficira, u Bristolu i Newbury. Na severu zatim nas Cavendish dobyl
Newark a parlament na n¢j poslal generdla Ballarda s Sesti tisici vojdky. Newark nedobyli a Lord
Cavendish - od roku 1643 jmenovany markyzem z Newcastelu - zatim odtamtud vyrazil a dobyl



puritansky Gratham. To uz se parlament obdval, Ze Newcastlova armdda potdhne dal na jih a spoji se s
kralem - a poslal proti Newarku Lorda Willougbyho. Krilovsti ale vyrazili k protittoku a jen
Cromwellova kavalérie zabranila debaklu. Willougby odtdhl a a Newark pak ztstal v rukou royalisti po
celou dobu valky."

"Ano, ale Willoughy potad dal napadal Newcastlovy spojovaci linie," upfesnil to Maurice. " Pak dobyl
Gainsborough a v bitvé s Newcastlem, ktery jej napadl, rozehnal jeho kavalérii. Kdyz to vypadalo, Ze
nasi prohraji, Newcastle poslal do boje svoje rezervy, aby napadly puritdny zezadu. Cromwell to ale
tusil, nechal je prejet kolem a pak je sdim napadl, také zezadu. UZ tehdy se ukazaly Cromwellovy
zhoubné taktiky.

Willoughby se stahl zpét do Bostonu, kam mu parlament poslal jako posilu Lorda Manchestra. S tim se
pak spojil Thomas Fairfax se svou armadou. Pod nim slouzil i Cromwell a zacalo to vypadat pro
Newcastla zle. A kdyZ po bitvé u Winceby ztratil velkou ¢ast své armddy, stahl se do Yorku, severniho
centra royalistl. Brzo tam byl ale obkli¢en: ze severu a jihu Skoty, z vychodu Fairfaxem. Kolem Yorku
se shroméazdilo kolem 25 tisic puritdnt. Také se uz tehdy zacalo vetfejné mluvit o sesazeni kréle.

Lord Newcastle mu posilal zoufalé vzkazy a pak ti krdl natidil, abys mu vytdhl na pomoc. A tak zacala
tvoje slavnd 'Severni kampan', fada vitézstvi, jakd neméla v té valce obdoby - tedy rozhodne ne na nasi
strané," zasmdl se Maurice. "Ja jsem byl ponechan héjit zdpadni frontu, takZe jsem nemél to Stésti byt s
tebou a ty jsi uz v polovici kvétna 1644 spéchal na sever. Zacal jsi se tiemi regimenty a za tyden se k
tobé pridal Byron se ¢tyfmi a za dva dny jste dobyli Stockport. Dalsi byl na fadé Bolton, stfedisko
netprosnych puritdnt se ¢tyfmi tisici vojaky. Byl dobyt uz na druhy utok, pficemz zahynulo tisic
fanatikd, nejen vojaki, ale i méstani, ktefi se chopili zbran€. Tvoje vojéky ale nemohlo nic zastavit:
naStvalo je, Ze nepfitel povésil na hradbédch irského zajatce. Ve Winganu ti naopak hazeli kvéty na cestu
a pozdé¢ji se k tobé& ptipojili Goring a Lucas se svou kavalérii v poctu péti tisic."

"Ano, patiil ndm pak cely Lancashire," ptitakal Ruprecht, "kromé& Manchesteru a Liverpoolu.
Manchesteru jsme se vyhnuli uz pred Boltonem, ale Liverpool se zdal leh¢im cilem a také by to byl dalsi
pristav, tentokrat vhodny pro vylodéni vojaki z Irska. Velitel mésta sice odmitl mou nabidku vzdat se,
ale v Seru noci tajn¢ evakuoval z mésta ¢ast posadky po mofti. Druhy den rdno jsme Liverpool lehce
dobyli. Nasledoval Lathom, Preston, Skipton, Denton Hall, Knaresborough."

"Lathom house!" vykfikl Ruprecht. "Tam se pfece branila nase Charlotta de la Tremoille, hrabénka z
Derby, jen se tfemi sty obrdnci proti pfesile plukovnika Rigbyho. Vzdorovala celych 18 mésicii. Hrad
m¢l vodni piikop a byl tak vysoko, Ze obsluha neptatelskych dél byla zcela vystavena stfelbé z musket.
Nakonec Rigby dal pfitdhnout hmoZdit a zacal pomalu prolamovat hradby. Hrabénka pfesto odmitla
jeho ultimatum, s tim, Ze rad&ji hrad zapdli a zemfe se svymi détmi. PfiSel jsi dva dny nato, pravé vcas:
Rigby utekl a kdyZ jsi ho dohonil, pobil jsi ho tak dokonale, Ze jsi ukofistil 32 jeho praport a pak jsi je v
klece prezentoval jako dar state¢né hrabénce."

"Na kolenou?" divil se Ruprecht. "To si uzZ nepamatuji. Vim jen, Ze v Dentonu jsme obsadili dim, ktery
patfil naSemu nepfiteli, generdlu Fairfaxovi. Na sténé tam méli fotografie dvou Fairfaxii, Williama a
Johna, ktefi padli pfi hdjeni nasi Falce proti cisarskym. M¢l jsem smiSené pocity, to mi véf. Diim jsem
pochopitelné uSetfil - a jeho obyvatelé pak generdlovi Fairfaxovi potvrdili nase ohleduplné jednéni.

Ale ¢ekal nds jesté cil nasi cesty, York. Bylo nds uZ sice patnict tisic, ale neptitel mél potad jesté daleko
vice vojakil. Ctrnact mil od Yorku jsem nékolika thybnymi manévry oklamal nepiitele a velkym
obchvatem, 22 mil dlouhym, ptekrocil dvé feky a u té tieti, Ouse, jsme pobili strdzni jednotku dragound,
hlidajici tam stojici most. Tim jsem si zajistil jedinou nezablokovanou cestu do Yorku. Piekvapeni
neptatelé zrusSili obléhani mésta a Manchester, Fairfax i Leven pak soustfedili sva vojska kolem Marston



Mooru.

Newcastle mi honem poslal d€kovny dopis, na ktery jsem mu odpovédél, aby byl rdno s jeho posadkou
pripraven k bitvé. To se mu nelibilo, znélo to jako rozkaz, asi se urazil. Vdhal, navic s vymluvou, Ze
bychom méli pockat na pomoc od kréle. J4 jsem ale véd¢€l, Ze ndm Zadnou pomoc poslat nemiiZze, sdm by
ji potfeboval. Kral mi o tom totiZ napsal ve svém dopise, Ze je v zoufalé situaci a ddval mi zéroven
rozkaz zautocit za kazdou cenu. Potfebovali jsme jesté jedno velké, rozhodujici vitézstvi na severu.
Mém dojem, Ze ho k tomu, aby na mé¢ tlacil, navedli jeho rddci, moZnd sama kralovna."

"O tom dopise se pochybovalo a pokud vim, ten dopis jsi ale nikomu nikdy neukézal, jen mné. Proc¢ ne,
prosim t€?" zeptal se jeho bratr.
"Nechtél jsem, aby ho vinili za tu prohru, vzal jsem to na sebe, chapes?"

"Moc ne. Ud¢lal bys to 1 nyni, kdy vis, jak se ti pozd¢ji zle odplatil?"

"Nevim, ale to je celkem jedno. Kdyby k bitvé nedoslo, spojené puritinské armady by zcela jisté
porazily Newcastla, dal tahly na kréle a to by byl stejné konec. UZ je to pryc, jen ten dopis mam zde
schovany - spatii svétlo svéta aZ po mé smrti. A pak pfiSla ta bitva."

"No ano, Marston Moor!" vykitikl Maurice. "Bylo to 2 ¢ervence 1644. Puritdni nejprve mysleli, Ze chces
tdhnout na jih, ale brzo narazili na tvlij pfedvoj a rozhodli se radéji bojovat, nez aby byli tebou napadenti,
cestou do Londyna, zezadu. To uZz bylo jasné, Ze k bitvé musi dojit tak jako tak. Newcastle ptiSel ale az
pied polednem, a jeho generdl James King - jinak ted” uZ Lord Eythin - dokonce pfitdhl s péchotou az ve
Ctyfi odpoledne. Pry jim nejprve musel zaplatit zZold.

Puritdni se zatim stacili regrupovat. Jejich hlavni velitel, Skot Alexander Leslie, jinak téZ lord Leven,
obsadil jejich levé kiidlo kavalérii Olivera Cromwella, tehdy uz generdla. Spolu se Levenovymi Skoty
jich bylo Ctyfi tisice. V centru méli pres deset tisic péSdki, napravo pak byl Fairfax s 5000 kavaleristy.
Proti Cromvellovi jsme postavili Byrona a jeho salbych dva a ptl tisice kavaleristl, a to i s Johnem
Hurry, ktery tehdy jesté bojoval na nasi strané," zasméal se Maurice. "A v centru uz ani nevim kolik bylo
naSich vojdkl a musketyrt, rozhodné daleko méné neZ deset tisic, co mél nepfitel. Z¢4sti to byli nove
naverbovani, zbytek byla Kingova opozdénd péchota a na levém kiidle 2000 kavaleristi a musketyrt
pod Goringem.

Ty jsi byl hlavnim velitelem a hned jsi se ptal, zda je mezi neptételi 1 Cromwell. UZ tehdy jsi chépal,
pak hlavné€ na Kinga, Ze pfiSel pozdé€ a zkazil ti tvoji strategii piekvapeni. King navic oteviené kritizoval
tvlij plan - ano, ten samy veterdn King, ktery t¢ zbabéle opustil tehdy ve Falci a cisafsti t€ pak zajali a
zavieli v Linci. Vlibec Ize o jeho vérnosti siln¢ pochybovat, diive totiz slouZil pod Levenem a ted’ m¢l
bojovat, saim Skot, proti jeho Skottim.

Tim se ztratil dal$i ¢as a bitva byla z na$i strany odloZena. Ne tak nepfitel - Leven zah4jil pfekvapivy
utok. To uz bylo piill osmé vecer a naS Byron, a¢ nem¢l opoustét svou pozici, hnal své vojaky do
protitutoku, na ktery hned reagoval Cromwell. Kralovsti se navic dostali do rany vlastnim musketyram,
ktefi je tim paddem nemohli ochrénit. Navic se spustil prudky dést’ a uhasil mnohym naSim musketyrim
zépalnice. Ne tak cromwellovciim, vzpomeii na jeho zndmy vyrok: "Véite v Boha, ale drzte si prach v
suchu".

Obé¢ strany poslaly na pomoc rezervy. Cromwell byl lehce zranén, ale za nim jedouci Leslie obritil nase
pravé kiidlo na tuték. Ty jsi vyjel naSim na pomoc, ale zasttelili pod tebou kon€. Tim jsi byl odd€len od
své gardy 1 od bitvy. Byl jsi najednou jen pési a musel ses schovat v poli. To ti pak dlouho vy¢itali. . ."



"Nebudu se obhajovat," vyrazil ze sebe Ruprecht. "M¢I jsem se nechat zajmout nebo se probojovat sam
témi stovkami vojdkl ke svym? Vzdyt i jejich Thomas Fairfax si rad¢ji strhl distinkce, aby nebyl
poznén. A to nebyl odlouc¢en od svych," zachechtal se bezhlesn¢ princ . Byl rozhovorem vic a vic
unaven, ale piestat nechtél: ty vzpominky mu ozivovalo to, s ¢im se nikdy nesmifil. Ano, ud¢€lal tam par
chyb, dnes uz to vi. Velkych chyb, jako Ze se nechal ptemluvit k odkladu. Napil se lektvaru a povzbudil
bratra k hovoru.

"Ano, Fairfax byl obklopen svymi," potvrdil Maurice. "Byl jen pod natlakem Goringovy kavalérie a
jesté se mu podaftilo i s Levenem utéct. Na druhém kiidle se ndm ze zacatku vedlo 1épe, Fairfaxovu
kavalérii 1 Skoty jsme tam zahnali. I Manchester musel ustoupit a to uZz si vSichni mysleli, Ze prohrali. V
centru ale zautocila Levenova péchota a ukofistila nase kanény, zatimco jejich dva skotské regimenty
state¢né drzely svou pozici. Manchester se pak vratil, Cromwell zaitocil podruhé a jako obvykle, napadl
Goringa zezadu. Také jejich péchota se vzpamatovala.

Ztratili jsme ob¢ kiidla a pak i stfed; ztratili jsme prosté celou bitvu. Bitvu, snad nejvétsi v té valce,
bitvu, kde bojovalo pét armad a ktera trvala jen dvé hodiny. Byla to prvni opravdu velkd porazka, velka
a kompletni. Na na$i strané bylo Ctyfi tisice zabitych, na jejich jen asi tfista. Bitvu jim zcela jasné vyhral
Cromwell. Za dva tydny pak padl na$ York a s nim navzdy i krdlova moc v severni Anglii."

A Maurice pokracoval: "Kralovnina kamarila pochopitelné ddvala za vSe vinu jen tobé a ani kral, ktery
dobie védél, Ze to zavinil jeho dopis, v némz ti k bitvé dal pifimo rozkaz - ne, ani on se t& nezastal. Za
porazku ovSem mohl hlavné King a ¢aste¢né i Newcastle. Dobfte to védéli a proto oba rychle zmizeli."

"OvSem," prisvédcil Ruprecht, "Byl to King, ktery poradil po bitvé Newcastlovi, aby s nim utekl do
ciziny. Sdm se pak usadil ve Svédsku a odtamtud mi tehdy napsal dopis, kde se cht&l ogistit z naiéeni, Ze
je zradce. Mlady krél Karel II - tehdy jesté v exilu - Kingovi sice svéfil v roce 1650 invazi do Skotska,
ale King ze Svédska uZ ani paty nevytéhl a Zil tam a7 do smrti. Zemiel dva roky potom.

Newcastla nezachrénilo ani to, Ze jeho bélokabatnici bojovali v bitvée state¢né skoro do posledniho muZze
- slySel jsem, Ze jich zbylo jen tficet. Po bitvé hned dobrovolné rezignoval ze své pozice velitele
severnich armad. Odesel do Hamburku a pozdé¢ji do PatiZe, kde se zdrzoval u dvora ovdovélé kralovny
Henrietty. V roce 1660 se s mladym kralem vrétil do Anglie a z markyze se stal dokonce vévodou.
Dostal to hlavné za finan¢ni pomoc, kterou poskytoval Karlovi starSimu i mladSimu, spiSe nez za jeho
vojenské zasluhy. Nemél ostatné talent ani srdce vojdka; o jeho predeslé tispéchy se zaslouZili jen jeho
oficiti. Penize, které krali pajcil, uz nikdy neuvidél. I tak jich nikdy nebylo dost, protoZe bitvy sice
vyhravaji vojevudci, ale valky zase jen penize. Zemiel pted Sesti lety a pochovali ho ve Westminster
Abbey. A ja proti tomu vlastn€ ani nebyl, 1 kdyZ se tam moZnd potkame," dodal Ruprecht a usklibl se.

"Nejveétsi ztratou pro tebe tehdy byl tviij bily pudl Boy, co jsi dostal jesté v Linci, byl to tam tehdy tvij
jediny kamarad," pfipomenul Maurice. "Boy se ztuc¢astnil kazdé tvé bitvy, takze jsme mu my kavalifi
tfikali "generdl Boy". Puritani ho nendvid¢li a dokonce tvrdili, Ze je to tviij "d’abel". V této bitveé byl sice
uvazan, ale néjak se vyprostil a béZel t€ branit. Pfitom se néjak zamotal pod kopyta koni a jeho state¢né
srdce dotlouklo pfimo tam, na bitevnim poli. Bylo to pro nékteré nasince znameni toho, Ze od toho
okamziku se za¢ina vSe obracet proti ndm. MozZna i pro tebe?"

Ale to uz ho Ruprecht neslysel - lektvar kone¢n¢ zabral, bolest pon¢kud povolila a on usnul.







Autor : ©Jan Hurych
Nazev : POSLEDNI PRINC - kapitola 6.,CESTOU K BRISTOLU.

Ruprecht oteviel oci a spatiil Maurice, jak se nad nim nakldni a utira mu pot s cela.

"Ty mi ted’ deélds oSetiovatele?' zeptal se s ironickym tismévem, ale bylo vidét, Ze je rdd.

""Nu jen v noci," zasmdl se Maurice, ''ve dne to necham na Williamovi. Pecuje o tebe opravdu dobre.
A co ty, jak se ti vede?"

"VSak vidis - dychd se mi Spatné a nemit ten lektvar, asi bych tu uZ ani nebyl. Zatraceni doktoii!"'
"VSak ti radili, ale ne, tys je neuposlechl! Byl jsi vidycky tvrdohlavy - ani poustét Zilou jsi si nenechal.
Vsak i Sofie ti psala -"'

"- Tys byl u ni?"' prerusil ho Ruprecht. ""A diiv neZ u mé? Ale Ze mi nic o tom nenapsala?

""Co jsi to pravé volal ze spanku?'' odbodil takticky Maurice.

""Nevim, spal jsem piece."

"Kiicel jsi: 'Jesté neni konec, jesté Ize vSechno zachrdnit!' To jsi pordd jesté u Marston Mooru?'"

CESTOU K BRISTOLU.

" Ano, a to, co jsem kficel, byla pravda," potvrdil Ruprecht.
"Dal jsem se pak znovu do verbovani vojakl a shanéni
zbrani a munice. Kradl mé dokonce pozdéji udélal vrchnim
velitelem. Par dni po Marston Mooru jsem se setkal se
skotskym lordem Grahamem, markyzem z Montrosu - v
Richmondu. Byl to vyjimecny ¢loveék a bojovnik, dobie
jsme si rozuméli - on byl také kalvinista a skvély general.
Ackoliv vétsina Skotli byla tehdy pro jejich Kovenant a
bojovala pod Argyllem proti krali, Montrose byl na nasi
stran¢ a vyhraval se svymi horaly jednu bitvu po druhé. V
kvétnu 1645 pobil dokonce 1 Johna Hurryho, tehdy pro
zménu bojujiciho proti krali," zasklebil se Maurice. "Bylo
Skoda, Ze toho kral neumél vyuzit. Ale jedno méli spole¢né
vSichni tfi: nakonec skon¢ili na popravisti. Krél v lednu
1649 a oba Skoti, Montrose i Hurry, v kvétnu 1650."

"Ach ano, nas$ nestastny John Hurry," zavzpominal Maurice.
"Stary veteran jest¢ z bojui na kontinenté. A nakonec tehdy
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?:.ﬁ::fkv:fl&ﬁfﬁi? x itf: ] uz zase bojoval na krélov¢ stran¢ a jeho vlastni Skoti ho v
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1644, se krali podatilo Essexe tipIné obkliCit. Essex sdim pak
uprchl jednou v noci ve ¢lunu a v zai{ se jeho armdda vzdala. Zapadni fronta puritdnd byla rozbita. Kral
se tehdy vyznamenal tim, Ze vSechny zajatce propustil. Vyhodu, kterou puritani ziskali u Marston Mooru,
tak zase brzo ztratili. Pomstili se na Essexovi: byl zbaven veleni a v kvétnu 1645 se s vojakovanim
rozloucil navZdy. Rok na to zemfel na mrtvici ve Windsoru, pfi lovu na jeleny. Také dobra smrt pro
vojaka."

"Pak ale pfisla ta neStastnd bitva u Newbury, ta druhd," namitl Ruprecht, "To bylo - pamatujes? - ve
stejnou dobu, co puritani vydali ten barbarsky rozkaz nebrat Iry do zajeti, ale pifimo irské zajatce zabijet.



Bitvy jsem se sdm nezucastnil a dokonce jsem krali radil, aby ji nevyhledaval, dokud se k nému
nepiipojim. V kvétnu jsem totiZ dobil Leicester, zatimco Fairfax, Cromwell a jeho zet’ Ireton se vrhli na
obléhani hlavniho mésta kralovskych, Oxfordu.

Meélo to krale odldkat. Ten se nechal oklamat, opét zménil ndzor a ze své kampan¢ na severu se stahoval
k Oxfordu. U Newbury se zastavil a koncem fijna doslo k bitv€. A¢ byli puritdni v ptesile, bojovalo se
cely den a kréli se podafilo v noci stahnout vojsko zpét. Zadné vitézstvi to ale nebylo, i kdyZ mé&li puritdni
tézké ztraty. To jen Cromwell se tehdy uz ukdzal jako dobry taktik a jeho hvézda zacala stoupat."

"VSak se to naucil od tebe," zachechtal se Maurice. "VSechno, aZ na jedno:- on se vracel zpét do bitvy,
kdyz zahnal na$i kavalérii. To bylo chytré - naSe péchota pak neméla Zddnou oporu a byla lehkym cilem."

Ruprecht se zamracil. "VSak jsem to dé€lal také, ale bohuZel to nepracovalo, ty mladé Slechtice nebylo
mozno ovladat tak, jako to d¢lal Cromwell se svymi jezdci. On je na to driloval ve dne v noci. Byly to
pak jen takové vycvi¢ené masiny."

"Masiny, které ale vyhravaly - jen si to pfiznej," nutil ho Maurice.
"Kdybych té tak dobfe neznal, fekl bych, Ze jsi na strané téch hrdlotezii," divil se Ruprecht.

"I my jsme byli hrdlofezové, bratie," namitl Maurice, "alespon v boji. Valka neni Zadny Cestny souboj.
Vim, ty jsi se vZdy choval jako kavalir, zajatce jsi Setfil a vojaktim nedovolil, aby ubliZovali Zendm a
détem. I plundrovani jsi Casto zabranil. Ale v boji jsi byl nemilosrdny, jako kazdy jiny."

"ME¢I jsem snad nepfitele pobijet slovy?" namitl princ. "Ostatné celd ta valka byla nesmyslna - nepfitelem
byli Anglicané sami sob¢ a kral shan€l pomoc navic i v cizing. také my jsme vlastné byli cizinci, alespon
nds tak Angli¢ané porad brali. Méli jsme si to asi vSe predem rozmyslet."

"To mi tikas az ted’?" zasmal se Maurice. "Tys byl miij vzor, ja t¢ poslouchal ve v§em."
"Tys bojovat nemusel," namitl Ruprecht. "Nem¢l jsi moralni povinnost, ale ja ano - dluZzil jsem to stryci
za to, ze m¢& dostal z lineckého zajeti. Ale ptiznej, Ze jsi se do vélky také tesil."

"Ano, t&sil a jeSté u Naseby jsem véfil, Ze nakonec vyhrajeme," ptiznal se Maurice.

"OvSem, ty jsi byl vZdycky optimista," pfitakal Ruprecht, " ja uz ne. Ke konci to uz bylo vSechno
beznadéjné, hlavné diky kréli. Ten dokdzat zahodit kaZzdou vyhodu, kterou jsme mu vybojovali a jeho
nejvetsi nepftitel byla prave ta jeho nerozhodnost. Ta mu prohrala dalsi bitvy, které jinak mohl vyhrat.
Ve vilce je n¢kdy Spatné rozhodnuti lepsi nez Zadné. A jeho radci ho Stvali proti mné. Hlavné statni
sekretat Digby, civilista a ve vojenskych vécech diletant. A Goring. ktery chtél moje misto a jehoZ Sance
se vylepSily diky Marston Mooru, kteryZzto debakl ddval za vinu mné&. Dosédhl svého povyseni - to bylo
tehdy, kdyZ byl generdl Wilmot pfistiZzen, jak si psal zradn¢ s Essexem. Goring se tehdy stal velitelem
zapadni kavalérie a jeho nedbalost - a mozn4 1 zrada - pak tam znicila naSe nad¢je."

"Pak v lednu 1645 ziidili puritdni arméddu tak zvaného Nového modelu, tak jak si to Cromwell ptfal a hned
ji také zacal cepovat," ptidal se Maurice. "Zarovei se zacalo vyjedndvat o mirové smlouvé v Uxbridge.
UzZ od zacétku ale bylo jasné, Ze se nedohodnou: puritdni dali krali pozadavky. o kterych védéli, Ze je
nepiijme a navic chtéli smrt nds dvou. Kdyz to pred kralem vetejné Cetli, oba jsme se tomu hlasité
zasmali, pamatujes?"

"Ano, a krdl nés okfikoval, Ze to neni k smichu," Sklebil se Ruprecht. "On nikdy nerozumél vojenskému
vtipu. J4 jsem pro mir byl, ale uz v inoru skoncilo to jednani fiaskem. Moje posledni kampan pak zacala



v kvétnu. V 1ét€ se mi podafilo zvétSit nasi armadu z jedendcti tisic na dvacet tisic muzii. Tu zase kral
hloupé rozd¢lil s vytahl s ndmi a s osmi tisici na sever a dobyli jsme Leicesteru. Predpokladal jsem, Ze
potdhneme déle. Ale stryc naslouchal hlavné Digbymu a stahl se k Oxfordu, ktery zatim obkli¢il Fairfax -
tehdy uz vrchni velitel puritinského vojska - to aby ho odldkal. Kral na to opét naletél a jak se to Fairfax
dozvédel, vytdhl mu naproti. Kral oto€il, ale uz bylo pozdé¢, bitvé jsme se nevyhnuli. K té doSlo u Naseby
v ¢ervnu 1645."

"Jak ty si to vSechno pamatujes, ta data," Zertoval Maurice. "Ale vlastné ano, ty jsi mival vZdy dobrou

pamét’, ja ne. Anebo sis psal néjaky valeény denik, ne? Vis, jako pisi kapitani lodi - tam je vzdycky kazdy
detail."

"Puritani méli 14 tisic muzl, ale my zase méli vyhodnou pozici k bitve," vzal si slovo Ruprecht. "Pak ale
naSe nedockavd péchota zacala sestupovat do udoli. J4 jsem pak honem na pravém kiidle rozbil Iretonovu
jizdu, znicil jeho zdlohy a ukofistil jeho kanony. Zatim se nase péchota jen stacila dobelhat do protéjsiho
kopce, kde uz na n¢ ¢ekal Fairfax se Skipponem, vSak vis, s tim, co vedl jejich pechotu.

Boj byl urputny, Fairfax dokonce ztratil pfilbu, ale bojoval dél. Ireton byl dvakrit zranén a nakonec padl
do zajeti. Jeho jizda se totiz pfi staCeni, kdy jela na pomoc péchoté¢, dostala do rany kralovskym
musketyram. Na levém kiidle ale Cromwell rozprasil nasi kavalérii - mél tfi tisice jezdci, nasi jen
polovinu a pak se vrhl se na nés stied.

Byly to zIé okamzZiky pro nasi péchotu. Branili se, i kral chtél osobné vyrazit do boje, ale jakysi skotsky
oficir ho zastavil, s varovanim, Ze jde na jistou smrt. Krdlova nejistota opét pifevladla. Stihl se a kdyz
kdyz to vidé€li nasi peSéci, zacali couvat a pozdé&ji i utikat. Dovedes si to piedstavit? Kral si necha radit
n¢jakym nezndmym vojakem?"

"Kdy?z jsi se vrétil, byla uz bitva ztracena. Pozd¢ji ti vycitali, Ze jsi mél zlstat u kréle a nechat ttocit jen

m¢é," podotkl Maurice.

"Mozn4," souhlasil Ruprecht. "kdybych ovSem umél ¢ist budoucnost. Nemohl jsem piece byt vSude. Kral
m¢l navic osobni gardu a kromé toho se nemél osobné poustét do boje. Ne, nebyl zbabélec, ale on nebyl
typ, ktery osobn¢ vyhrava bitvy. Byl prosté nezkuseny a navic nemél srdce vojaka. Vzdycky véhal a kdyz
se konecné rozhodl, tak Spatng. Bitva totiz kon¢i tehdy, kdyZ za¢ne utikat péchota, s ni pak béZzi vSichni.
A kdyZ utika kral, utikaji vSichni.

Tahle bitva trvala jen tfi hodiny a podafilo se mi alesponl zachranit krale. Puritdni nas prondsledovali, pfes
deset mil a ve vzteku pak povrazdili pies sto Zen naSich vojaki, pod 1Zivou zaminkou, Ze to byly Ir¢anky.
Byl to nejveétsi zloCin té valky, ti hnusni puritani opravdu nepovazovali Iry za lidi. Dodnes nedovedu
pochopit takové barbarstvi.

Ztratili jsme pét tisic vojakill, vSechna déla i munici. Digby zase daval vinu mné¢ a ja jsem byl tim tak
znechucen, Ze jsem radéji odeSel do Bristolu. Hlavni chyba byla, Ze krél uz pfedtim rozdélil své vojsko
vojsko a poslal Goringa na zdpad. Tim se dokonale oslabil a navic navic neposlechl moji radu, abychom
se na severu spojili se Skotem Montrosem. V Cervenci pak byl Goring u Langportu porazen
Cromvellovou kavalérii a zdpad byl pro nés ztracen. Naseby byla vlastné také posledni velka bitva, které
jsem se zucastnil."

"Zapominda$ na Bristol," namitl Maurice. "Ani se ti nedivim - ta vzpominka je bolestiva jest¢ dnes. Tam
jsi nakonec boj prerusil a vyjedndval s nepfitelem podminky pro vzdani se. Situace byla totiZ zcela
beznadéjnd, vSak jsme tam byl také. Mozna jsi to udélal také proto, Ze jsi chtél usetfit civilisty, ne? U

s s

Naseby jsme vid¢li, jak s nimi dokdZi puritansti feznici zachdzet. A jist¢ by pak vyvrazdili cely Bristol."



"M4S pravdu,"souhlasil Ruprecht, "zemé byla unavena, lidé ztraceli Zivoty jen kvuli tvrdohlavosti
n¢kolika pitomcii. Na venkové se tvotily bandy, které zabijely malé vojenské oddily, bez rozdilu, ke které
stran¢ nélezely. Potfebovali jsme mir. Navrhoval jsem to kréli uz davno piedtim, mleli jsme z posledniho.
Poslal jsem mu nékolik dopist, kde jsem ho piimo prosil, aby to ud¢€lal. Byla to jedind ¢estnd cesta ven,
jedind cesta, jak si jeSt¢ zachranit krdlovstvi. Puritdni totiz jesté potad véfili, Ze on za nic nemtize, Ze to
vSechno jen jeho Spatni radci. V poslednim dopise mi napsal stroze, at’ uzZ mu takovou véc nenavrhuji.
Pochopiteln€ se ani moc nenamahal vysvétlovanim."

"V tom ho pozndvam," zachechtal se Maurice.

V Bristolu to byla obzvlasté zoufald situace," pokracoval Ruprecht, "a vSichni ti vojaci i civilisté by tam
zemieli Upln¢ zbytecné. J4 jsem sice tehdy slibil kréli, Ze budu mésto héjit po Ctyfi mésice, ale jen kdyz
se nepfiteli nepodari prorazit hradby. A Ze mi béhem té doby mi také musi nékdo pfijit na pomoc. Sdm
jsem Bristol dva roky pfedtim dobyl, takze jsme znal dobie jeho slabiny. M¢l jsem jen jeden a ptl tisice
muzu a hradby mésta se tahly dlouhych pét mil.

Me¢sto zacali obléhat Fairfax s Cromwellem koncem srpna 1645 a méli s sebou 12 tisic muzi a mnoho
de€l. A hlavné velka obléhaci d€la, kterymi hned prvni den prorazili dvé mista v hrazeni. Neptatelé se
hrnuli od mésta a jen tak tak jsme je stacili zastavit a zacit vyjedndvat. Pti pfesile, kterou méli, ndm
zbyvaly jen par moZnosti: bud’ prorazit jen s kavalérif a dat se na Gtk anebo se naopak stdhnout do
zamku. V obou piipadech to znamenalo ponechat mésto jeho krutému osudu. Tteti moznost byla bojovat
az do jisté a zbytecné smrti. Posledni moZnosti bylo ¢estné se vzdat, zachrinit vojaky a uchranit mésto
osudu Magneburku. Jisté€ jsi slySel o tom, jak tehdy cisaisti vyvrazdili celé mésto, muze, Zeny i déti?
Daévali to za vinu Tillymu, ale i kdyz k tomu nedal rozkaz, rozvasnéné vojaky uz nemohl zastavit. A mné
tam puritdni nabidli dobré a hlavné ¢estné podminky."

"Vzpomindm," pfidal se Maurice. "Fairfax ti tehdy poslal dopis, kde se odvolaval na tvou zoufalou pozici
a na tvé lidské city. Nemél jsi tehdy Zadné spojeni s krdlem a véd¢l si, Ze ti na pomoc stejné nemtize
prijit. V mésté byla Spatnd voda a fadil tam mor. Ty ses tehdy zachoval Cestné, jako pravy rytit - "

"- ne, spise jen jako hra¢ Sachu," pterusil ho Ruprecht, "to byla nakonec vzdy moje oblibend hra. Tam
nikdy nehrajes do potupného konce, ale vzdas to, kdyZ je dalsi obrana marnd. Bylo piece zbyte¢né
vylévat krev tam, kde se nic nedalo ziskat. Obzvlasté vylévat krev civilisti. V mésté uz stejné nikdo
nechtél tu nesmyslnou valku."

"Ale Bristol bylo tehdy nejdulezité¢jsi mésto pro krale," namitl Maurice. "Byl to posledni pfistav, ktery
jsme méli, s velkymi manufakturami na vyrobu zbrani. Kral se tehdy hodn¢ nastval - tvrdil, Ze jsi porusil
svij slib. Zbavil t¢€ veleni a vykdzal t& ze zemé&. Teta krdlovna z tebe dokonce ud¢lal zradce, patrné na
radu od Digbyho. A pfitom rozhodnuti vydat Bristol nebylo jen rozhodnuti tvé, ale celé tvé valecné rady.
I Fairfax vid€l zoufalost nasi situace a vysel nam vstfic: vSichni vojaci mohli opustit mésto, zranéni pak
mohli zUstat a po uzdraveni téZ odejit. Tvoje osobni garda si dokonce mohla nechat ru¢ni zbrané a mésto
bylo uSetfeno drancovani. Patrné€ jim imponovala vase odvaha branit méesto, které prosté branit neslo."

"Ano, co vic jsem si mohl ptat - zachranil jsem krali vojaky, zkuSené veterany z valky. KdyZ jsme
odchdzeli, sdm Fairfax i Cromwell mi tehdy délali ¢estnou Stafaz. Thomas Fairfax byl mlady a hodné
povahou jako ja. Byl to dobry vale¢nik, stateny - ale nendvid¢l nésili. A byl férovy, vSak to mél i ve
jméng," usmal se Ruprecht. "Skoda, Ze jsme se museli potkat na opaénych strandch bojisté. A ukdzal i
osobni odvahu, Ze se pozd¢ji ostentativné nezli¢astnil odsouzeni a popravy krale. To se tehdy mohlo
kvalifikovat jako zrada na Cromwellovi. To on ndm dvéma tehdy zafidil, aby ndm parlament dal

svobodny pruchod ze zemé, kdyZ nés kral vyhnal."



"Nu to bylo také proto, Ze pokud jsi byl v Anglii, byl jsi nebezpecny. Nic lepsiho nez tviij odchod si ani
nemohli ptat," zachechtal se Maurice. "Ale vdZné&: mohli t€ sice pak jednoduse zajmout a popravit, ale
m¢eli k tobe vétsi tctu nez sam krél, ktery t¢ zradil. Tim, Ze t€ vyhnal ze zem¢, t€ totiz zbavil jakékoliv
osobni ochrany - vydal jim t€ prost¢ na stfibrném técu. A to nebylo jen diky Digbymu, ktery sam
podepsal ten vyhnanecky rozkaz! Vime totiz , Ze stryc tehdy osobné napsal svému synu Karlovi, Ze by t&
rad¢ji vidél mrtvého nez se doZzit toho, Ze jsi vzdal Bristol. Ubohy Sasek! A to vSe za to, Ze za n¢j
mnohokrat nasazoval Zivot a u Naseby jsi ho dokonce zachranil pied zajetim!

Jemu pak stejnou mirou za dva roky odplatili Skotové, kdyz se jim vzdal a ti jej zrddné vydali puritantim.
Jestlipak si na to vzpomnél tu noc pied svou popravou? Digby sam utekl ze strachu za hranice a v roce
1647 jsi ho u v PafiZi dokonce vefejné vyzval na souboj. Jjen kralovna tomu zabrénila - uz davno asi
tusila, jak Spatné rady ji a krdlovi daval. Anebo se jen béla, Ze bys ji ho v souboji prospikoval, ne?"

"Nevim, Spatny Sermif asi nebyl. Wilmot se s nim tehdy bil a byl od n¢ho zranén. Ostatné kralovna se se
mnou po strycove smrti jeste rdda smifila. Jak ty 1ikas, méla pro mé tajné sympatie, ne?" zasklebil se
Ruprecht.

Zase ho chytil zachvat kasle a tentokrat to trvalo mnohem déle, nez se uklidnil. Maurice, ktery uz védél o
jeho lektvaru, mu podal lahvicku. Ruprecht mu podékoval a najednou mu s jakymsi divhym leskem v
ocCich povida: "Vis, ¢eho jsem si ale tehdy vazil nejvic? Toho, Ze jsi m¢ v té téZké dob¢ stdl za mnou a
odesel jsi za se mnou za hranice ."

"Odejit jsem stejn€ musel - kral vypoveédél i mé, ale zase jen ze vzteku, Ze jsem byl solidarni s tebou. To
jsem teda byl a nejen proto, Ze jsi mij bratr, ale proto, Ze jsi byl v pravu a Ze ti bylo ukfivdéno. Kral tim
totiz urazil i m¢," vysvétloval Maurice. "Dal ti sice dal prijezdny pas, ale ten musel byt potvrzen
parlamentem. kdyby to neud¢lali, stal by ses psancem a hned v prvnim mésté zatkli a popravili. Byli jsme
piece na samém vrcholku seznamu jejich neptatel. Bylo to od n¢j sprosté.

Ale tys byl navic jeSté bldzen: i o to svoleni parlamentu jsi nechtél zidat bez krdlova svoleni. MozZnd. Ze
jsi vetil, ze to vyhnanstvi odvola. Vyjel jsi do Oxfordu, ale kral s tebou nechtél mluvit. Tak jsi alespon
zazéadal o vojensky soud. Ten t¢ sice zprostil viny, ale kral své rozhodnuti nezménil. Jen ti milostivé
dovolil, aby ses dohodl s parlamentem. Asi pochopil, Ze bez toho svoleni parlamentu by nés vlastn¢ vydal
na smrt. To jeSté netusil, Ze ho ¢ekaji uz jen dalsi porazky, vézeni a smrt. A ndm naopak zacala nova

zivotni éra, krasné dobrodruZstvi na mofi, ze?"

Odpovéd neptichdzela. Otocil hlavu a zadival se na Ruprechta, ktery téZce dychal. Bylo vidét, Ze

v Vv,

zivota. Ne, nikdy jsem t€ nevidél natikat, ale ten pocit kiivdy, ta zrada od krale, to muselo byt zI&."
Zvedl se a tiSe odchézel do tmy.
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Uvidel Williama, jak prindsi veceri. Odmitavé mavl rukou - mél sice hlad. ale nemél na nic chut’.
""Musite néco jist, Vysosti, jinak nebudete mit dost sily. A tohle je kuieci polévka, nejlepsi, co miiZe na
plice byt,"" piesvédcoval ho staiec.

Ruprecht ho nechtél urazit, tak pdr lZic spolkl. "'A co je nového, Williame?'' zeptal se, spiSe jen aby
néco ekl

"Byl tu vas tajemnik, Vysosti, Ze pry byste mél sepsat zdavét’. Na kdy ho mdm pozvat?'

""Nikoho nezvi, ta stard zdvét’ je dost dobrd,'’ odmitl ho Ruprecht. ''Na vSechny, co mi jsou drazi, jsem
uz pamatoval."'

""Ale ta zavét’ je pry stard nékolik let! A pan tajemnik - "'

"Af jde k Certu,"" pirerusil ho Ruprecht, ''Rekl jsem ti piece, Ze nechci nikoho vidét!"

""Ano, vase Vysosti," odvétil poplasené William a odSoural se pryc, jen mu jesté stacil popidl dobré
noci. U7 nevidél, jak se princ zase napil svého lektvaru proti bolesti, elixiru vyrobeného z bithvi ¢eho . .

KRALUV PIRAT.

Ruprecht se prehazoval na
posteli, ale Maurice
neptichédzel. Musi pfijit -
fikal si - ted’ m€ tu nemuze
nechat samotného . . .

Kdyz se konec¢né jeho bratr
objevil, za¢al mu Ruprecht
hned vy¢itat, Ze na néj musel
dlouho ¢ekat. Nebyla to tak
uplné pravda, na tom vSak
nezalezelo.

"Ale bratfe," namital
Maurice, "nikdy pfedtim jsi
mi nic nevyc¢ital, ani mé
chyby a ptisam Biih, ud¢lal
jsem jich dost. Naopak jsi
me vzdy héjil, kdyz jsem néco provedl. Ted je ovSem pozd¢ na vycitky - a bylo by jich dost - jeste ani
nevis, co jsem délal potom , kdyZ nés osud navzdy rozdé¢lil."

"To je pravda," ptiznal Ruprecht. "Tak povidej. Poslouchdm. Co jsi celou tu dobu délal?"

"K tomu jsme se jest¢ nedostali,” namitl jeho bratr. "Zrovna ted’ se plavi§ do Francie, to bylo v roce 1645,
ne pockej, 1646. Ja jsem vyplul o tfi dny pozdé&ji a protoZe jsem byl trochu nemocny, tak jsem jel
navstivit nasi matku v Haagu. Ty jsi zase nejprve zajel do St. Germain, kde méla dvir Henrietta Maria,
naSe teta a prozatim jeSte i anglickd krdlovna. U ni byl i mlady princ Charles, bylo mu tehdy 16 let.
Nejprve byla k tob¢ chladna - prohlasila predtim ptece, Ze jsi zradce."



"Ano," pfitakal princ. "Ale dva lidé se za m¢ pfimluvili: francouzska krdlovna Anna Rakouska, kterd mi
pfédla a pak sam stryc, ktery, poucen situaci, asi pochopil, jak mi hrozné ubliZil. Ne, Ze by to vefejné
priznal, ale napsal ji 0 mé¢ dopis, tusim uz ze skotského vézeni. Vydal se jim totiZ na milost v kvétnu
1646, ale bylo to vlastn¢ uz i jakési zajeti. V dopise prohlasil, Ze jsem sice ndladovy, ale jinak ¢estny a
state¢ny. Ja se ho o to ovSem neprosil, mdm svou hrdost."

"S tou nédladovosti asi myslel to, jak jsi sebral asi dvésté pratel, padili jsme do Oxfordu a kdyZ nds kral
odmitl, vrazili jsme dovnitf a nedali jsme mu pokoj ani pfi jidle. Mluvil tehdy jenom se mnou, jako
kdybys tam nebyl," zachechtal se Maurice. "A neodpustil ti tehdy nic, jen nim nechal vydat pasy k
opusténi Anglie. A Willa Leggeho, guvernéra Oxfordu, zavfel jen proto, Ze byl tvym pfitelem. Brzo ho
vSak ale propustil."

"Vlastn¢ mé to asi zachranilo," pripustil Ruprecht, "vytratili jme se pravé v¢as. Parlament nim kupodivu
téz dal svoleni odejit do ciziny, asi proto, Ze jsme zabranil krveproliti v Bristolu a nakonec i Zivoty jejich
vojéku. Druzi z krdlovské strany dopadli hiife. Zachranil se naptiklad Goring. KdyZ bylo jeho sedm tisic
vojakili porazeno Fairfaxem v Cervenci 1645 u Langportu, zanikla nase zdpadni armdda a on sdm v
listopadu utekl do Francie. KdyZ jsem tam pozdéji sbiral dobrovolniky, pfiSel za mnou. J4 ho ale nevzal:
to uz byl vic opily neZ stfzlivy. Dal se teda najmout Spanély, ale ¢asto pak byl bez zaméstnan{ a v roce
1657 umtel ve Spanélsku. Bylo mu jen 49 let. To uz byl konvertovany katolik, ale chudy jako kosteln{
mysS," zavzpominal Ruprecht.

"Ano, a také Digby usel zajeti," doplnil Maurice. "KdyZ byl porazen u Dumfries pfi svém pokusu spojit
se na severu s markyzem Montrosem, utekl na ostrov Isle of the Man. Pozd¢ji byl néjakou dobu v Irsku,
ale kdyZ vidél, Ze ani tam zadné povstani neuspé&je, odesel ke dvoru nasi tety v PatizZi. On to byl, ktery
jesté porad krale pred bitvou u Naseby pfemlouval, Ze je moZno vélku vyhrét - ovSem on nebyl vojak, jen
politik. Ty jsi ale uz tehdy vid€l, Ze Cromwella a jeho Ironsides neni mozZno porazit. Bylo ti jasné, Ze je
konec a navrhoval jsi krdli, aby uzavtel mir. Ten ale zvolil bitvu, kterd mu znicila vétSinu vojska a po ni
uZ nebylo mozno néjaky mir tispéSné vyjednavat, rozhodné ne z pozice sily.

V Patizi jsi pak Digbyho vyzval na souboj, ale nas bratranec, princ Karel, vds nechal oba uvéznit, a drzel
vds tak dlouho, neZ jste dostali rozum a smifili se. V roce 1659 piesel i Digby ke katoliklim a byl proto
propustén ode dvora mladého krale, ktery se snaZil od papeZenct politicky distancovat. Po restauraci
krale v Anglii byl v roce 1663 obvinén ze zrady. Byl sice oCiStén, ale uz se na nic politicky nezmohl -
zemfel pred péti lety, tusSim. Pfesné to nevim, dél jsem se o n¢j nezajimal.

Pro souboj se svym druhym oso€ovatelem - lordem Henry Percym, navic také tetinym milackem - jsi se
uz poucil: vyzval ho k souboji radéji jednou na lovu. Seskocili jste s konf a stacil jsi mu jesté probodnout
bok, neZ vas odtrhli od sebe."

"Nu byly to hlouposti, ale umfit jsem nechtél,” zasmal se Ruprecht. "J4 m¢l jesté Zivot pred sebou, bylo
mi teprve dvacet Sest. Se strycem to zatim Slo velmi Spatn€. V lednu 1647 ho Skoti pfedali anglickému
Parlamentu, protoze necht¢l splnit jejich podminky. Byl véznén v Hampton Courtu, odkud v listopadu
uprchl na ostrov Isle of Wight, kde jej m¢l ochranit guvernér Hammond, ktery ale nadrzoval puritdntim a
drzel ho jako zajatce. Kralovo vyjedndvani se Skoty, v prosinci t€hoZz roku, pak pfivedlo druhou
obcanskou valku, ale Skoti byli porazeni Cromwellem u Prestonu.

Ani anglicti royalisté si nevedli dobfe. Napiiklad mésto Colchester se po dvou mésicich obléhani a
hladovéni vzdalo. A tehdy, navzdory dohodé€, podle niZ se parlamentu vzdali na milost, nechal general
Fairfax - patrné¢ na naléhani Cromwellova zet¢ Iretona - popravit dva ze zajatych generdli, sira Charlesa
Lucase a George Lisleho, v srpnu 1648.

Oba byli veterani z evropskych bojist’ a bojovali predtim jako velitelé v mé kavalérii. Lucas, kterého uz v
roce 1645 udélali na mé doporuceni generdlem, tehdy pii své popravé dokonce dal sdm popravci Ceté
povel ke stielbé a Lisle, vida svého pritele padnout k zemi, vyzval poprav¢i Cetu, at’ ptistoupi bliZe, aby



se 1épe do n¢j strefili. KdyZ mu odporovali, fekl: "Byl jsem vam v bitvach daleko bliZe, hosi, a piece jste
se nestrefili." Bylo to od puritdnii barbarské porusovani vile¢nych zdsad. Podobné v bfeznu 1649 puritani
popravili jiné své zajatce: vévodu z Hamiltonu, Earla z Hollandu a lorda Capela, tentokrat dokonce
sekerou."

"Ano, také nas stryc dopadl Spatné," pritakal Maurice. "Nejen proto, Ze porad vymyslel né¢jaka spiknuti -
jako jeho babicka Mary Skotskd, ostatné i on skonc¢il pod mecem - ale hlavné, Ze armdda a strana
Independentti ho nendvidéla. Cromwell toho vyuzil a ndsiln€¢ vyhnal presbyteridny z parlamentu.
Samotny soud nad krdlem pak trval jen tyden a poprava byla 30. ledna 1649. Jen Fairfax se k soudu
nedostavil. Zato jeho manZelka Anna pak z galerie vyktikovala, Ze je jediny, kdo m4 dost rozumu, aby u
toho nebyl, nacez ji nésilim odvedli."

"Strycova smrt nds zase vlastn¢ smifila," fekl Ruprecht. "M¢I své chyby, ale zemfel jako hrdina. A navic,
byl to prece kral, mél svoje prava, o kterd ho chtéli ptfipravit."

"Ale, ptesto si ale myslim, Ze se zachoval tak, jak se na krale neslusi, " odporoval Maurice. "Nejen Ze t&
ponizil, ale navic t¢€ zbavil i jakékoliv obzivy. Z téch n€kolika let valky ti nakonec zbylo sotva padesat
liber. Ja ho nelitoval - nebyl to ostatné ani prvni ani posledni krél, ktery byl popraven, tak co. Neobvyklé
bylo jen to, Ze ho odsoudili sami jeho poddani - a to bylo proti vS§em dosavadnim zdkontim. Vsadim se, Ze
se prave tohle stane v Evrop¢ populédrni: doba kralti je pry¢€, uz davno piezili svoji icelnost a sami asi
dobrovolné neodejdou. A nejen to, je to i konec Slechty, tak jak ji zndme."

"Mluvis uz jako ti rebelové," fekl Ruprecht, ale nemohl se na bratra zlobit. Je mozné, Ze se ani moc
nemyli. Navic byl pfili§ unaven, aby se s nim hadal.

"Snad jsem se stal rebelem," zachechtal se Maurice, "ale to az mezi pirdty. Tam jsem poznal, Ze si lidé
mohou byt opravdu vSichni rovni - takové to bratrstvo, viak vi§ jak to myslim. Slechta piece ptivodné
vznikla jen proto, aby ochranovala své poddané, bojovala s nepfitelem a zvelebovala uzemi ji svéfené. Za
poslednich n€kolik stoleti se to ovSem vSe zménilo, ten pravy tcel zmizel a misto toho se jen vesele
bojovalo: Slechta mezi sebou nebo Slechta s mésty ¢i s krdlem. kdo nejvic trpél byli pravé ti poddani."
"Ale Slechta piece také slibovala, Ze bude kréli vérnd," namitl Ruprecht. "I Magna Charta uzndvala
vedouci tlohu krile. Ctyfi sta let to vydrzelo, i kdyZ semtam byly n&jaké vzpoury, které oviem, mas
pravdu, vétsinou vedla §lechta. Tady ale povstali m&§t'ané, obchodnici a mistni baroni. Slechtici slouZili
vétsSinou jen jako vojaci, politiku zacal délal sdm parlament. Tahle rebelie se patrné do Anglie dostala z
Evropy, protoZe ve tficetileté valce mél Zivot jen malou cenu. Také zde se Cast anglickd Slechty postavila
na stranu rebeld, proti krali. Ve svém odporu platit dané dosli az tak daleko, Ze ozbrojili lid a byli ochotni
zabijet vSechny, ktefi k nim nepfidali. Ano, stryc byl despota, ale nebyl to zadny tyran, neodsuzoval lidi k
muceni ¢i dokonce k popravam. Nemohl vyhrat: rebelové méli penize, on ne. Navic nebyl realista - do
posledni chvile mohl podepsat n¢jakou tu dohodu a zachranit si Zivot, ale on pali¢até odmital."

"V dobé¢, kdy se konal nad nim soud, to uz zase vladla v Anglii vitéznd armdada, soldateska. Snad k té
rebelii pomohlo i to, Ze se ti nasi vojensti veterani naucili v Evropé tu valku tak dobfte, Ze v ni pak
ochotné¢ pokracovali i doma. Rytitské zadsady uz tehdy ddvno padly, to jen ty jsi jesté ten posledni princ -
rytit, ktery marn¢ hledal kulaty sttil krdle ArtuSe," zachechtal se Maurice.

"Nebudu se s tebou hadat," odpovédel rozmrzele Ruprecht, "radsi si zavzpominejme, co bylo dal."

"Ano, nemohl jsi ani tehdy ztlistat ne€inny," pokracoval Maurice. "Jenze tficetiletd valka uz skomirala, a
proti cisafi jsi bojovat nemohl - dal jsi mu v Linci pfece ten slib. Tak jsi shanél zaméstnani u Francouzii a
kardindl Mazarin t& brzy udélal polnim mar$dlem. Bojoval jsi teda proti Spanéléim. Byli to sice spojenci
cisafe, ale ne pfimo jeho armdda, takze sis ten slib vysvétlil po svém. Bylo to nékde na hranicich Flander,



v 1ét€ 1647. Ovsem francouzské vojsko bylo velikosti asi jen tfetina vojska Spanélského, to se nedalo
vyhrét. Piesto jsi dobyl pevnost La Bassée a bylo to po dlouhé dobé zase jedno francouzské vit€zstvi.
Tam proti tob¢ bojovali i n¢jaci Anglicané - asi 400 jich bylo - a to pod nasim zndmym Goringem.
Porazil jsi je a vétSina z nich se pak pfipojila k tobé. Druhym marSalem byl jakysi de Gassion, Gaskonéc
a nesndsenlivy chlapik. A také dost kiivak. Jednou t€ pozval na vyjiZd’ku, pry na obhlédnuti
neptatelskych pozic, ale pak té zradné opustil a ujel z neptatelského obkli¢eni. NeZ jsi se probil, ziskal jsi
onu stfelnou rdnu do hlavy, ktera se nikdy nevylécila."

"Ano, je to legracni," usmal se princ, "uvazime-li, Ze jsem za celou dobu valky v Anglii mél jen jedno
zranéni a navic jesté lehké. Musel jsem ovSem francouzskou sluzbu opustit a 1éCit se. Gassion se dlouho
neradoval z toho, jak se m¢ zbavil: brzy na to byl zabit pti obléhdni Lens. Bylo to jako Bozi trest: byl
stielen kuli z muskety, také do hlavy. Musel jsem pak hledat dalsi zaméstnani a kde jinde, neZ u naSich
royalistli. J4 byl vZdy oblibencem prince Karla a protoZe se zrovna puritdnlim vzboufila ¢4st lod’stva a
dala se na krdlovu stranu, jmenoval mé v ¢ervenci 1648 admirdlem."

"Velmi ironické," zachechtal se Maurice, "uvazime-li, Ze jsi vZdy trpél moiskou nemoci. Ale rozhodné ti
to nevadilo pii vykonu sluzby. To vim, hned jsem se totiZ k tob¢ ptidal. Lod’stvo ovSem bylo v zoufalém
stavu a nebyly penize. Hrozily ti vzpoury a i kdyZ jednu dokonce zazehnal svou osobni pfitomnosti sim
mlady kral, ty ostatni jsi musel potlacit ty. M¢l jsi na to skvélou metodu. Vzpomindm, jek jsi jednou
vyzvedl vedouciho vzpoury na lodni brleni a hrozil jsi, Ze ho hodis pies palubu. Uz to samotné stacilo,
aby se vzboufenci uklidnili. Pfi téch dalSich piipadech jsi to opakoval, jen s tim rozdilem, Ze jsi ty
vzpurniky skutecné do té vody nahézel."

"Druhy problém, jesté vétsi, ovSem byly penize," ptidal se Ruprecht. "Nase matka, aby ndim pomohla,
dokonce zastavila onen nadherny ndhrdelnik, ktery ji dali Cesi v Praze ke korunovaci. Musela, jiny
majetek neméla. Od roku 1632 byla vdovou a protoZe byla sestrou popraveného anglického krale, zarazili
ji puritani v Anglii celou jeji penzi. I jeji platonicky pritel, bohaty lord Craven - ktery dlouhodobé
podporoval celou nasi rodinu - ndm pomadhal vyzbrojit naSe lodi. JenZe ani to nestacilo, na zbytek nam
muselo vydélat prepaddvéni nepratelskych lodi. Stal jsem se prosté privatyrem - "

"Ale ne, Ruprechte: Drake, Frobisher a ostatni kapitani krdlovny Alzbéty - to byli privatyfi, oni nejen
loupili, ale navic chréanili Anglii proti nepfiteli," sko¢il mu do fe¢i Maurice. "My jsme byli jen kralovi
pirati, vSak to vis. nebylo koho branit, Anglie patfila celd puritdinim. Nejprve jsme sice napadali jen lodi
parlamentu, ale pozd¢ji i Spanclské a nakonec vSechny lodi, které nesly vlajky stétii, co uznavaly anglicky
parlament. Obchod s Anglii byl totiZ pro n¢ vynosny a kdo tam vlddne, to je ani moc nezajimalo. A tak
jsme zabirali ve jménu kréle vSe na palub¢ i v podpalubi, prodavali jsme to a tim jsem Zivili mladého
krale a jeho dvur."

"Tak piedevsim, s tim pirdtem, to nesouhlasim," ohradil se Ruprecht. "M¢I jsem piimy rozkaz od prince
Karla - uzZ v dnoru 1649 prohlaseného Skoty skotskym krédlem - ktery pokracoval ve valce s parlamentem.
A ja sam jsem piisahal, Ze stryce pomstim. Byla to ndmoini valka a ja byl velitelem flotily krdlovského
lod’stva, ne néjakych pirati. A i kdyz byla ta flotila mal4, udrZet ji stdlo moc penéz. Dokonce vétSina
penéz, co jsme ziskali z kofisti, §la na platy ndmotnikli a marindkd. Nasi nepfatelé sice rabovali cizi lodi
téz, ale m¢, prosim, m¢ nazyvali pirdtem," zasklebil se.

"Zacinali jsme se tfemi vdleCnymi lodémi a se ¢tyfmi menSimi plachetnicemi. Na ttok proti flotile
puritdnl to ovSem nestacilo. Museli jsme prodat kanény z valeéné lodi "Antelopy", abychom mohli ty
druhé lodi vybavit. Nejprve jsem chtél jet na Isle of Wight, osvobodit kréle, ale byli jsme nuceni nejprve
ziskat n&jaké penize na vyzbrojeni a tak jsme lapali lod€ u usti Temze. V z4afi jsme se vraceli do
Holandska, kam nés prondsledoval admirél parlamentu Lord Warwick. Stihli jsme jesté zajet do piistavu
Helvoetsluys jako prvni, on uz musel ziistat venku. Mésic nds tam hlidali, ale pak se mi pfesto podafilo s
lodémi uplachnout na mote."



"Princ Karel II byl ovSem korunovéan osobné az ve Skotsku, teprve v lednu 1651," namitl Maurice.
"Téhoz roku byl porazen puritdny u Worchesteru a musel se schovavat - podle legendy i ve vétvich dubu
- nez uprchl za hranice. A pfisti rok bylo Skotsko pfipojeno k tehdy uz zfizenému anglickému
Commonwealthu.

Ale mas pravdu, uz davno piedtim vyjedndval princ Karel se Skoty. Nejprve s Montrosem, ale pozd¢ji s
Kovenantery, ktefi sice nebyli royalisté v tom starém slova smyslu, ale ktefi mu pfesto nabidli korunu. V
kvétnu 1650 s nimi podepsal smlouvu v Breds . Skotsti presbyteridni totiz neméli radi Cromwella ani
anglické puritdny a bdli se o osud Skotska. JenZe Montrose o dohod¢ neveédél a zatim se svou malou
armddou, najatou v Norsku, pfistal ve Skotsku. Nepodafilo se mu vzbouftit skotské klany a bitvu u
Carbisdale prohral. Byl zajat a druhy den po bitvé hned povésen, v Edinbugku.

Ty ses rozhodl uz v roce 1649 odjet se svou malou flotilou do Irska, na pomoc markyzovi Ormondovi,
ktery stal na strané krale. Objeli jsme bez potiZi Dover a zamifili k irskému piistavu Kinsale. M¢li jsme
jen tii velké, vlajkové lodi. Tys byl na Constatnt Reformation, ja na Convertine a Sir Mennes na Swallow.
K tomu jsme m¢li pét fregat a dohromady skoro 230 kanénti. S "Antelopy" jsme stdhli, co se dalo a

nechali jsme ji v Holandsku.

Jenze James Butler, teda markyz Ormond, chtél, abychom blokovali dublinsky pfistav, coZ neslo. A tak
jsme krouZili kolem a lapali anglické lodi. Slo to dobie, jen "Swallow" samotna jich ukofistila p&t. JenZe
nektefi Irové se pridavali na stranu nepfitele a sdm guvernér Cork se pokusil t€¢ zrddn€ zajmout. Situace se
zhorSovala, bylo tfeba zachranit lodi. Jen tak tak jsme unikli flotile deseti lodi parlamentu, se kterou
priplul admiral Blake v kvétnu. V srpnu pak pfistdl u Irska se svou armddou Cromwell a masakroval
obyvatelstvo vpravo vlevo. V zaii 1649 nechal napiiklad vSechny tii tisice obrancti mésta Drogheda
pozabijet - dal rozkaz nebrat nikoho do zajeti, ani civilisty, dokonce ani ne katolické knéze. Ptitom
cynicky prohlasil, Ze jen potoky krve zastavi dalsi potoky krve. V mést¢ Wexfordu zmasakrovali 2000
vojéku a pres tisic civilistd; mésto pak spdlili, jako kdysi Tilly spalil némecky Magdeburg. V listopadu
jsme tedy vyrazili na jih - ale jen se sedmi lodémi, tfi jsme museli zanechat na misté."

"Zamifili jsme tehdy s nasi flotilou, j4 admirél, ty jako viceadmiral, ke Span&lim," navizal Ruprecht, "ale
ti se béli, Ze pfipluje admirdl Blake a nafidili ndm opustit jejich pobieZi. Pluli jsme tedy dal, k
Portugalsku, kde vladl kral John IV, sympatizujici s ndmi. Vyhodili jsme kotvy u Tagusu, kde pak od nds
kral zakoupil zboZi, prodal ndm zasoby a povolil ndm pfistup do vSech pfistavli Portugalska.

V breznu piijel Blake s 15 lodémi,osazenymi celkem 450 kanony a zZadal naSe vydéni, coz kral odeprel
ucinit. Zaroven i odmitl uzaviit ndm jeho ptistavy. Blake se pak pokusil nds dva unést na pevning, na
jednom z lovii, na které nds pozval kral, ale nepfechytracil nés. Poslal jsem pak proti nému jako odplatu v
noci jednu fireship, teda zapalnou lod’, kterou fidil jeden nd§ namotnik. Ten se ale prozradil svou
angli¢tinou a z pokusu seslo, " zasmal se hlasité princ. Opét se rozkasSlal a nechal rad¢ji pokracovat
Maurice.

A ten se hned chopil slova. "V kvétnu pfiplulo dalSich sedm lodi parlamentu. A nespokojeny Blake zacal
prepadavat i portugalské lodi a dokonce jednu velikou, kterd ptivdzela bohaty ndklad zboZi z portugalské
Brazilie. Sdm portugalsky krél ptiSel osobné pozddat, abychom radéji odjeli a ndm samotnym uZ se tam
také moc nezamlouvalo. M¢li jsme uz jen Sest lodi a pfes tisic muzi, takZe kdyZ v fijnu 1650 najednou
osm anglickych lodi odtdhlo zpét domt, vyuZili jsme pfileZitosti a proklouzli jsme v noci kolem nepfitele.

Ty pak jsi zvolil jako nas dalsi cil Sttedozemni mote. To uz nds Anglie prohléasila za nebezpecné piraty.
Propluli jsme Gibraltarem a dal podle pobtezi Andalusie, Blake potfdd za ndmi. U Estepony jsme znicili
jednu anglickou obchodni lod’, ale u Malagy ndm to Spanélsky guvernér vyslovné zakédzal. Tys mu
odpovédél, Ze na lodi je jeden z téch, co podepsali ortel k popravé naseho stryce, kapitdn jménem Morley



a Zze nemuzes propasnout piilezitost k pomsté. A tak jsme z nasSich lodi "Second Charles" a "Swallow"
poslali na né&j pér fireships a jeho lod’ jsme zapalili a potopili. U Montrilu jsme pak zni¢ili tfi anglické
lodi a u Cape Palos jesté n¢kolik. Moc jsme toho ale neukofistili, teda co by se dalo prodat a navic jsme si
jen nastvali Spanély. Blake na oplétku ukofistil nasi lod” "Henry".

My dva jsme pak prondsledovali obchodni lod” Marmaduke a zabrali ji. S ostatnimi lodémi jsme se méli
potkat u Formentery, jednoho z Balearskych ostrovi, ale néktefi nasi kapitani odbocili ke Kartagené,
o&ekdvajice velkou kofist. Tam je, v listopadu 1650, s poZehnanim Spanél, napadl admiral Blake s
trojndsobnym poctem lodi a brzo bylo po bitve€. V zoufalstvi museli zajet s jejich lodémi na bieh a spélit
je."

"Nechal jsem jim v Tunisu dopis," zavzpominal Ruprecht, "a sami jsme vyrazili k francouzskému
piistavu Toulonu. Boufe nds ale oddé€lila od sebe a ty jsi tam dorazil se "Swalow" i s "Marmadukem"
diive. Pozd¢ji jsem pfiplul i j4, nebot’ jsme se zdrzel dopliiovanim zdsob v Messin€. Francie byla tehdy
také v obCanské valce, bylo tam povstani princt proti kardindlovi Mazarinovi, zvané Fronda. Pomahali
jim Spanélé, i Toulon byl pro hlavniho povstalce, prince z Condé, zatimco francouzské ndmoinictvo bylo
pro krale. Louis de Bourbon, druhy Duc de Vendéme, ktery si pozdéji vzal Mazarinovu netef, ndim v
Toulonu dovolil nakoupit zdsoby a jejich admirél nds pak ze solidarity skvéle pohostil.

Tehdy uZ jsme méli jen tii lodi. Ztratili jsme totiZz "Constant Reformation" - potopila se se 300 muZi na
palubé¢ - a "Loyal Subject" se sama rozpadla v boufi. Tys m¢l svou "Swallow" a jesté jsem musel
prikoupit jesté jednu lod’, kterou jsem piejmenoval na "Honest Seaman". Nakonec se k ndm pftidal jeste
anglicky kapitdn Craven se svou lodi "Speedwell", takze nds bylo pét.

"Ano," pfidal se Maurice. "Tehdy uZ také prikulhali na$i kapitdni, ale bez lodi. Utekli ze Span€lského
zajeti a vSechnu tu ztratu lodi svedli na jednoho zradce, ktery zmizel, takze z toho vyvazli dost mirné. D4
se fici, Ze jsme tehdy Anglicantim p&kn¢ zatdpéli - ani ne tak pirdtstvim, ale hlavné potdpénim jejich lodi:
jen diky ndm vzrostlo lodni pojisténi na pétindsobek. Na Madeife jsme jeste prodali kofist Portugalciim a
zamitili ke Kanarskym ostroviim a pak i ddl ke Karibiku, kde jesté fada ostrovu patiila royalistim."

Maurice pohlédl na nemocného, kterym zmitala horecka, ale jinak uz propadl do neklidného spanku. "Jen
spi, bratie," fekl a otfel mu zpocené Celo. "Vsak se jesté uvidime."
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Vesel William, po nesmélém klepdni. V ruce drZel néjaky papir a hned oznamoval, Ze piisel dopis od
krdle.

"Co pise?'" zeptal se Ruprecht, ale na loZi se nezvedl. Komornik rozlomil pecet’ a Cetl: '"Mily piiteli,
slysSel jsem, Ze jste onemocnél. Rdd bych vds navstivil, ale jsem prdavé zaneprdazdnén - "'

"' - s nékterou z mych milenek,'' doplnil ho Ruprecht a smutné se zasmdl. KdyZ mu pominul ndvrat
kasle, jesté dodal: ' Jd vim, jak je to dadl: 'Piijdu hned, jak jen budu moci, atakddle, atakddle'. To uZ ale
bude pozdé. Nu nevadi, nemiuZeme Cekat od krdlii vdécnost. A ted’ jdi, jsem hrozné unaven,'' dodal
princ a zaviel o&i v ocekdvdni. Tentokradt ani dlouho cekat nemusel . . .

V KARIBSKEM MORI.

Maurice se ozndmil lehkym
I dotekem na celo. "Zda se, ze
! horecka ustupuje,” fekl, ale
jen aby bratra pot¢sil.
"Vzdycky jsi byl Spatny
Ihat," fekl Ruprecht, "ale to
se mi prave na tobé libilo.
Lhal jsi vzdy jen proto, Zes
nechtél nékomu ubliZit.
Hlavné ne sobg, to kdyZ jsi
jako dité néco provedl a
nechtél jsi se pfiznat. Musel
jsem to udélat za tebe a hned
se za tebe 1 pfimluvit - jinak
by ses do toho zamotal jesté
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"Vim, a Casto jsi to svedl na sebe, abys mé chranil," pfiznal Maurice.

"ProtoZe ty jsi byl jako kluk takovy poseroutka, bal jsi se k né¢emu pfiznat," zasmaél se jeho bratr, ale nez
se mohl Maurice ohradit, dodal: "Bal jsi se nasi matky. V bitvé ne, tam jsi byl stejn¢ odvazny jako ja.
Mozna jesté vic, soudé podle poctu zranéni. Ale kde jsme to prestali?”

"Ne prestali, zacali, " opravil ho Maurice. "KdyZ jsme v kvétnu 1651 propluli Gibraltarem, zacali jsme

byt opravdovymi pirdty. Blake nds neprondsledoval, prestoZe jsme v Toulonu rozsitili faleSné zpravy, Ze
mifime na Korziku. Koncem ¢ervna jsme ukofistili lod’ z Janova, pod zdminkou, Ze janovs$ti ndm zabrali
jednu karavelu. Vyvésili jsme vlajku parlamentu a oni na to skocili. Tady uZ neslo o néjakou vélku proti

puritdniim, to byla opravdova piratska lest."

"Jinak to neslo," obhajoval se jeho bratr. "Bylo tfeba zachranit to nase malé kralovské lod’stvo, za kaZzdou
cenu a navzdory vSem prekdzkam. Rozhodl jsem se jet do Zapadni Indie, kde jesté fada ostrovii drzela s
kralem, respektive ted’ s jeho synem. VEd¢l jsem ale, Ze by tam kapitani naSich lodi asi necht€li a vyrazili



jsme tedy nejprve na Madeiru. Navzdory nasim predeslym tspéchiim jsme ted’ byli zdecimovani: zbylo
nam jen Sest lodi: admirdlska "Constant Reformation", tvlij "Honest Seaman" a pak jest¢ "Swallow" a
dalsi tfi lodé.

"A ve zna¢né€ mizerném stavu - to bylo také pti¢inou naSich dalSich nestésti," nadhodil Maurice. "Snad
jesté vic nez to, Ze jsme sami neméli zadné ndmoini zkuSenosti a museli jsme se spoléhnout na kapitany,
ktefi zase tak moc spolehlivi nebyli. Madeira patfila Portugalcim a sdm taméjsi guvernér ptatelsky
navstivil naSe lodi. Tam se také proslechlo, Ze chce$ do Karibiku a vSichni v na$i flotile najednou chtéli
na Azory, protoze pry tvoje lod’ nabirala vodu, coZ se ukdzalo byt pravdou. Na azorském St. Michaeli
jsme byli téZ dobfe pfijati a lod¢ jsme tam opravili, zatimco na Terceire k ndm byl guvernér oteviené
nepratelsky a tak jsme se vratili na St. Michaela. JenzZe to uz zase tvoje admiralska lod’ znova nabirala
vodu a nemohli jsme na ni nalézt misto, kde by to bylo moZno opravit.

"Pak koncem zafi vypukla boute," vzal si slovo Ruprecht, "a zahnala nas od pobiezi. Moje "Constant
Reformation" zacala opét siln€ nabirat a nakonec se 1 odstiplo jedno prkno, bohuZzel bylo pod hladinou.
To bylo 30ho zaii, 1651, dodnes si to datum pamatuji. To uz jsme shodili do mofe i kanony a bylo jasné,
ze je vSe ztraceno. Chtél jsi se se ke mné svou lodi "Honest Seaman" pribliZit, ale jeji zbabé€ly kapitdn

odmitl poslechnout - necht€l nic riskovat."

"A tehdy chtéla tvoje posddka spustit ¢lun," doplnil ho jeho bratr, " aby zachranili alespon tebe. Ty jsi
vSak odmital - cht€l jsi s nimi zlstat azZ do konce. Teprve az kdyz ti fekli, Ze bys je pak mohl tieba
zachranit s jinou lodi, dal jsi si fici a stal se zdzrak, Ty jsi to dokdzal a hned jsi nafidil, aby kapitdn mé
lodi, jmenoval se Chester , spustil naS ¢lun a poslal jej zpct. Tob¢ si netroufal odporovat a tak se zachranil
z potapéjici se lodi jeste kapitdn Fearnes, ostatni pomoc odmitli. Pak jsi alespon chtél, aby se nase lod’ vic
piibliZila k tvé "Constant Reformation", ale ta uzZ neméla zadné plachty a jak byla t€Zk4 nabranou vodou,
nesla ovladat. Po nékolika hodindch napéti §la nakonec ke dnu, i se svou 330 ¢lennou posddkou. Jesté
jsme zahlédli knéze a namoiniky, kleCici na palub¢ . . ."

"Byla to pro mé¢ velkd rana," ptiznal Ruprecht, "znal jsem je skoro vSechny osobné. A navic se s lodi
potopila i vétSina zbozi, které jsme za ten rok ulovili. Pluli jsme dal na ostrov Fayal, kde nechal
portugalsky guvernér zatknout nékteré nase diistojniky. I vyslal jsem za nim varovné poselstvi, které ho
zastrasilo a nejenZe propustil vSechny zajatce, ale jest€ nds nechal zakoupit zasoby. Navic jsme se tam
dozvédéli, Ze také nase lod” "Loyal Subject", se kterou jsme v boufi ztratili kontakt, narazila na skaliska a
potopila se. Zlstaly ndm teda uZ jen "Swallow", kterou jsem pievzal, tviij "Honest Seaman", "Revenge of
Whitehall" a par mensich, dohromady jsme méli asi jen 120 kan6nt.

Tehdy uz jsem se netajil s tim, Ze chci do Karibiku, ale rozhodnuti jsem nechtél nechat na shroméazdéni
kapitanti. Rafinované jsem se tedy dotdzal kazdého jednotlive. Jen dva byli proti, z toho jeden byl ten tvij
Chester. Nechal jsem je oba odejit - vratili se ovSem do Anglie, jak jinak."

"Ano, a my se vydali zacatkem prosince ke Kandrskym ostroviim , Azorum jsme uz nevéfili. Kanarské ale
patfily Spanéltim," pokradoval Maurice. "A tak jsme odtamtud diky $patnému podasi a malé pileZitosti k
dalsi koftisti zamifili k zadpadni Africe, kde jsme na Capo Blanco nasli vhodny piistav k opravam. A
odtamtud jsme pluli na ostrovy Cape Verde a jak nim doporucil sdm jejich guvernér, zase zpét k Africe
na feku Gambii , kde podle ného kotvilo par anglickych lodi. Ty se ndm koncem roku podarilo ukofistit.
V Africe - na PobreZi Barbary - jsme pak zustali delsi dobu. Dostali jsme se tam ale do problémt s naSim
piekladatelem a s domorodci, ktefi byli muslims$ti Maufi. Nékolikrét porusili své slovo, zabili ndm
n¢kolik nasich lidi a v jedné bitce jsi byl dokonce stfelen do hrudi Sipem, ktery ti ale nas felCar obratné
vyfizl. A tak jsme nakonec byli radi, kdyz jsme vSe opravili a mohli vyrazit k ostroviim Cape Verde a



jejich nejvetsi ostrov Santiago, kde néds opét dobfe uvitali."

"Ano," zaSklebil se Ruprecht," odvezl jsem si odtamtud i malarii."

Maurice jesté dodal: "Tam jsme také ulovili tii anglické a jednu Spanélskou lod’. A tak zatimco jsme
piijeli se tfemi lodémi, odjiZd¢€li jsme se Sesti. Tu nejvetsi jsem pak prevzal jako vice-admirdlskou a
pojmenoval ji "Defiance". Namoinici na lodich "Revenge of Whitehall" a ""Marmaduke" se totiz
vzboufili a odpluli s nimi zpét do Anglie."

Slovo si vzal zase Ruprecht: "A pak jsme kone¢né zaCatkem kvétna 1652 vyrazili na cestu pres ocedn, do
Karibského more. Cesta byla pomérn¢ klidnd, ale Barbados, kde jsme piivodné chtéli pristét, jsme tu noc
omylem minuli. Jak se ukdzalo, tento omyl byl dokonce $t’astny: Barbados totiZ zatim zabrala anglicka
puritinska flotila, ktera tam vyjela, aby dobyla Karibik pro parlament. Tam také n¢které nase lodi opé&t
zacaly nabirat vodu a tak jsme nezastavili ani na Grenadé nebo St. Vincentu , ale koncem kvétna az na
Santa Lucii, kterd patfila Francouziim. Po né¢kolika dnech oprav jsme pokracovali ddl na Martinique, kde
nds guvernér varoval, Ze se pravé celd anglickd Zapadni Indie se vzdala Cromwellovi. To bylo pro nés
Spatné, nem¢li jsme kam jit: Anglii uz tehdy patfily souostrovi St Kitts, Barbados, St. Croix, Nevis,
Antigua and Montserrat.

"Ano," pfidal se Maurice, "pokracovali jsme tedy na Dominique, kde jsme od domorodcti dostali néjaké
ovoce, zastavili jsme na kritko na Guadeloupe a pluli jsme dal, az k Montserratu. Zde jsme sice ulovili
dv¢ lodg¢, ale nebylo na nich nic, co by se dalo prodat. Na St. Kitts uz vlala puritdnskd vlajka a tak jsme
pokracovali dél a pfistdli jsme v Cervnu u Panenskych Ostrovi, nazvanych podle jedendcti tisic panen
svaté UrSuly, kterym pry vSem usekli Hunové hlavy. To vysvétluje, pro€ je v Evropé tak mélo panen,”
zachechtal se Maurice.

"Tam jsme hledali n&jaky tikryt, ale to uZ nas za¢al hodné trapit hlad a bali jsme se piepadeni od Spanéli
z Porto Rica. N&ktefi ndmotnici vyuZzili ptileZitosti a utekli pravé k nim. Byli jsme na tom tak Spatnég, Ze
jsme museli tfi z naSich lodi spélit a dokonce zakoupit zdsoby od jedné danské lodi."

Ruprecht si vzal slovo: "V srpnu, po dvou mésicich oprav, jsem se rozhodl, Ze poplujeme déle, protoze
bylo opravdu jen otdzkou €asu, kdy se o nas dovi puritdni. Nabrali jsme smér na ostrov Anguillu, ale
cestou nds chytl hrozny hurikdn. Bylo to 13. zafi 1652, nikdy na to nezapomenu. Dva dny kolem tadila
tropicka bouie, kterd ptipravila moji "Swallow" o vSechny plachty a kdyz se utisila, byli jsme az u
pobtezi neobydleného ostrova Sv. Anny. Kapitdn Craven na "Honest Seamanu" pfistdl bezpecné do pisku
az u Porto Rica, ale tvoje "Defiance" ani ty ses uz nikdy neukazal. To byla v mém Zivot¢ ta nejvétsi rana,
bratie. AZ do ted’ jsem se z ni nemohl vzpamatovat."

"Byl to vlastn¢ hurikan a opravdu to byl zdzrak, Ze jste se zachrénili," odbocil Maurice - to téma mu
zifejmé nebylo nijak pfijemné. "SlySel jsem pak, Ze jsi meé hledal vSude: na Montserratu, Dominique, na
Porto Ricu, holandském St. Eustachu a i na Guadeloupe. Tam jste se pry snazili ulovit jest¢ jednoho
Spanéla, ale byl na vds moc rychly."

"Ano," pfitakal jeho bratr, "a tam jsem se dozvédé€l tu dobrou zpravu, Ze Cromwell je ve vélce s
Holand’any. Ti s ndmi ted’ sympatizovali a v jednom holandském pfistavu jsem se dozvédél o dvou
anglickych lodich, které jsem pak ulovil, a pozdéji jesté jednu. Ta byla pln¢€ vybavend zdsobami, které
jsme tak nutné potiebovali. Od jedné francouzské lodi jsem se dozved¢€l, Ze jsi se zachranil a Ze jsi na
ostroveé Tortuga. Byl to ale omyl, na Tortugu pravé dojel Craven s "Honest Seamanem", kdyzZ t¢ hledal.
Nenasel t¢ a jeho lod’ se pak rozbila na pobtezi Hispanioly - nastésti se vSichni zachranili.

Zaslechl jsem i jiné historky: pry jsi byl jediny, kdo pfezil ztroskotani "Defiance" na pobiezi Panenskych



ostrovi a hned pry t& tam zajali Spanélé. Jindy pry t& zase ulovili alZ{r3t{ pirati, kteff t& prodali do
otroctvi. To bylo dva roky po tom, co jsi se ztratil a naSe matka napsala naSemu bratrovi Karlovi
Ludvikovi, Ze jsi naZivu, ale aby zatim nic nezveftejiloval,, jinak se to ti pirati dovi a zvysi vykupné, které
bude i tak hrozn¢ té¢zké shanét. A bylo by pry i mozné, Ze by si t€ vykoupil tfeba Cromwell, jen proto,
aby t&€ mohl dat popravit.

Jini fikali, Ze jsi ztroskotal u Porto Rica, tam Ze t& zajali Spanélé a drZeli t& pry na hradé zvaném Moore.
V roce 1663 mi dokonce napsal jakysi ¢lovek, Ze néco podobného slySel od jednoho francouzSkého
zajatce v San Domingu, Ze totiZ jakasi lod’ ztroskotala na Porto Ricu, ale ti, co se zachranili pry byli
v&ichni pobiti Spanély."

"To vis, néco na tom vSem pravdy bylo," pfipustil Maurice, "opravdu jsme tehdy ztroskotali a skoro
vSichni zahynuli. Zachranil jsem se jen ja se dvéma muZi z mé posadky na malém ostrivku Panenskych
Ostrovii. Dva tydny jsme se zivili Zelvim masem, aZ tam pfistali bukanyfi a vzali nds s sebou domti - do
Tortugy, sidla francouzskych bukanyri, ktefi tam stdle jesté udili maso, zvané boucan a prodavali je
posadkdm lodi.

V té dobé ale uz tam Zili i Angli¢ané a Holand’ané. Spole¢né pak piesli do ofenzivy proti Span&lam, ktei
je odtamtud chtéli vyhnat. Bukanyfi byli dobfe organizovani a brzo se stali postrachem Karibiku. A to
jejich piratstvi bylo tak tspésné, Ze kdyZz jsem je poznal, to uz se prevazné Zivili jen prepaddvanim
Spanélskych a pozdéji i jinych lodi.

Oba mi trose€nici pozdé&ji umfeli: jeden byl téZce zranén, kdyZ se zachranoval z morte, které jim
pohazovalo po ttesech a druhy se pozd¢ji pohddal s jednim bukanyrem a ten ho probodl noZem. Nechtél
jsem se ovSem prozradit: urcité by chtéli vysoké vykupné, které by za mé¢ nikdo nezaplatil a po néjaké
dobé& by m¢ prosté prodali do otroctvi. Predstiral jsem tedy, Ze jsem Bask: to vysvétlovalo nejen mou
dobrou francouzstinu, ale i ten podivny pfizvuk, ktery jsem mél. Dal jsem si jméno Michel Maudit -
napadlo mé totiZ, jak ti naSe mala sestra Sofie fikala "Robert Le Diable". Hned se také se mnou vydali na
mote - proto jste se 0 mné nedozveédéli a ani mé nemohli najit."

"Tomu otroctvi jsi ale stejn¢ neunikl, jak jsi mi sdm piedtim fekl," podotkl Ruprecht.

"Ne, Span&lé nasi lod’ piepadli a protoze mifili do Evropy, prodali nds tam viechny Arabtim do otroctvi.
Jaké to tam bylo, to ti vypravét nebudu, o tom jsme si kdysi spolu Cetli v knihdch Miguela Cervantese.
Byla to nejhorsi doba mého Zivota."

"Ano, a kdyZ uzZ jsem i ja byl zpét v Evropé," vysvétloval Ruprecht, " nase matka dostala zpravu, Ze jsi
otrokem na galéie. Hned hledala hned pomoc u rtiznych potentatli, aby t€ vykoupili - ja jsem pozd¢ji
dokonce vyslal jednu lod’, kterd se t¢ snaZila najit, ale vSechno hledani bylo marné."

"To uZz zase bylo pozdé&," zachechtal se Maurice. "Tu arabskou galéru totiz piepadli korzafti ve
Stitedozemnim mofi - vSak jsi o nich slySel, fikali si Pobiezni Bratrstvo - a dali ndm vSem svobodu -
ovsem jen pod podminkou, Ze se k nim pfiddme. Souhlasil jsem, ale dlouho jsem u nich nevydrze. Utekl
jsem na jinou lod’, abych se s ni dostal zpét do Karibského mote."

"Ale pro¢, Maurici? Proc€ jsi se ani pak nevrétil nebo alespon neozval? Pro¢ jsi nechal matku, aby se dél
trapila ?" zeptal se nechapaveé Ruprecht.

"Podivej se na mé dobfe. Po tom, jak se mnou zachézeli Spanélé a Arabové, by mé ani vlastni matka
nepoznala, jak se fikd. Vidis, jaké mam jizvy na obliCeji, i na zddech na sto jizev od karabace.
Devitiocasa kocka ji fikali. Byl jsem tehdy uZ pfedcasné zestarly a hlavné jsem se zménil nejen na téle,



ale i na duchu. UZ nejsem ten poslusny, obdivujici bratr a i mé nazory - ty bys fekl filozofie - jsou dnes
jiné. Nejsem uZ Slechtic, jsem jen jeden z obycejnych lidi. Slechtictvi je totiZz pfedevSim Slechetnost
ducha - a tu uZ nemam. Zazil jsem - ai provad¢l - pékné hrozné véci. "

"Ale Slechticem se ¢lovék rodi, to nemiiZe ztratit ¢i zahodit. Pofdd mas také urcité zavazky ke svému
stavu!" vykftikl Ruprecht. "Slechtictvi je pfece nesmazatelné, to je v krvi, toho se nemuzes jen tak vzdat."

"Pokud tomu bratie v&fiS, pak jsi zlstal stdle jeste ten naivni Don Kichot de la Mancha. Podivej se kolem:
ktery Slechtic se jesté chova jako opravdovy Slechtic? Ktery z nich nelZe, nepodvadi, nezabiji nebo
alespon nenajima vrahy? Ktery je lepsi nez ti, kterym sam tika "chétra"? Ano, chétra lze, krade a zabfji,
ale neschovava se za néjaky Slechticky erb. Ty uz si asi ten jediny, co jesté¢ zachovava onen Slechticky
kéd chovani a jednani. Ti ostatni si dokonce mysli, Ze Slechtictvi je jakdsi omluva za ty Spatnosti, co
provadgji, Ze oni jako Slechta si mohou dovolit vSe. Obycejni 1idé jsou jini - ti si nic nenamlouvaji. Ti
veédi, co je Spatné a co ne, at’ uz se ¢lovék narodi v té ¢i oné kolébce. A védi, Ze n¢kdy to prosté jinak
nejde. Ale délaji to z hladu ¢i pro zachranu své rodiny, ne ze zaliby ¢i poktiveného charakteru. "

"Také jsem o tom pfemyslel, ale myslim, Ze praveé dnes se rodi ta novd, prava aristokracie, aristokracie
ducha. Chapes: védci, umélci, filozofové. Ale pokracuj," vybidl ho princ.

"Slouzil jsem po navratu pod pirdtem Williamem Jacksonem. I tomu jsem se vyddval za Francouze a jak
viS, malo Angli¢anti mluvi francouzsky. Tehdy se mi opravdu hodilo, Ze nés rodice dali ucit
francouzstinu - ty jsi v tom jazyce dokonce mluvil tak dobie, jako by ses mezi Francouzy narodil. A Sla o
mné poveést, mél jsem se k svétu. Snad jsi také o mné slySel, o krvavém piratovi Michel Mauditovi? Ne?
Nu to nevadi, jini to slySeli. Poznal jsem tehdy Maracaibo i Jamaiku, lapali jsme lodi od Panamy az k
Hispaniole . . .

"Pockej, jmenoval jsi Williama Jacksona," namitl Ruprecht. "ale to byl pfece ten, co kdysi d¢€lal privatyra
samotnym puritdntim. Dostal povoleni od obchodni spole¢nosti Providence Island, malého ostrova pobliz
Nicaraguy. Tu zalozil v roce 1630 John Pym, parlamentni viidce puritdnt, ktery pak od londynskych
finan¢nikl ziskaval penize na valku proti krali. Druhy zakladatel byl Earl Warwick, kterého dokonce
parlament ud¢lal na truc tehdy jesté vlddnoucimu nasemu stryci admirédlem. Za tfi roky Warwick
odstoupil, ale v roce 1648, kdyZ se vzboufila ¢ast puritdnského lod’stva a piesla k ndm, uz byl zase
puritdnskym admirdlem. To on nds blokoval nékolik mésicti v holandském ptistavé Helvoetsluys, nez po
nckolika mésicich odtdhl a my jsme vyklouzli ven."

"Oni ti Jacksonové byli totiz dva," vysvétloval Maurice. "Ano, ten jeden byl privatyr, najaty tou
soukromou Providence Company. Pfijel tam roku 1639 a hned zplundroval pobfezi feky San Juan a
piepadal pak lodi i daleko na severu, v Nové Anglii. Vratil se s kofisti do té staré Anglie a odtamtud
pfijel zpét uz s privatyrskou licenci od samotného Earla Warwicka. Dobyl mésto Maracaibo ve
Venezuele, na Jamaice pak s 500 muZzi dobyl St. Jago de la Vega. Tam mu ale hodné¢ ndmotnikt

dezertovalo - tolik se jim tam libilo.

Ten druhy byl ale opravdovy pirat, ktery s tisicem bukanyr dobyl ostrovy St. Kitts a také Barbados. Je
ale mozné, Ze to byl ten samy, vSak i kapitin Morgan se stal pozd¢ji z guvernéra pirdtem.

Prost¢ se osamostatnil, to se v biznysu stdva. Je ovSem mozné, Ze si ten muj to slavné jméno jen
pfivlastnil, tam totiZ mdlokdo pouZival svoje pravé jméno. O své€ minulosti nemluvil a ja se neptal. On
sdm se sice v navigaci moc nevyznal, ale kapitdna tehdy pirati volili hlavné podle toho, kolik umé¢l ziskat
kofisti, ne jak umél navigovat. Toho jsem vyuzil, naucil jsem se totiz ¢asem néco od jinych navigatort a
zatimco on jeSté pracoval se zastaralou Jakubovou holi, j4 mu sehnal kvadrant. Jak s nim pracovat, to



jsem ho ale nenaucil - chtél jsem, aby mé na to potad potieboval."

"To bylo chytré," zasmal se Ruprecht, " ja bych to také tak udélal.

"A kdyZ jsem mu daroval jedno pfibliZovaci kukatko - vi§, jak tomu ted’ fikaji dalekohled - hned jsem byl
jeho Clovék. Postupné jsem se v jeho piizni dostal az na pozici "Sailing Mastera", naviga¢niho oficira.
byly hodné neptesné a nebyla to viibec legrace - pirati by nebrali na lehkou vahu, kdybychom zabloudili.
A navic jsem se jako kazdy musel vZdy zucastnit utoku na nasi kofist.

A tak se to prave jednou stalo: pfi ttoku na Span€lskou lod’ me jeden jejich marindk sekl do ruky tak, Ze
mi ji felcar musel amputovat. Dostal jsem sice za ni podle pravidla devét set Span€lskych tolart - kazdy
m¢l cenu osmi redlt, ale to by mi ovSem vibec nestacilo. M¢l jsem ovSem néco za téch par let nasetieno,
protoZe jsem neutrdcel jako ti druzi, za chlast a za Zenské. Ty jsem ostatné¢ mél zadarmo, byl jsem potfad
jesté mlady a silny." .

"Muj cil byla ovSem Jamaika, kde jsem si koupil plantdZz. Mam tisic akrti a par desitek ndmezdnikii, ale
nemysli si, nejsou to Zadni otroci. J4 sdm jsem je vykoupil - jsou to ti angli¢ti oficifi, které tam kdysi
poslal do otroctvi sdm Cromwell.

"Jsem spravedlivy a maji mé radi, " vysvétloval Maurice. "Kdo chce, mize odejit, ale za ty roky mi
odesli jen dva. Ani oni ov§em nevédi kdo opravdu jsem, ti, co mé snad mohli ve valce potkat, m¢ uz po
téch letech stejné nemohli poznat. Mysli si ostatné, Ze jsem asi néjaky vyslouzily francouzsky oficir a ja
sam tu legendu rozsitil. Mluvim na n€ lamanou anglictinou a pro né jsem prosté€ jeden bohaty frantik,
prosté Frenchie. Na ostrove se jim 1ibi - jsme tam daleko od valek a pirdti nds nechaji na pokoji: védi o
tom, Ze jsme byval jednim z nich. Jen obcas pfijde n¢jaky ten hurikdn, leccos ndm zbourd a musime to
budovat znova. Ma Zena je kreolka z Hispanioly a mam s ni fadu déti, moje prince a princezny - a ani oni
nevi, kdo vlastné jsem!" zachechtal se Maurice.

"Rik4s, Ze sis 'naletiil'? J4 t& nepozndvam, bratte," désil se naoko Ruprecht. "Tolik ses zménil? Vim, rad
jsi se uz v Anglii bavil vic s prostymi vojaky nez s oficiry, popijel s nimi v putykach i hampejzech - ale
tohle! Bratfit se s obyCejnymi prostdky! A jesté se vzdat svého Slechtictvi. Ale proc, proboha?"

"ProtoZe mi $lechtictvi nebylo viibec k nicemu pravé tehdy, kdyZ jsem to potieboval a naopak jsem to
musel skryvat, abych pteZil. Noblesse oblige, ano, ptivod zavazuje, ale nékdy je spi$ na obtiZ. A navic
jsem zjistil, Ze se d4 dobie Zit i bez n¢ho."

"A co tvoje déti? Na téch ti nezdlezi?" zeptal se jesté princ.

"Nu co, jsou nemanZelské, zrovna jako ty tvoje, bratte, vS§ak o nich vim téZ," zachechtal se Maurice. " "Ja
mam ty moje rad, i maj podvazkovy fad bych jim dal na hrani, kdybych ho tehdy s sebou mé¢l. Stejn¢ na
nic jiného ty fady a medajle nejsou, jen pro déti a détiny. Dnes uZ je to jedno: byt Slechtic je spiS na
zévadu, zv1ast€ kdyZ nemds penize. A ja penize mam, tak co mi chybi."

"To je bohuZel pravda," ptitakal Ruprecht. "teda myslim tu zavadu, ne to, Ze penize jsou vse."

"Uvidis," presvédcoval ho Maurice. "Tohle stoleti samého val€eni skon¢i a to dalsi uz bude hlavné ve
znameni prace a obchodu. Ano, povladnou obchodnici a méstaci, plantdznici, jako jsem ted’ j4, ale uz ne
Slechta. Tak je to ostatné ted’ v Anglii, i kdyZ mate kréle. Bude také vice rovnosti mezi lidmi, ale



kralovské i Slechtické hlavy budou jesté dlouho padat na popravisti. A Slechtické tituly se budou kupovat
za babku - uz ted’ bych si jich mohl koupit tfeba pét - "

" - ale ne titul prince," namitl Ruprecht, "ten se ziska jen po otci ¢i matce."

"Ale ten uz ja mam, stejné jako ty a je nim obéma na nic. "
"Ale nemas, vzdal jsi se ho pfece," namitl Ruprecht. "Ale m4s pravdu, je to asi opravdu jen takova
vrozend vada. Jak uz jsem tekl, ja véfim na jinou aristokracii, na aristokracii ducha."

"Vim, slySel jsem, Ze ted’ péstuje§ védu a uméni. Musi§ mi o tom nékdy vypravét. A ja ti zase budu
vykléadat, jak tam na zdpadé vznikd nova lidska generace, Ze se tam mezi pirdty a vyvrhely lidstva rodi
nova demokracie. Jako byla tfeba ta v Recku."

"Ale i Rekové preci méli otroky!" ozval se Ruprecht.

"Ano, a my je nemame? Tahle demokracie totiZ nenf jen tak pro kazdého. Jisté, i pirdti obchoduji s otroky
a je to dobry obchod. Otroci byli a budou, a i kdyz je zrusi, budou lidé€ otrocit dal, jen se tomu bude fikat
jinak. A svoboda se dél bude proddvat a kupovat.

Vis, u pirath jsme si alespoii nase kapitany volili sami, jinde se ta pozice musi kupovat, jako v té vasi
Anglii. A méli jsme tam takovou malou piratskou republiku - kam se hrabe ta Cromwellova, to byla jen
piestrojend diktatura. I kdyZ nechtél byt krdlem, ale jen "protektorem", stejné jako kazdy krél chtél aby
po ném vladnul jeho neschopny syn. To my jsme méli alespoil na§ Code of Honor, nase pravidla
poctivého chovani pocestného cechu piratského."

"Nu ten vas ctnostny kéd mi ptipada spiS jako pravidlo, Ze zlod€j nesmi okrést zlod&je," usmal se
Ruprecht. "Jesté si o tom povime, ale ted’ uz jdi, musim se trochu vyspat."

"Jisté, bratte," odpoveédél mu témet se smutkem Maurice, ktery se zatim rozpovidal. Zvedl se a tiSe
odchdzel. To uz ale princ neslySel: propadl se do hlubokého spanku, spanku beze snti.




Autor : ©Jan Hurych

Nazev : POSLEDNI PRINC - Cast 9., RESTAURACE KRALOVSTVI

"Vysosti,'" odporoval ndvstévnik, ''tak Spatné na tom nejste. Poslu vam lepsi lékaie - slibil jsem prece
vasi pani matce, jesté u jeji smrtelné postele - uz je to dvacet let - Ze se budu o vas starat."

""Lorde Williame, poslyste, jak dlouho se zname?'' zeptal se princ. ''Od té doby, kdy jsme spolu vytdhli
osvobodit Falc. Tehdy nds zajali oba - vam dovolili, abyste se vykoupil, ale mé si nechali, mél jsem pro
né politickou cenu. A vim, Ze jste tehdy staral o to, aby mé propustili. Nepovolili; nedovolili vam ani,
abyste se mnou sdilel vézeni v Linci. Pak jste se celou tu dobu, co jsme Zili v Holandsku, staral o nasi
nest'astnou rodinu. Vim, Ze to myslite dobie, ale nemusime se prece utésovat planymi nadéjemi: z téhle

bitvy uz Zivy nevyjdu''.

""Ale proto tu jsem, abych udélal vse, co potiebujete, namitl ten druhy. ''Nezapomerite, Vysosti, na své

piislovecné stésti."’

""Ano, Stésti, ale i to md své meze. Jenom mi slibte, Ze pitjdete za mou rakvi, jinak bych se citil hrozné

opustény,'' zaprosil princ.

""To vam Vysosti slibuji - i kdyZ véiim, Ze vds ani ted’ stésténa neopusti,'’ uklonil se ndvstévnik a

odesel,
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"Kdo to byl?" zeptal se Maurice, ktery se prave
objevil.

"Tys ho nepoznal? To byl ptece Earl Craven -
udélal jsem ho vykonavatelem mé posledni viile.
Byl a ztistal potfdd oddanym obdivovatelem nasi
matky. VSak viS: byl to on, ktery ji i nasi rodinu
potad dostdval z n¢jakych finan¢nich problémii,"
vysvétloval Ruprecht.

"Ano, obdivovatel - ale mysliS, Ze jen platonicky?"
usmal se jeho bratr. "No do toho ndm vlastné nic
neni a ja se ji na to nikdy neptal."

"To bych ti ani nedoporucoval," zamracil se
Ruprecht. "Ona byla pfisnd kalvinistka a jako
krdlovna méla obavu o své dobré jméno. Také se
po ovdovéni uz nikdy nevdala."

"VSak hlavnég proto, Ze by pak byla uz jen 'byvald’
kralovna," zaryl si Maurice.

"Snad," pfipustil princ,"byla na ten titul hrozné
pySna. OvSem dobfte vi§, Ze o vdovach se vzdycky
tfikaji jenom pomluvy. Kdyz otec zemiel, byla
potdd jesté¢ mladé a krasnd. Ale pokracujme v nasi
disputaci: ty jsi mluvil néco o n¢jakém pirdtském
kédu . . .



"Ano, je to takovy soupis prav a povinnosti. Tak napfiklad uz jsem ti fikal, jak ti, co byli v bitvé
ochromeni, dostali zaplacenou nahradu, néco jako malou penzi. Kolikpak asi ddval nas kral svym
mrzakim? A navic se o v§em, co nebylo piimo zapsano v kédu, spole¢né¢ hlasovalo a kazdy hlas platil
stejné. I kapitdna jsme si volili, ale v boji ho pak musel kazdy poslouchat. Pti rozdélovani kofisti dostal
kazdy stejny dil, jen kapitan dva dily. Ani trest bicovdnim se u nds neuzival, misto toho se piivazovalo na
nckolik dni ke stoZaru. Ptisné tresty ale byly za zradu, za tu se platilo opriatkou nebo "prochazkou po
prkné", o té jsi snad slySel, ne? Smrt byla i za pouZzivani ohné v podpalubi nebo za hrubé poruseni kédu,
ktery musel pfi najmuti kazdy dobrovolné podepsat. Oblibenym trestem pro velké preciny bylo i
marooning - vysazeni na opusténém ostrové s jednodenni zdsobou stieliva a vody. To malokdo ptezil."

"Nu trestti jste méli dost," zachechtal se Ruprecht. "Vidim, Ze ta vase rovnopravnost byla dobra zase jen
asi pro piraty. Co jiného by si asi takovi darebaci mohli odhlasovat? Zatim jsi m¢ moc nepresvédcil, k
¢emu je takovéto bratrstvi viibec dobré."

"Dobrd, o tom si jesté povime, Ale ted’ povidej ty: co jsi celych téch 30 let délal?" zeptal se Maurice.

"KdyZ jsem se vratil z Karibiku do Francie, byl jsem uZ té¢Zce nemocny. Zbyla mi jedind lod’, "Swallow"
a i ta po pfistani brzo podlehla ohni. Jesté Ze jsme stacili prodat kanény. KdyZ jsem se trochu pozdravil,
pozval mé tam k sobé& osobn¢ sam kral Ludvik - viibec mé tam brali jako néjakého hrdinu. Co jsem ale
neziskal bylo néjaké zaméstnani, néco, ¢im bych se vitbec mohl Zivit. Pfivezl jsem ovSem daleko mén¢
kofisti, nez jsme my dva kdysi prodali v Lisabonu a na to vse si d¢lal zuby nas bratranec, anglicky princ
Karel. Chtél jsem piedem oddélit penize na platy ndmoiniklim a zaplatit dluh v Toulonu, kde nds vybavili
jen na dobré slovo. To se mu nelibilo, byl tehdy chudy jako kostelni mys. A ja tehdy ztratil v mofi ostatni
lodg, i s kofisti, ale nasazovali jsme pro n¢j i Zivoty. Pohddali jsme se kvili tomu.

Také jeho Sedd eminence, lord Clarendon, mé¢ u né¢j pomlouval. Na mé vlastné po rozdéleni kofisti
nezbylo skoro nic, ale to jim vSem nevadilo, aby bdjili o pokladech, které jsem si pry kdesi uschoval. A
princ Karel mi na oplatku dal néco, co ho nic nestdlo: dal mi titul vrchniho velitele kralovské jizdy, i kdyz
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jsme tehdy nem¢li ani jednoho koné," zachechtal se Ruprecht.

"Hodil jsem mu to pod nohy. Bylo mi 33 let a musel jsem si znova shanét zaméstnani. Stuartovsky dvir
se svymi intrikami mé nic nenabidl a tak jsem se vypravil do Heidelberku, za naSim bratrem, ted’ uz
elektorem Dolni Falce. Horni Falc jsme ztratili nadobro - v témZe roce, 1653, totiz zajel nas Karel Ludvik
do Prahy, kde se vyjednavaly nasledky Vestfdlského miru. Horni Falc, druhou polovinu, uZ ndm ale
nevrétili.

Nejprve to vypadalo, Ze se s nim da mluvit, Ze bude spravedlivy a d4 mi, co mi pradvem naleZi; ale jak
doslo na penize, byl to zase ten stary Skudlil. Na misté jsme si to vyfikali: nikdy jsem mu nemohl
prominout, Ze se podbizel Cromwellovi. Ani Zddné hrabstvi mi nedal - i kdyZ jsem m¢l na to pravo, byl
jsem vlastné v poradi jeho naslednik. Tak jsem radé&ji za par dni odejel a do jeho smrti jsem se tam uz
neukdzal.

Vypravil jsem se za dal$i moznosti: do Vidné&, k novému cisafi Ferdinandovi 111, se kterym jsem se znal z
doby, kdy mé& navstivil jako vézné€ v Linci. Byli jsme si uZ tehdy dost sympaticti - byl jen o deset let starsi
nez ja a tehdy byl teprve jen néslednik tranu. I ted’ byl velmi ptatelsky, dokonce mi vyplatil i Cast
valecnych nédhrad, jak mu to ostatné nafidil vestfalsky mir. Také m¢ tam chtéli oZenit, ale ktera by si
vzala chudého, byt by to byl princ?

Ptfimlouval jsem se u cisafe i za bratrance Karla, kterého uz v roce 1649 prohlésili Skoti za svého kréle.



Chtél jsem, aby cisaf uznal, Ze ma narok na anglicky triin, ale kardindl Mazarin opét zaintrikoval. Karel
byl totiZ v roce 1651 porazen od Cromwella, kdyZ se s malou armadou vylodil ve Skotsku. Podafrilo se
mu utéct a po n€kolika letech ve Francii mu Francouzi, ktefi si chtéli udrzet mir s Anglii, doporucili, aby
se presidlil do Holandska a pak do Né¢mecka.

Z Patize tehdy musel odejit, protoZe to byla podminka dohody mezi Francii a Cromwellem aten, jak
znamo, nds pronasledoval kde mohl. Kdyz Cromwell v roce 1658 umftel, predal své protektorské Zezlo
synovi Richardovi, i kdyZ u kréli takové dédéni moci sdm odsuzoval . Anglickd republika uZ totiZ ddvno
piestala byt republikou, ale stala se surovou diktaturou Cromwella, tyrana, ktery si nechal fikat
"protektor". Jeho syn Richard byl ov§em jinak zcela neschopny a tak netrvalo dlouho a Angli¢ané sami
pozadali naseho bratrance Karla, aby se vritil do Anglie a provedl znovuzitizeni krdlovstvi. To se také v
roce 1660 stalo. Vratil se na den svych narozenin, bylo mu ptesn¢ 30 let ."

"Cromwell ale mohl umfit diive," prerusil ho Maurice, "slySel jsem, Ze jsi v roce 1654 planoval jeho
zavrazdéni. Spiklenci, které v Anglii chytili, se pry o tobé zminovali. "

"Nu a co? I kdyby to byla pravda, zabit tyrana, to neni vrazda - to uz ostatn¢ napsal ve stejnojmenném
pamfletu byvaly Cromwellv oficir Edward Sexby, ktery kdyz vid¢él Cromwella masakrovat Irské
obyvatelstvo, se stal jeho zarputilym nepfitelem."

"Ten v tom byl také s vami?" divil se Maurice.

"Ale ne, vzdyt on byl i pro popravu krale. On byl prosté, jak ty fikas, republikdan. Cromwell ho piedtim
udélal plukovnikem, aby utisil Levellery, tedy tu frakci armady, kterd se nému postavila. A v roce 1653,
kdy se Cromwell udé€lal Lordem Protektorem, Sexby to povaZzoval za zradu republiky. Tajné po Anglii
rozSifoval pamflety a v roce 1655 utekl do Francie, kde nabizel royalistiim v exilu dohodu. Ti mu ale
nevéfili a tak se vratil a se svou skupinou pfipravoval Cromwellovu vrazdu. Nékolikrat se jim to malem
podatilo, ale pak byl chycen. Na muceni se pfiznal, Ze on to byl, kdo napsal pamflet nazvany "Zabit
tyrana neni vrazda", vénovany - ironicky - pravé Cromwellovi. Svoje spole¢niky ale nevyzradil a jesté
nez doslo k soudu, umfel ve vézeni. To bylo v roce 1658. Co se nepodatilo jim, podafilo se ptirodé: v zaii
téhoz roku diktator zemfel, na jakousi nezndmou horecku."

"Cetl jsem ten pamflet," prohodil Maurice, "dostal se i k ndm do kolonii. Jeho piiklady z bible a z historie
opravdu dokazuji, Ze zabit tyrana neni zloCin. V tom se asi shodujete, ne?"

"J4 se na to divam jen jako na vojenskou akci," poznamenal Ruprecht. "Vzdyt’ i Cromwell se nds snazil v
Lisabonu zajmout nebo, kdyZ to neslo, tak alespon zabit. Ostatn€ on sim na néco podobného stale ¢ekal -
bal se spiknuti jako Cert kiiZe. Jednou pry prohlasil svému zet'ovi, Iretonovi: 'Vidis, dens nds oslavuji a
zitra by nds se stejnym nadSenim klidn¢ povésili.' To se mu ostatn¢ splnilo: Karel I ho dal po svém
ndvratu, spolu s ostatnimi, co podepsali ortel k popravé jeho otce, roz¢tvrtit. V jeho piipadé€ uz jen
posmrtné, protoZe to uz byl Cromwell i Ireton ddvno mrtvi. Bylo to na vyro¢ni den popravy Karla I.
Vytéhli jeho mrtvolu z Westmisterské katedraly - nejprve mu st’ali hlavu a hnéty povésili v kleci na
Tyburnu. kde je také pozd¢ji zahrabali. Jeho lebka byla dlouho vystavena pred katedrdlou. Teda nez ji
nékdo ukradl, patrné aby se s ni tajn¢ mohl pochlubit. "

"Mlady kral je tedy stejné nemilosrdny jako Cromwell?" zeptal se Maurice.
"Ale neni, o té popravé rozhodl soud, ne krdl - ten popravy rdd nemd. Povolil ostatn¢ jen tuto, protoZe to

byl bézny trest za vlastizradu. Jinak parlamentu doporucil vyhlasit vSeobecnou amnestii a vSem odpustit.
Tim si ovS§em Angli¢any nadobro ziskal. Republikdni ostatné ¢asto skon¢i ve sparech vlastnich lidi.



Bratry de Wittovy, Jana, co byl regent a Corneliuse, velkého admirala, oba pfedtim oslavovali a pak je v
roce 1672 dav zmasakroval na ulici. Mrtvé je jesté vyvrhli jako dravou zvéf a povésili nahé na rynku. Je
to otfesné. A to vse se délo v zemi takového humanisty, jako byl Erasmus Rotterdamsky! A ta liza byli
byvali republikéni, takze mi tu svou republiku moc nechval."

"Nechvalim bratie, jen se snazim dopétrat pravdy. Tohle nase stoleti je opravdu doba kontrasti: jen si
vzpomen na mucici stroje inkvizice a hrizostraSny masakr obyvatel Magdeburku od cisatského vojska
generdla Tillyho . Vybijeli tam muZe, Zeny 1 dé€ti - a protestanti nebyli lep$i, tfeba pravé to vybijeni
obyvatel v Irsku ! To my piréti jsme byli proti tomu jesté tplni holoubci," zasméal se Maurice. "Ale
pokracuj, co bylo dal?"

"V roce 1660 jsem se s krdlem vratil do Anglie, ale brzy jsem poznal, Ze m¢ tam stale jeSt¢ nemaji radi.
Ostatni z exilu si brzo rozebrali riizné pozice a odmény, ale na m¢ uZz jaksi nezbylo. Pravda, dostal jsem
od krale dobrou penzi a moje finan¢ni starosti skoncily, to bylo hlavni. Ale snad jen to, Ze jsem byl po
kralov¢ bratru hned druhy na fad¢ jako naslednik trtinu, jim zabrafiovalo vyjadfit mi otevien¢
neptételstvi. Nu ted’ uZ mé nebudou muset zavidét," usmal se Ruprecht ironicky.

"Vi§, mél jsem tuhle jejich zemi rad. Narodil jsem se sice v Cechdch, ale je$té mi nebylo ani rok, kdyz
jsme museli celd rodina uprchnout. Holandsko se nas ujalo, ale potfdd jsem néjak citil, Ze to bylo hlavné
ze soucitu a také proto, Ze jsme byli pfibuzni a kalvinisté. Anglie mi naopak ucarovala, uz jako klukovi."

"JenZe ty jsi byl pro né€ pfili§ moc pfimocary, tak néjak mélo anglicky.Prosté jsi nebyl dost rafinovany a
také jsi nerozumél jejich humoru," podotkl Maurice.

"A oni zase tomu mému," odsekl princ.
"To se jim nedivim," zachechtal se Maurice, "ja Casto také ne."

"Povim ti radéji, jak jsem délal admirdla, " odbocil Ruprecht. "To bylo v druhé holandsko-anglické vilce.
Tu prvni uz zacal Cromwell. Dovéd¢l jsem se o tom jesté v Karibiku. V roce 1651 vydal navigaéni
zékon, podle kterého smély dovazet zbozi do Anglie jen anglické lodi. Pozdé&ji to rozsitili a ptidali
nafizeni, Ze cizi lodi musi pii setkdni s anglickou sklonit své vlajky, To uz tehdy bylo Holandsko
republikou, fikali si Spojené Provincie. A kdyZ jednou holandsky admiral Tromp vlajku nesklonil, doslo
k bitve.

Vilka trvala az do roku 1954, Angli¢aniim tehdy velel uZ ndm nechvalné¢ znamy admiral Blake -
pamatujes na Lisabon? Westminstersky mir brzo potvrdil anglické vitézstvi, ale Holand’ané odmitli
Cromwelldv plan o spojeni obou zemi a dokonce i skromné&jsi ndvrh o vojenském spojenectvi obou stati.
Na druhé stran¢ ale souhlasili s tajnou dolozkou, Ze se mlady William Oranzsky, toho €asu tteti, nesmi
stat holanskym Stadtholderem po svém otci. Cromwell z toho v§eho moc politicky neziskal - ani nemé¢l
¢as, zadal totiz vélku se Spané&lskem a tak Holand’ané porusovali jeho navigaéni zékon vesele dal.

Po néastupu Karla I ale Holand’ané tajnou dohodu, to jest nepiijmout Williama Oranzského jako svého
Stadtholedera zrusili. Jeho pfiznivci, Oranzisté - nabyvali na sile. I anglicky kral se je snazil k tomu
pritlacit - William byl koneckoncti jeho piibuzny a Oranzisté podporovali nas anglicky dvar v exilu i
finan¢né. Ale Holandsko pofdd byla jeste republika - a tak v roce 1665 vypukla druha vélka, kterd trvala
dva roky.

Rok pfedtim prestal byt Clarendon krdlovym favoritem a stal se jim Lord Arlington. ktery mé¢l sympatie
kralova bratra Jamese, tedy vévody z Yorku, a ten byl vrchnim admirdlem. M¢l zkuSenosti z valCeni ve
Francii, i kdyZ ne zrovna ty ndmotni. Bylo ale tfeba provokaci a tu prave poskytl James, kdyz napadl
holandské kolonie v Africe.



Ty totiz konkurovaly v obchodu anglické firmé Royal African Company, které byl guvernérem prave
James. Angli¢ané také naruSovali holandsky obchod v Severni Americe a dokonce piepadli v roce 1663 1
Novy Amsterodam, dobyli ho a pfejmenovali ho na Novy York. Holansky admirdl De Ruyter, ktery byl
honem povolan zpét do aktivni sluzby, smélym zdsahem ziskal jejich byvalou ¢ast Afriky zpét. Zatim ale
Anglicané na pobieZi Spanélské Ameriky vesele prepadali jejich obchodni lod€ a Karel II jeSté utuzil
navigaéni zakon.

Bohuzel proti Anglii pracoval osud: nejprve vypukl velky mor, ktery zabil pétinu Londyna a za rok na to
ohromny pozar v mést¢€, ktery sice ukoncil epidemii moru, ale osmdesat procent obyvatel Londyna
ztratilo stfechu nad hlavou. K poct€ kréle je tieba fici, Ze sdm osobn€ pomahal s vykasanymi rukdvy pfi
haSeni ohn¢ - i to mu u ndroda prospélo. Zacal byt oblibenym, nazyvali ho "good king Charlie". Na rozdil
od n¢ho se mnozi, jako tfeba mlij osobni nepfitel z admirality, jakysi Samuel Pepys, starali jen o sebe.
Ten odstranil tehdy z Londyna jen svou Zenu a hlavné svoje zlato.

Pravdou ovSem je, Ze Holand’ané se z prvni valky poucili: byli dobfe vyzbrojeni a na rozdil od Angli¢ant
platili své ndmoiniky vcas a dobfe. Jiny problém byl, Ze pfivrZenci puritdnt si pfinesli svou nendvist k
royalistiim, jeSté z obCanské vélky, i do restaurovaného kralovstvi a tak se stale hadali. Moje navrhy na
vylepSeni vedeni ndmorni vélky - udélali me tehdy admirdlem - narazily na odpor prince Jamese. A kdyz
mi fekl, Ze kazdy kapitdn, ktery bude oZraly, musi byt propustén, roz¢ilil jsem se. 'Zatracené,' poviddm
mu, 'to byste musel propustit i vSechny ndmotniky'. A na konci véalky uz nem¢l kral Zadné penize a navic
se k Holandsku pfipojila 1 Francie a Dansko.

Pak se rozpoutala se znama Ctytdenni bitva, to kdyZ vrchni admirdl Monck, jinak téz vévoda z Albemarle,
ktery byl admirdlem uZ za Cromwella, vyrazil s naSimi 80 lodémi k Holandsku. M¢l jsem s nim rozdélené
veleni a byl jsem s 20 lodémi poslan dolii na jih, abych tam zastavil Francouze. Ti ovSem zatim
spokojené¢ kotvili ve Stfedozemnim mofi, coZ se ale jeSté v t€ dob& nevédclo. Albemarle narazil na De
Ruytera, ktery se svymi osmdesat péti lod'mi uz zatim byl na cesté proti nému. Druhy holandsky admiral,
Tromp, zaujal pozici u Vlamska a hrozil Angli¢anim obchvatem. Albermalovo lod’stvo se muselo stocit a
bitva zacala.

"Skoda, Ze jsem tam nemohl byt," vzdychl Maurice.

"M4S pravdu," pfisvédcil Ruprecht, "pfisel jsi o hodné: tohle jsme totiZ diive viibec nezazili. My jsme si
predtim na vétsi skupinu lodi ani netroufali a na ty malé stacilo par vystiell a vzdali se, nebo jsme se k
nim zahdkovali a rychle vycistili palubu od nepftatel. Bitvy ndm trvaly jen par hodin, ne dni. Tady byly
lodé€ jako ohromné pevnosti, ale obklopené vodou. Nebylo moZno nijak moc manévrovat, ani kam utéct a
tohle zatim byla nejdelsi ndmotni bitva viibec. Kanony bouchaly, lodé hotely, voda viela a lidé umirali v
tuctech, na palubach i ve vodé€. Za den uz m¢l Albermarle jen polovinu bojeschopnych lodi, za dalsi den
uz jen 28. Dal se na ustup a ¢ekal na mou posilu.

Ptijel jsem jesté diive, neZ Cekal, hned den na to - tusil jsem totiz, Ze k né€emu takovému dojde a vyrazil
jsem zpét sdm o sobé€. V nastalé bitve ale lod’ nasSeho viceadmirdla Ayscue, jmenovala se "Royal Prince",
narazila na dno a on se hanebn¢ vzdal. M¢li jsme sice vice lodi nez de Ruyter, ale ten jesté Ctvrty den
nckolikrat prorazil nasi linii. Nakonec se sice dal na ustup, ale pocet naSich znicenych lodi byl vyS$si nez
jeho.

Na den apoStola Jakuba doslo k dalsi bitvé. Chybou holandského admirdla se ale jejich lod’stvo rozdélilo
a my jsme je celkem lehce porazili, i kdyZ de Ruyterovi se podatilo na své lodi ujet. Ztratil hlavni stoZar,
ale naSe "Royal Charles", kterd ho pronasledovala, také. Navic vitr ustal a domt se musel courat. J4 jsem
ho pak z legrace prondsledoval v jednom z naSich ¢luni a soustavné jsme stfileli malymi kanény do toho



jeho obra. To poniZeni si asi za klobouk nedal," zasméal se Ruprecht.

"Pozdéji se podatilo Siru Robertu Holmesovi, mému pfiteli, zapélit blizko holandského pobiezi 150 jejich
obchodnich lodi. To se ndm ale vymstilo. Varoval jsem sice Jamese, Ze nemame dost lodi vybavenych k
obrané. Z nedostatku dobrovolnikl jsme museli pouZivat presmeny - znas to: vrazi§ opilému ndmoinikovi
do ruky zlatdk a rdno se probudi uZ na moii a dovi se, Ze se dobrovolné zapsal. Z nedostatku pencz
zustaly naSe lodi v pfistavech a Anglie byla bezbrannd. James na nic nedbal - nepostavil totiZ ani
potfebné mnoZzstvi kanond na pobiezi. V roce 1667 pak uspotddali Holand’ani utok na Medway, v tsti
feky TemZe. Byla to velka ostuda, Ze jsme nebyli pfipraveni.

Zapalili nam tfi z nejvétsich osmi - "Royal Oak", "Royal London" a "Royal James". A navic tu nejvetsi,
"Royal Charles", zajali dokonce bez jediného vystielu a odtédhli si ji se sldvou do Holandska. KdyZ jsme
se s Albermarlem dozvé&d¢li o tom ttoku, spéchali jsme k pobfeznim bateriim a péar lodi jsme jim
rozsttileli, neZ se stacily otocit. Ale co to bylo platné: zbyla ndm jen jedina velka valecna lod’ - "Royal
Sovereign". Neni divu, Ze brzo na to byl podepsdn mir v Bred¢. Presto jsme si udrzeli v Americe Novy
Amsterdam, vlastn¢ ted’ uz Novy York. To byla jedind - a navic pochybnad - sldva, kterou v této valce
princ James, vévoda z Yorku, ziskal . . ."

"Holandsky regent Jan De Witt sice triumfoval, ale ne dlouho: tfeti vilka byla v nedohlednu. I nase sestra
Sofie, védoma si toho, Ze ndm kdysi Holandsko poskytlo utocCisté, povazovala vzdjemné nepratelstvi
Holandska a Anglie za Silenstvi. Vy¢itala mi, Ze jsem se toho zucastnil. "

"A méla pravdu. K jakému dobru ty védlky viibec slouzily?" zeptal se Maurice.

"To se mé neptej," zasmdl se Ruprecht. "V roce 1672 napadli Francouzi Holandsko z pevniny a podle
tajné smlouvy se k nim musela ptidat i Anglie, kterd mu také hned druhy den vyhlésila valku. Vojska
jsme ale méli mélo a nase sila byla jen v ndmotnictvu. Tehdy mé udélal kral vrchnim velitelem vale¢ného
namornictva - svého bratra Jamese uZ pro jistotu nechal na sousi, to kdyZ byl James predtim malem zabit.

Karel si chtél tim mym jmenovanim polepsit na své poveésti a to se mu podaftilo. Lidé si vzpomnéli na
moje neCekané utoky v dobé obCanské valky i zkuSenosti jako privatyr a mél jsem najednou jejich
sympatie. Albemarle ov§em brzo po minulé vélce zemiel a na ostatni oficiry jsem se nemohl spolehnout.
A kdyZ parlament vyhlésil, Ze vSichni oficifi musi byt protestanti, situace se zhorsila jesté vic, MéEl jsem
najednou mnoho nepftdtel, hlavné doma. BohuZel ani spoluprace s Francouzy nebyla dobra a ani myj
admirdl Spragge nedodrzoval moje rozkazy.

Holandsko bylo na sousi poraZeno a podepsalo o tom dohodu s Francii. Kral Karel rychle poslal Lorda
Arlingtona, svého nového favorita, aby Williamovi Oranzskému nabidl mir a jako odménu slibil, Ze ho
udéld Stadtholderem, suverénnim vlddcem Holandska. Chtél ale za to zna¢nou sumu penéz. To Williama
roz¢ililo a nabidku odmitl. Situace v Holandsku byla pro republikdny Spatnd a Oranzisté pfinutili regenta
de Witt odstoupit a jeho bratra Corneliuse dokonce zavteli pro vraZedny pokus na Williama. Kdyz
Corneliuse posilali do vyhnanstvi, dav se srotil a oba bratry zmasakroval, ale o tom jsme uZ tu mluvili. A
to byl konec jejich republiky.

V kvétnu 1673 jsem vyplul s mou velkou flotilou 92 lodi proti Holandsku, s pivodnim planem zahnat je
do pristavu Hellevoetsluis - kde nds kdysi tak usp€sné obkli¢il a dlouho drZel v pasti admiral Blake.
Francouzi se k ndm nepfipojili a kdyZ De Ruyter prorazil nasi linii, stdhli se pry¢. Pozdé&ji se zjistilo, Ze
predem dostali rozkaz nebojovat. Také nas admirdl Spragge se utrhl, pry aby prondsledoval admirala
Trompa - to se mu nepodaftilo a navic se ptitom utopil.

A ja nevédél, jak dal. Holand’ané méli prevahu a navic pfiznivy vitr a kdyZ nds znovu napadli, byli jsme



navic napadeni z obou stran. Nov¢ postaveny "Royal Charles" ale nebyla dobré lod’ a De Ruytera stejné
nebylo mozno porazit, byl to dobry admirdl. Kupodivu mi tu porazku nikdo v Anglii nedéval za vinu, ale
zato vSichni naddvali na zrddné Francouze. Celkem jsme tedy tu valku prohrdli, ale ob¢ strany byly uz
vycerpany a jesté rady podepsaly v roce 1674 mir. Ten mimo jiné zase potvrdil, Ze New York ziistane
nam. "

"Ano, to si jest¢ pamatuji, lodé odtamtud ndm ty zprdvy privezli. Ale kdo to byl ten Pepys, jak jsi se
zminil?" zeptal se Maurice.

"Byl? Jesté Zije, darebdk! Je to takovy nddiva, hrozné dileZity, alesponi podle né¢ho. Pivod mél prosty:
otec krej¢i, matka dcera feznika. Studoval v Cambridgi, kde byl jeho stryc v univerzitni rad¢. Pozdé&ji se
vyhfival v pfizni bratrance jeho otce, Lorda Montagu, neboli Earla Sandwice, mého osobniho nepfitele.
Earl nejprve slouzil na mofi u puritant, ale po restauraci ho ud¢lal kral admiralem. Titul mu ale zase vzal,
kdyz Sandwich se svymi bitevnimi lod’'mi prohral jednu bitvu - a to proti flotile obycejnych holandskych
obchodnich lodi - pfedstav si to! M¢I to napravit ve tfeti vdlce, ale jeho lod’ chytila od kanonady a
shotela. Jeho ohotelé télo pak po vyloveni poznali jen podle jeho Sati.

Tenhle Pepys o€ividné nesouhlasil s mymi taktickymi pravidly, kterd na miij ndvrh prosadil uz v roce
1666 princ James. Pepys m¢l totiz ve druhé anglo-holandské valce dulezitou administracni dlohu a kdyz
jsem ho po prohrané vélce kritizoval, stal se mym uhlavnim nepfitelem. Zd4 se, Ze byl zodpovédny za
uplatky a nakonec i za tu katastrofu v Medway, ale podafilo se mu to svést na jiné. Snad mu to proslo i
proto, Ze se Lord Sandwich se za néj ptfimluvil u krale - asi jich v tom rozkradani jelo vic.

Diky protekci pak ziskal vysokou pozici na admiralité, i kdyZ na mofti nikdy nebyl a jeho organiza¢ni
zasahy byly spiSe k smichu. Chtél naptiklad, by vSichni dastojnici délali zkousky z ndmotnickych uzli.
Prosté typicky byrokrat a navic kariérista. Tehdy jsem podal dalsi navrhy, jak vylepsit anglickou ndmotni
strategii a navzdory tomu, Ze Pepys byl otevien¢ proti, mnohé byly - nastésti, tedy nastésti pro
namornictvo - pfijaty."

" Vsadim se, Ze jsi to prosadil hlavné svou svéhlavosti," zachechtal se Maurice.

"Bylo to potieba, jinak by zase ti vSivi byrokrati vyhrali. V té tieti valce jsem dal vyzbrojit tfi lodé mymi
kanony. které jsem dal vyrobit podle mého patentu. Mély presné vrtani pomoci soustruhu a byly odlity z
mé nove vynalezené slitiny. Byly ovSem tfikrat drazsi neZ ty staré, proto jsem mohl za své osadit jen ty tii
lodi. Pozd¢ji, kdyZ jsem chtél patent prodat namotnictvu, Anglicané ho nechtéli. Koupil ho pak - ta ironie
- Ludvik XIV pro Francouze.

Po tieti ndmorni vélce jsem si jeSté nechal jakousi figurativni pozici v admiralité, ale byl jsem s tou jejich
kiivou politikou dokonale otraven. A kdyZ mé v roce 1677 parlament navrhl na misto nejvyssiho
admiréla, odmitl jsem to s vymluvou, Ze to mizZe navrhnout jen kral. Ten tusil, Ze se mi do toho nechce a
az do roku 1679 jsem se tedy spokojil jen uréovanim celkové organizace a vybérem ndmotnich oficirti. A
op¢t to byl Pepys, ktery tvrdil, Ze protoZe z nedostatku jinych najimame oficiry se zkuSenostmi jen z boji
na suchu, mus{ vSichni projit celym ndmoinickym vycvikem, div ne od plav¢iki. Prosté prosazoval
obycCejny dril a zase jen dril - sdm by byl jisté¢ dobrym bocmanem, ale rozhodné uz ne dobrym kapitdnem.

Pepys mi chté€l délat potiZe i v Kralovské spolecnosti véd, kde byl dva roky prezidentem, ale tam uz
nemohl: jako nevédec nem¢l pfilis tuSeni, o ¢em se tam vlastné mluvilo," zasméal se Ruprecht. "Ale o tom



si snad promluvime pozd¢ji."

"Zrovna jsem ti chtél navrhnout totéz. A nezapomen si jest¢ vzit ten tvaj elixir," dodal Maurice.
"Myslis ten mtj elixir Zivota?" zasmal se Ruprecht. "Obavam se, Ze zrovna tim bohuzel neni . . ".
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Opét noc beze spanku. Ruprecht nevi, jak dlouho byl v tom polospdanku, jen to, Ze kdyZ se naplno
probudil, citil se najednou lépe. Nejen, Ze bolesti trochu piesly, ale citil i jakysi duSevni klid. Bylo to
smireni s osudem Ci obrat k lepsimu? Chtél to védét a tak k sobé zavolal lékare.

Kdy? se dostavili, lékaii nejprve kroutili hlavami a pak jako v choru, zacinaji vychvalovat situaci. Ty
jejich nadéjné zpévy uz ale znal. Péli mu je cely Zivot, ale nakonec to byla jen piiroda, kterd ho ze
vSeho dostala. I tu prvni trepanaci zpackali. Cituji jen autority, protoZe sami od sebe nic neznaji. A ta
jejich ubohd astrologie, ta piece do mediciny viibec nepatii! S predstiranym vismévem je poslal zpét, s
jejich zaprdsenymi mozky, k jejich zaprdsenym knihdm.

Pi‘esto se citil lépe. Ze by to byly ty ndvstévy bratra Maurice? Nebo mu snad bratr tajné namichal do
jeho lektvaru néco silnéjsiho nebo néjakou dobrou medicinu?

PALATINOVE.

"Vitej a diky," oslovuje Maurice, kdyZ se ten zase
objevi.

"Za co?" taze se bratr naoko nechdpave.

"VSak ty viS. za ty tvé navstévy nebo za to druhé."
"Za co druhé?" pta se bratr.

Ruprecht to ale nechce rozvadét: "Tak ¢i tak, jsem
ti prosté vdécen."

Maurice pochopi, na co narazi a sdhne mu na celo:
"Horecka je skoro pry¢," konstatuje. "ale dnes uz
mi konecn¢ fekni néco o nasi rodiné - od té€ doby,

co jsem zmizel."

"Matka se s tvou ztratou nikdy nesmitila. Dokonce
se tehdy zapomn¢la a ta jindy tak hrd4 krdlovna se
pfed lidmi nestydé€la plakat. Navstivil jsem ji v 1été
i e 1654 v Haagu, to kdyZ jsme se dozvé&d¢li, Ze bys
%‘—' = = mohl byt v tureckém zajeti. Obracela se tehdy na
o o ] : : své pratele, prosila, Zadonila, i francouzské ministry
Sifcf;tﬂﬂt'ﬂiunﬁm:filﬁhﬂir ﬁil?ﬂij_ i Zadala, aby interpelovali u sultdna - ale ten jen
y . + VL potvrdil, Ze o tob¢ nevi. Tehdy jsme neméli penize,
sama Zila jen z milosti holandského dvora, ale
pozdé&ji jsem uz poslal mensi lod” do Sttedozemniho mote. VSe marno. Dé¢lal jsem si vycitky, Ze kdybych
té nebral do Karibiku, tak by se nic takového nestalo. To otroctvi muselo byt hrozné."

"Nic si nevycitej, to ja jsem t¢ zadal, abys mé nechal jet s tebou. A i kdybys odporoval, stejné bys mi
zabranit nemohl. Chtél jsem prosté u tebe. Ostatné ty jsi mé¢ piece do otroctvi neprodal, tak jako prodali



Josefa jeho bratii. Pamatujes, tahle pasaz z bible m¢ vzdy pirivadéla k smichu. Pak jsem to sdm proZzival,
jale uz jsme se nesmdl. J4 nem¢l Putifarku, abych s ni spal a ona mé pak doporucila faraénovi - teda v
mém piipad¢ vezirovi," zachechtal se Maurice.

"Ale tak to nebylo,* ohradil se princ. "On s ni naopak odmitl spét a proto ho dala zavftit do zalare.
Teprve kdyZ faraonovi vysvétlil jeho sny a poradil mu, jak ochranit Egypt pfed hladomorem, udélal ho
ten spravcem celého Egypta.”

"No kdyZ tomu chces véfit . . . Ostatné v bibli je takovych pohadek vic," odtusil Maurice.

"Proboha bratie, nerouhej se," otfdsl se princ. "snad si se jeSté nestal neznabohem?"

"Inu Bih moZna existuje, moznd ne. Ale rozhodné neni v§emohouci a uz viibec ne spravedlivy. Byl jsem
snad horSi nez ty, Ze potrestal m¢ a tebe ne? "

"Nu asi jsem mél vic Stésti - ostatné potrestal dost i me: ta stiela do hlavy mé trapfi jesté dnes."

. "To je pravé ono, vSechno je jenom Stésti a ndhoda. Kde by na to vzal Biih ¢as, aby bez jeho viile
nespadl nikomu ani vlas s hlavy?"

"Vim, tys byl vZdy uli¢nik a cynik."

"Nezlob se bratie. Netekl bych ti to, kdybych neveédél, Ze jsi sice kalvinista, ale jinak jsi tolerantni k
ostatnim naboZenstvim. Irské katoliky jsi pfece hdjil proti Cromwellovi . . ."

"Kdo by se neottésl, kdyz slySel o tom Cromwellové vrazdéni obyvatel u Droghedy? JeZi§ Kristus ptece
nefikal, abychom zabijeli lidi a uz viibec ne kvili jejich vite!* roz¢ilil se princ.

"Pravdu mas. M¢ k mé nevite ptivedlo prave to otroctvi. Dlouho jsem se ptal Boha, proc trestd zrovna
m¢, prosil jsem ho za osvobozeni. Pak jsem pochopil, Ze to nebyl Blh, ale pravé to riziko, které jsem na
sebe bral. Nemohl jsmm mu dévat vinu za to, za co nemohl. Byl jsem vojak, nebezpeli jsem se prece

nevyhybal. JenZe to jsi d€lal i ty, ale m¢l jsi prosté veétsi Stésti, jak sam 1ikas. Takze ne Buh, ale jen
nahoda, fortuna."

"Ale Buh ptece vyslysel tvoje modlitby a zachranil t¢," namitl Ruprecht.

"LedaZe by byl velitelem piratd, ktefi m¢ osvobodili," zachechtal se jeho bratr. "Ale vdZn¢, ty moje
modlitby byly jen z mého strachu, ne z opravdové viry v Boha - takové modlitby by ani nemohl
vyslySet."

"Nu tak té prosté zachrdnil jen tak, z dobroty," nedal se princ.

"Dobr4, ale to uz mohl udé&lat df{v, totiZ zabrénit, aby mé ti Spané&lé vibec prodali do otroctvi - m4 piece
byt v§emocny,ne? Ale ne, nebudeme se hadat, radsi mi fekni néco o matce. Zistala az do smrti vérnou
kalvinistkou?*

"Ano, zlstala, i kdyz ji Bth tvrdé zkousel, " zacal Ruprecht. "V roce 1652 uz byla v Haagu sama, jen s
Louisou Holandinou. V roce 1651 zemfiela Henrietta, ale jesté vétsi ranu ji zasadila samotnd Louisa,
kdyZ jednoho dne o vanocich zmizela - tuSim Ze v roce 1657 - a v dopise na rozlouc¢enou napsala, Ze
piestoupila na katolickou viru. NaSe matka Silela - nechtéla si dat vymluvit, Ze Louisu asi premluvil
n¢jaky milenec, tedy katolik. . ."

"To pro ni musela byt hriza!" zasmal se Maurice. "Pamatuji, jak se bdla, aby z tebe ta tvoje Zuzana v
Linci neud¢lala konvertitu a dokonce prohlésila, Ze t¢ radsi uvidi mrtvého neZz jako katolika! A co se
stalo s Luisou? Ucila se pfece malovat u van Honthorsta - m¢la totiZ k malovani velky talent, zrovna



jako ty. Ta také zemiela?"

"Ale kdepak, potad jeste¢ maluje. Je ted’ uZ osmnéct let abatysi v cistercidckém klastete v Maubuisson;
utekla tehdy do Francie. TakZe jak vidiS, Zddny milenec to nebyl. A je pry docela $t’astnd, napsala mi to
Sofie, kdyz ji v roce 1679 navstivila. Dokonce ji to Stésti zavidéla," dodal princ.

"Nu lidé délaji horsi véci z lasky neZ jenom konverzi." zasmal se Maurice. "Jako tieba Svédska krdlovna
Kristyna, ta se dokonce vzdala i triinu. A nas bratr Edward, ten si zase z lasky vzal za Zenu daleko starsi
Annu de Gonzague; ta byla nejen hezka, ale i bohatd. Tu konverzi ke katoliklim uZz ale ud¢lal asi jen

proto, Ze to byla podminku k siiatku. Osud ho ale potrestal: Anna byla totizZ az piili§ veseld, jak se ika . .

"J4 s nim byl hodn¢ v pisemném stylu," pfiznal princ. "Zemfel v roce 1663. Nase sestra Alzbéta zase
naopak prestoupila na luterdnstvi a ted’ jsi tu navic ty, ktery se stal bezvércem! Kde je proboha ta tradice
naSeho starodavného rodu? Nu co, Bh je pofdd jen jeden," dodal.

"A Mohamed je jeho prorok," ekl s uSklebkem Maurice.

"Museli ti asi hodné ubliZit, ti muslimové, co?" zeptal se Ruprecht. "Ale jesté k tém randm osudu: pak
piisel na rodinu ten skandal - "
"Jaky skandal?" zeptal se jeho bratr.

"Ty uZ si to nepamatujes?‘ zeptal se princ. ,,Pfece nas bratr Filip - to bylo jest¢ v Haagu, v roce 1646.
Jeden francouzsky uprchlik - markyz d'Epinay - byl tehdy obdivovatelem nasi matky, ktera ho pfijala do
kruhu svych zndmych. Vychloubal se pak pred Filipem a svymi kumpény, Ze se s ni pomiloval. To
Filipa, kterému bylo tehdy teprve osmnéct, roz¢ililo natolik, Ze se na néj vrhl, ale ten darebdk utekl.
Druhy den rano zastavil Filip $lechticliv kocar a vrhl se na néj. Markyz byl ozbrojen a bodl ho mecem
do boku. Nas bratr, hrdy Palatinec, mé¢l sice jen lovecky nliZ a jesté stacil tomu lumpovi probodnout
srdce.

Byli jsme na n¢j vSichni tehdy pysni, az pravé na matku, kterd prohlésila, Ze uz nechce Filipa ani vidét.
Sestra Alzbéta, ktera se ho zastavala, se z trucu od ni odstéhovala k tet€¢ do Brandenburska. Dokonce 1
Karel Ludvik se ho u matky zastaval; fikal, ze Filip musel hdjit ¢est rodiny. Teprve za dva roky mu
odpustila, ale to uz bylo skoro pozdé - v roce 1650 padl n43 state¢ny Filip v boji proti Span&liim; bojoval
tehdy na francouzské stran¢."

"J4 byl tehdy také v Haagu, ale byl jsem téZce nemocny, " fekl jako na omluvu Maurice. Zistal jsem tam
az do roku 1648, kdy jsi m¢ povolal ke své flotile," "A co matka, dockala se restaurace krélovstvi a
vratila se do Anglie?"

"Ano, vrétila se v roce 1661, a to 1 kdyZ ji krél vyslovné nepozval. Lidé, co si ji pamatovali jesté z doby
jeji svatby s Frederikem, ji vitali s radosti. Tehdy ji pro jeji krasu fikali "perla Anglie" a "krélovna
srdei". Kral ji navic neposkytl Zzddnou financni pomoc, vétSinu pen€z rozdal riznym zadateltim, ktefi si
to nezaslouzili. A penze, co ji urCil parlament, stacila jen na zaplaceni jejich dlouhodobych dluhti. Piesto
zustala v Anglii - ostatné se z rodné zem¢ dlouho neradovala, zemiela rok na to, v domé lorda Cravena.
Bylo ji 66 let a je pohibena ve Westminsterské katedréle. I kdyZ musela Zit vétSinu Zivota mimo Anglii,
tuto poctu si zaslouZila - byla pfece dcerou anglického krale. Anglickd princezna, kterd byla ¢eskou
kralovnou, tam lezi vedle ¢eské princezny Anny, kterd se zase stala anglickou kralovnou.

,»A kterd to byla? zeptal se Maurice.
,Prece Anna Ceskd, manZelka Richarda II a dcera cisafe Karla IV. Lucemburkové byli ostatn¢ i nasi



vzdaleni piibuzni,* poucil ho Ruprecht. ,, Také ja se nevratil hned po Restauraci, dosluhoval jsem svych
Sest let v Némecku a v Mad’arsku. Nakonec jsem velel od roku 1659 jako polni mar$al v armad¢ cisare
Leopolda a nemohl jsem se uvolnit bez jeho povoleni. Jest€ jsem mu v tnoru 1660 vyhral bitvu u
Wiesmaru proti Svédaim, ale pak uZ jsem byl na cesté do Anglie. Cestou jsem jeitd navic onemocnél a
1é¢il jsem se v Haagu u matky. Vrétil jsem se tedy az v zafi a bez n¢jaké velké pompy a slavy. A dél uz
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to vis.

"A co naSe nejhezci sestra Henrietta?" zeptal se Maurice.
"Vzala si v roce 1650 za muze mad’arského hrabéte Rakoczyho, ale umftela brzo po svatbé, predtim, nez
jsi se ztratil ty. Je pohibena se svym manzelem v Mad’arsku - bylo ji teprve 25 let.

"Ale jesSté mi povéz néco o nasi sestie AlZbéEte, ta byla ze vSech sestticek nejvzdélandjsi a s tebou si asi
rozuméla nejvic," pobizel ho Maurice.
"To ano, nase mald La Greca - proC jsme ji vlastné tak tikali?
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"ProtoZe um¢éla fecky, bratte. N¢jak zapominas, " zasmél se Maurice.

"Ano," pokracoval princ, "byla nejucenéjsi Zenou v Evropé: mluvila Sesti jazyky a méla 1 malifské
naddni. Dopisovala si s Dekartem, ktery ji ucil filozofii a matematiku a dokonce ji v knize Principia
vytiskl své vénovani. Byli ptateli az do jeho smrti v roce 1650. Byla to vlastné vina j krdlovny Kristiny -
pritahla ho k sob& do Svédska a musel ji uéit. Asi s nim studovala ty knihy, které jeji vojaci nakradli v
Praze. Dojizd¢l k ni do zdmku kazdy den v pét rdno a to i v tom povéstném arktickém mrazu - to ho také
zabilo.

Nase AlZzbéta byla také velmi zbozn4, jenZe opustila kalvinismus a skoncila jako abatySe luteranského
konventu v Hervordenu. Pfedtim si méla vzit polského prince, ale odmitla ho, protoZe byl katolik. To
byla ostatné jakdsi vyjimka: stejné jako j4 tolerovala vyznavace jiné viry a dokonce je ochranovala ve
svém klastete, naptiklad anglické quakery. Navstivil jsem ji tam dvakrét a zemiela pfed dvéma roky, v
témze roce jako nas bratr, Karel Ludvik. Vyklddala mi, jak se ptala Dekdrta na zpisob, jak vlastné ty
jeho dv¢ duality - separatni télo a duse - komunikuji, ale odpovédi pry se nikdy nedockala."

"Méla se zeptat m¢, ja bych ji to vysvétlil," zachechtal se Maurice. " A ten Karel Ludvik, na$ drahy
falcky elektor - smifili jste se viibec nékdy?"

"Pred deviti lety pfilezl s prosikem. Chtél, abych se oZenil a pfivedl na svét zdkonného a hlavné
protestantského néslednika palatinského rodu. Prohlasil totiZ - ale jen prdvem kurfifta - predtim
jednostranné své manzelstvi s Charlottou of Hesse-Kassel za zrusené a v roce 1658 vstoupil do svazku s
Marii Louisou von Degenfeld. To ale byla podle cirkve bigamie, tudiZ potomci z tohoto tak zvaného
manzelstvi neméli pravo na elektorstvi. Jak tehdy prohlasila nase hubatd Sofie, 'vaSent mu zakalila
mozek'.

Uz tehdy to vypadalo, Ze jeho zdkonity syn z prvniho manZelstvi nebude dlouho Zit, m¢l kiehké zdravi a
proto se obrétil na m¢. Napsal jsem mu, Ze jsem v roce 1657 zapiisahal, ze uz do Heidelberku
nevkrocim, protoze mi predtim sdm zakdzal vstup do tohoto sidla naSich predkd. A tu piisahu Ze
dodrzim. AlZbéta i Sofie mé pobizely téZ, abych se ozenil, ale nic naplat. A kdyZ Marie Louisa v roce
1677 zemtela, napsal jsem bratrovi, aby se s mifil s Charlottou - ale to zase nemohl on," usmal se
potutelné princ.

"Mém dojem, Ze ses prosté nechtél Zenit a vymlouval jsi se — jen se pfiznej, bratie," zasmél se Maurice.
"Mas pravdu, nechtél, ale nebylo to sobectvi. Trpél jsem uz tehdy od téch dvou zranéni a nechtél jsem



byt manZelkou obskakovan jako n¢jaky Lazar. Mimochodem, s tou Degenfeldkou se mi stala jedna
zébavna historka: mél jsem tehdy o ni sdm zdjem - to jsem jeSt¢ neveédél, Ze se tajn€ schdzi s bratrem - a
napsal jsem ji par vasnivych dopist. Byla tehdy u dvora a jeden z nich se dostal Charlotté do rukou . Ta
si ovSem myslela, Ze dopis je urcen ji. Pozdéji me potkala a naznacila, zZe by celkem méla zdjem.
Rozpacité jsem néco zakoktal a od té€ doby byla mou nepfitelkyni na Zivot a na smrt," vysvétlil
Ruprecht.

"Hor${ to mél bratr elektor, kdyZ ho chytila s Louisou. Charlotta se na n€j vrhla s noZzem a musela byt
drzena jako domaci vézen, nez se s ni konecn¢ vlastnim majestatem rozvedl. J4 mu to nepidl, ale to, Ze
viibec neplatil apandZ ostatnim v rodiné, dokonce ani matce ne, to se prosté nedd prominout. A pfitom to
m¢l natfizeno westfalskym mirem! Pied deseti lety mi nabidl jakousi sumu, kterou jsem s opovrzenim
odmitl. KdyZ zemftel, stal se elektorem jeho syn, Karel II, ale ten déti nema a Falc asi pfipadne
katolickym Neuburglim. Jesté Stésti, Ze jsou matka i sestra Alzb&ta obé mrtvé, ty by to asi nepiezily. Nds
dva uz to ovSem bolet nebude."

"M¢ urcité ne," zachechtal se Maurice. "Vidim, Ze ani j4, jako vyslouZily pirat, nedéldm rodin¢ zrovna tu
nejvetsi ostudu. A co nase nejmladsi sestiicka, Sofie?"

"Ta Zila dlouho u bratra elektora a nakonec si vzala Ernesta Augusta, vévodu z BrunsSviku - teda nejprve
ji slibili jeho starS§imu bratrovi George Williamovi, ale ten se désil manzelstvi a pozadal Ernesta, aby s
tim néco udé¢lal. Ten ji nabidl ruku a protoze se Sofii libil vic, tak si vzala jeho. Jenze pozdé&ji se George
do ni sdm zamiloval a litoval svého piivodniho rozhodnuti. Jak to tehdy vyfesila, to uzZ nevim, ale
nerozvedla se. Jejimu nejstarSimu synovi Georgovi je ted’ uz 22 let," dodal Ruprecht."

"Nu to asi nevis, Ze se pred tydnem oZenil - vzal si svou sestfenici Sofii Dorotheu z BrunSviku. T¢ je ale
teprve Sestndct a navic ji naSe Sofie nemd rada. OvSem kdyby Stuarti vymfeli - protoze Karel 11
manzelské déti nemad, jeho bratr James je uz na to stary a tvé déti také nemaji pravo - m¢l by nas
synovec George ndrok na anglicky triin, ne?" zeptal se Maurice.

"Vidim, Ze uz jsi m¢ také nendpadné pohibil," zasmal se Ruprecht. "Ale tak jednoduché to neni a navic
je to jeste vSe v budoucnosti. Ostatné dovedes si predstavit hanoverské Némce na anglickém triinu? J4
ne," zasmal se princ.

"Cimz se dostdvame k tob&, mily bratfe. Byl jsi vysoky, urostly a vim, Ze si Zeny pro tebe uZ predtim
hodné¢ tripily sva jinak necitelnd srdécka. Po Zuzané z Lince jich jisté bylo jesté dost.*

"Ano, ale moje velka laska tehdy byla vévodkyné z Richmondu. Byla to nejkrasnéjsi Angliicanka, ale
narodila se v exilu. Po Restauraci byla dvorni dimou u kralovny a vefejné se véd¢lo, Ze odmitla byt
milenkou kréle. A to prosim nechal razit medaile s jeji podobiznou! Vévodkyné oviem byla
dvojndsobnou vdovou, takovy osud jsem si zase tak moc nepidl!" zasmal se Ruprecht. "Nastésti se v
roce 1664 vdala po tieti, pry z opravdové lasky. Vzala si néjakého plukovnika Howarda."

"Nékolikrat té pak jesté nutili, aby ses oZenil, ale jisté jsi jim skvéle unikal," nahodil Maurice.

"Ano, zv1asté sestfe Alzbété vadilo, Ze jsem byl pofdd svobodny. Vybrala mi hned dvé€ princezny: jednu
z Courlandu a druhou z Tremoille, ob¢ protestantky. M¢l jsem ale tehdy jiné plany a vymlouval jsem se
na nemoc. V roce 1664 jsem se ve Francii sezndmil s jednou Slechti¢nou - a tehdy jsem m¢l ke svatbé
opravdu blizko, dost na m¢ naléhala. KdyZ jsme se rozesli, prondsledovala m¢ pak jesté¢ dlouho svymi
dopisy. Schoval jsem si je: jsou plné lasky a vasn¢; ostatné doufam, Ze je po mé smrti spalis.

Ne, nebyla to komtesa de Mongiron, jejiZ manzel mé napadl s kordem, ackoliv nebyl dobry Sermif.
Mohl jsem ho tehdy klidné zabit, ale neud¢lal jsem to. Pro¢? ProtozZe jsem s ni opravdu nic nem¢l -
zemiel by Uplné zbyte¢né. Pak m¢ zase vyvdavala Sofie, ale ja daval pfednost jen kratkodobym laskam .
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"A hlavné své laboratofi, jak jsem slySel. Kolik mas vlastn€ nemanZzelskych déti?" zeptal se Maurice.

"Pokud vim, jen dv€ — a ob€ jsem vetejné pfiznal. Syna mdm s Frances Bardovou, dcerou royalisty a
emigranta, kterého kdysi udélal princ Karel vikomtem z Bellarmontu. Poslal jsem ho tehdy z Francie do
Indie, shanét penize, ale on ndm tam nest’astnik zemiel. Jeho dcera se pozd¢ji stala mou milenkou a v
roce 1666 se ji narodil syn. Suskalo se, Ze jsme se tajné vzali, ale nenf to pravda. Dali jsme mu jméno
Dudley Rupert a poslal jsem ho na studie do Etonu. Pozdé&ji se stal vojakem, jako ja - zrovna ted’ slouzi
jako kapitdn v Mad’arsku, v cisafové armadg, ktera tam vytahla proti Turkéim. Rikaji, Ze je velmi
state¢ny . . ."

"To ma po tob¢ bratfe. Doufejme, Ze bude i nezranitelny, jako ty," fekl Maurice.

"Asi trochu jsem," pfipustil princ, "Utrzil jsem v téch véalkéach jen dvé velmi vdZzna zranéni, ale smrti
jsem usel snad stokrat. Jednomu selhala pistole, kdyz byl ode mne tfi metry, jiné sttely pozd¢ji zachytil
muj krunyt a v soubojich mi pomohla hlavné moje zru¢nost v Sermu.

Mam také s hereckou Margaret Hughes devitiletou dceru Rupertu. Jeji matka je porad velmi populdrni -
hned za tii roky po porodu S§la zase hrét. Ta mala si nds zase umi oba ochocit kolem prstu a je ji plny
diim, kdyZ mé navstivi. A utrdcet umi jesté lip neZ jeji matka a to uz je co fict,” zasmal se princ. "Musim
té s obéma sezndmit, rad se pochlubim. Tehdy mi to cely dvilr Skodolibé ptdl, Ze m¢, starého mladence,
ulovila Peg, tak ji totiZ fikaji. OvSem ani s ni jsem se neozenil. Dnes mé to mrzi, uz kvtli Rupert¢."

"Ted’ uZ je ostatné pozd¢, narodila se jako nemanZzelskd; to zménit nejde. Ostatné vidim, Ze jsi se snazil
napodobit tvého krale, ktery ma také svou herecku a péknou faddku levobockl. Nemad ale ani jednoho
syna, kterému by pfedal Zezlo - krdlovna je ziejm¢ neplodnd. A co se tyka té jeho herecky, vidél jsem
jeji obraz a ta tvoje Margaret je rozhodné hez¢i, nez ta jeho Nell Gwyn," odhadl Maurice.

"Tys uz o tom také slySel? Takova hloupost se tehdy stala, ale povidal si o tom kdekdo.*

"Neslysel jsem o tom. A co se stalo?"

"William, bratr moji Peg, se kdysi pohddal s jednim s dvorant. Tvrdil to, co jsi prave fekl: Ze jeho sestra
je krasnéjsi, nez Nell Gwyn. Nésledoval souboj a protivnik Williama zabil. Takova Skoda mladého
Zivota!* fekl princ.

"A ty by ses nebil?" zeptal se s usmévem Maurice.

,Bil, ale ja bych naopak zabil svého soupete," prohodil vécné Ruprecht.

"V tom mas pravdu, byl jsi, pokud se pamatuji, nejlepsi Sermif v Anglii. Ale s tim Zenénim si to tak
neber. Vis piece, Ze kazda velk4 laska nakonec konci tragicky: bud’ se rozejdou nebo se vezmou,"
zachechtal se cynicky Maurice.

"Prost€ jsem promarnil pfilezitost. Ale nemusi byt kazdé dit¢ princem ¢i princeznou. Ani bych mu to
nepial," usklibl se princ.

,,Mas pravdu. Podivej na mé&: ja mam téch par polobarevnych capartii a mam z nich stejnou radost, jako
kdyby to byla né&jaké princatka. Mozna, Ze jesté vétsi.. Za Slechtickou hrdost si dnes uZ nic nekoupi§ A
ani vojadkovani neni zam¢stnani, ze kterého se dd spokojené Zit. Navic to Slechtické Zenéni mezi
piibuznymi piivadi na svét jen vic a vic bastardii, ptivodem i chovanim. Bud’ jsou nadmiru krvela¢ni
anebo prosté jen piiblbli" dodal Maurice.



"Nu ja jsem spokojen s tim, co mam," fekl princ. "A pfezil jsem dokonce i moje nejvetsi neptatele. |
toho Edwarda Hyda, Earla z Clarendonu, ktery o mé pak napsal hodné 1zi. Byl proti m¢ uz kdyz byl ve
vojenské rad¢ Karla I, kde byl kancléfem. On, civilista, chtél posuzovat mou strategii, predstav si to! On
to byl, ktery tak Spatn¢ krali radil a odrazoval ho od podepsani miru, kdyZ byl jesté Cas. Po porazce utekl
do ciziny a ptipojil se ke dvoru prince Karla. Stal se jeho hlavnim poradcem a pak jeSté¢ v Anglii se pletl
do véci armad¢ a ndmoftnictvu.

Ten stary pletichar ale umél dobfe vyvdat svoji dceru Annu: dal ji Jamesovi, bratrovi krédle a tudiz dédici
trinu. A dokonce i jeji dcery, svoje vnucky, pak dobfe vyvdal: Mary dal Williamovi, holandskému
stadtholderovi, a Annu zase danskému princi Georgovi. Oba také maji narok na anglicky trin, i kdyz az
po Jamesovi. A tak se zd4, Ze si nas synovec georg bude asi muset hodné pockat," zasmal se Ruprecht.
Po restauraci to ale Slo s Clarendonem s kopce a pordzka ve druhé namoini vélce proti Holandsku mu
zlomila vaz. Zjistilo se také, Ze posilal lidi jako v&€zné€ do koloni{ a to bez né€jakého soudu. Musel utéct z
Anglie a ve Francii pak dopisoval svoje paméti - historii obanské valky, plnou sebechvaly a osobnich
utoki na jiné. Umfel pred osmi lety, v cizin€ - do Anglie si uz nikdy netroufal."

"Zato tys mél na konci Zivota opravdové Stésti: nasel jsi svij a klid a vénoval ses svym dvéma talentlim,
umeni a veéde," fekl Maurice.

"Ano, naSel jsem si klid, " pfitakal princ, ale jeho oci uz zase zaviel spanek.
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Posledni nadéje se ovS§em ukdzala klamnou - je mu zase hiiv, bolesti uz pomalu nezaZene ani ten jeho
lektvar. Ostatné uz ho moc nemd, musi zavolat Williama a naiidit mu, aby sehnal jesté jednu
lahvi¢ku. Anebo dvé. Ruprecht se usklibne: ba ne, jedna uz bude stacit - i kdyZ z ni ted’ popiji Castéji.
Spis by si mél objednat posledni pomazdni, ale k cemu to vsecko je? Vsak to se dd udélat i po smrti.
Nemad to lepsi Maurice, kdyZ na Boha nevéii? Vdyt je to pro mnohé jen vymluva: ani ta anglickd
obcanskad vdlka neméla s Bohem nic spolecného, §lo jen a jen o moc. Tolik jich tehdy padlo na obou
strandch a zbytecné - nakonec se vse vrdtilo zpét. Vlastné ne: tenhle krdl je natolik moudry, Ze vi, co
miiZe a co ne. A pak prisel boZi mor a bral to hlava nehlava: katoliky, protestanty, chudé i bohaté. A
sam Zivot - jaky ten mél vitbec smysl? Piijdeme sem na svét hloupi a nevinni a kdyZ? se néco naucime,
tak abychom zase §li. Jako by si nékdo s nami zahrdl jen néjaky hloupy vtip . . .

POSLEDNI PRINC.

"Posad’ se," vita
bratra, "dnes t¢ asi
vidim naposled. Uz
ani nemohu mluvit a
tolik bych ti toho
chtél jeste fici."

"Ale Ruppie -" snazi
se ho potésit
Maurice, i kdyz vi, Ze
bratr mé vlastné
pravdu.

"MI¢, nemame ¢as na
n¢jaké malé 17i.
Radéj mi povéz, jak
jsi to myslel s tim
zanikem Slechty - to
m¢ zajima," zaSeptal
princ.

"Dobfte, budu radsi mluvit sdm. Nejde jen o to, Ze Slechta zanikne. Vtip je v tom, Ze to nebude ani po
meci ani po preslici. A dokonce ani ne po piijici,” dodava, aby Ruprechta rozesmal. "Horsi je, ze
vymfiou ty idedly, které na svét Slechta pfinesla a kterym se pozd¢ji sama zpronevétila. Ty jsi filozof a ja
jen realista, ale vidime to jisté oba . Bohuzel se tomu neda zabrénit."

"Dobrad, asi ne," pritaka Ruprecht a divi se sdm sob€, Ze najednou tak s bratrem souhlasi. "Dejme tomu.
Ale co bude pak? "

"Co by bylo, svét se bude tocit dal - preZili jsme piece i to, Ze zemé& uZ neni centrem Viehomira. Slechta
zklamala. I ndboZenstvi zklamalo a lidé ted’ hledaji nové idedly. K moci se dostdvaji méstané, venkovsti



baroni, femeslnici a hlavné obchodnici. Jejich bohem je vyroba a prodej zbozi. Jejich idedlem je
republika, kde jim nikdo neporouci."

Ruprecht nechdpe: "Ale k cemu to povede? Skon¢i to jako ti bratii de Wittové v Holandsku? Vzdyt’ ti
ani nebyli tyrani. Myslim, Ze lidé tu tvou svobodu nakonec také zabiji, vyvrhnou a povési na Sibenici.
Anebo ji prosté jen zpotvoii tak, Ze to bude jakZ takz snesitelnd diktatura a pohodlnost zvitézi?"
"Nejsem véstec, bratie. Lidé jsou unaveni valkami. Tteba to nové, dobré ani nezanikne. Treba se nékdo

vzchopfi a zacne uskuteciovat ty idedly starych filozoft . . ."

Ruprecht se toho chyti: "Ano, bude to ta aristokracie ducha. UZ se probouzi - dokonce i cirkev dnes vidi,
Ze ta jejich dogmata potiebuji opravit. Jejich protireformace, €isté zastraSovani, zfejmé& nikam nevedla a
tak se zacinaji vénovat i véd¢. Vatikansti ucenci pry védeéli uz davno pred Kopernikem, Ze Zemé obiha
kolem Slunce, ale béli se to zvefejnit - rozsitit to mezi prosté lidi by bylo nebezpecné. Nu a ja uz se
vénuji jen véde, té Cisté, bez naboZenstvi. Na to jsem si zfidil laboratof -"

"- vim, ve windsorském zdmku, kam jsi byl v roce 1668 jmenovén jako jeho komandant," doplnil ho
bratr. "Zamek byl v obCanské vdlce zna¢né vykraden a ponicen. VétSinu valky slouzil puritdniim jen
jako obycejné skladiste. Dievo, co kde bylo, spdlili a pét set krdlovskych jelent pozabijeli a snédli. Sem
také zavezli jeSté v noci t€lo popraveného krale Karla a tajné je pohibili v podzemi. Béhem
Cromwellova protektoratu zde pak bydleli jen tuléci, ktefi vydrancovali a znecistili vétSinu mistnosti. Ty
jsi se hned dal do opravovani a zdmek je dnes ten nejlépe restaurovany v celé Anglii. Obnovil jsi velkou
kapli Sv. Jiif i sl rytiiti Podvazkového Radu. A tu velkou véZ, zvanou "d’dbelskou", tu jsi nejen opravil,
ale i vyzdobil riznymi valeCnymi dekoracemi. Jsou tam piky, mece, muskety, pistole, bandaliry,
krunyfte, pistaly i bubny; vse sestavené do jakychsi ornamentid. Snad to méla byt jakysi vojensky humor
a hlavn¢ se tim usetfilo na skladisti, ne?" Ta pozndmka se Ruprechtovi asi nebila, ale nedal to najevo. A
Maurice pokracoval: "Sdm jsi dokonce i v té véZi bydlel a ve svych pokojich jsi pak soustfed’oval jen
pravé umeni, staré knihy, tapisérii a obrazy - nékteré ty obrazy jsi namaloval 1 sdm.

Teprve az ke staru jsi se prest€éhoval sem, do londynskych Spring Gardens, ale jeSt¢ dnes tam
vzpominaji na osamélého kavalira s ¢ernym psem po boku, jak se prochazi zimeckym parkem. K lidem
jsi pry tam byl spravedlivy a vlidny - tu spravedlnost jsi v sobé m¢l vzdycky, ale ta vlidnost - to asi
pfislo az se stafim, ne?" neodpustil si Maurice ironii.

I to ale jeho bratr ignoroval - byl uZ na bratriv impertinentni humor zvykly a radéji navdzal tam, kde
piestal: "V té vézi jsem si také zatidil svou chemickou laboratof a metalurgickou slévarnu, kde prvné
spatiilo svétlo svéta mnoho mych vyndlezu. I krdl tam Casto ptijizd¢€l sledovat mé pokusy. Nékdy s
sebou privezl i n¢jaké Slechtické hejsky od dvora, ktefi si vSe prohliZeli a predstirali, Ze tomu rozumi.
Zbavil jsem se jich ale zcela lehce: hodil jsem do plamene hrst siry a ¢umilové vyletéli ven jako vosy z
hnizda," zachechtal se Ruprecht, az se rozkaslal.

"S kralem jsi ve Windsoru také asi hraval tenis, " podotkl Maurice. "Byl jsi pfece jeden z nejlepSich
hraca v Anglii, 1 krdl to pfiznaval. A ten vyhled s véZe musel byt GZasny pro rozjimani."

"Byl a nebyl - na téch samych svazich padlo mnoho mych vojenskych pratel, kdyZ jsme se za valky
snazili ten zamek dobyt. Ale jinak jsem tam Zil v nddherném osaméni, v t€ splendid isolation, jak fikaji
Angli¢ané."



"A mohl jsi také pravem fikat 'mij dim, muj hrad'," zasmal se Maurice. "Od dvora jsi stejn¢ odesel z
vlastni viile. Ale vsadim se, Ze jsi jim moc nechybél. A hlavné nechybéli oni tob¢€ - m¢l jsi svou zdbavu,
veédu. Byl jsi jeden ze zakladajicich ¢lent Krdlovské Spolecnosti Nauk, kde jsi také piednésel o svych
objevech. Spolecnost byla a je stdle pod ochranou krale, ktery je také jejim ¢lenem."

"Ano," pfisveédcil princ, "pozd¢ji jsem byl i jejim kancléfem. Zalozili jsme ji v tom samém roce, co se
krdl vratil z exilu, ale ti védci se schédzeli tajn€ uz diive - fikali si tehdy Neviditelnd Univerzita. Vedl ji z
Gresham College zndmy astronom a geometr Christopher Wren, ale byla rozpusténa a puritansti vojaci
je rozehnali. To byl ten samy Wren, co po tom velkém pozaru dostavél velkou ¢ast Londyna. A to Casto
jen podle Hollarovych rytin, protoZe z budov uZz nic nezbylo. Ve t€ spole¢nosti byli 1 moji dobii zndmi
Robert Boyle a Robert Hook. Pravda, ja nebyl genius jako Newton nebo Harvey, ale svlij podil jsem tam
m¢él.

Uz jsem ti naptiklad fikal o téch mych ndmotnich kanénech se zvlastnim vrtanim - byly daleko pfesnéjsi
a odoln¢jsi. Vynalezl jsem i lepsi mosaz - z ni se pak daly délat lehci a levnéjsi kanony a pro né jsem
vyrobil i dokonalejsi stielny prach. Vylepsil jsem také rizné mechanizmy jako cerpadla a podobné,
zkonstruoval jsem i potdpéci zafizeni a stroj na tahani lodi. Vymyslel jsem i nové metody, jak psat a
fesit Sifry, prosté ndpadii jsem mél dost a bavilo m¢ jejich uskutectiovani. Skoro bych fekl, Ze jsem se v
tom nasel.

N¢&které moje vynélezy uz ale vznikly dfive, jesté kdyZ jsem byl ve Francii a Némecku. Jednim z nich
byly ztuhlé kapky skla, vyrobené ukdpnutim roztaveného skla do vody. Mohl jsi do nich busit kladivem,
aniz bys je rozbil, ale staCilo ulomit tu tenkou Spicku a rozpadly se na prach. Jest¢ ted’ jim fikaji
"princovy slzy" - i kdyZ jsem nikdy netvrdil, Ze to byl mtij vyndlez. Pro mé to byl jen zdbavny Zertik do
spolecnosti.

Tam jsem také uvedl milj pfistroj na kresleni perspektivy - ten Diirertiv, ktery jsem vylepsil jesté jako
vézen v Linci. I matematikou jsem se zabyval: napiiklad jsem vymyslel problém vypoctu strany nejveétsi
krychle, kterd by prosla jinou krychli - ani bys nevéfil, Ze ta, co projde, je dokonce vétsi. Mnoha
matematiklim jsme tim zamotal hlavu!

To byl ale skutecny problém, ne jako ten, co tam pfinesl sdm kral - o tom, Ze kotlik s vodou, do kterého
hodis Zivé ryby, vazi stejn¢ jako ptredtim bez ryb. Hod’ tam ale ty ryby mrtvé a hned ptibude kotliku na
vaze. Nasi davetivi védci pak dlouho pracovali na feseni, neZ nékoho napadlo ten pokus prosté
zopakovat a zjistit, Ze to byl jen Zert!"

"Posledni dobou také vznikla hadka, zda jsi opravdu vynalezl ten "mezzotint", tu novou metodu pro
meédirytiny. Pry to objevil n€jaky Némec, Ludwig von Siegen. Znal jsi ho?" zeptal se Maurice.

"Ale neznal! Ta metoda mi napadla, kdyZ jsem uvid¢€l vojdka, jak ¢isti hlaven své muskety draténym
karta¢em. PouZil jsem to pak tak, Ze jsem médénou desku zdrsnil kartdCem, ktery se podobal kolébce,
jakou se vysousi inkoust na papiie. Tim se povrch zmatnil, navic jen ¢isté mechanicky - nebylo tieba
7adné kyseliny - a dosahlo se velmi jemnych odstinii. Nebyla to uz tedy jen pouha rytina, kterd ma jen
dva odstiny a Sedd barva se tam musi naznacit stinovanim - ne, tady mas plno odstinti jako u vodovych
barev a proto i ten nazev.

J4a se také o to autorstvi nehdddm - mam ale dojem, Ze jsem kdysi psal o té€ metod¢ bratranci Williamovi,
markrabéti v Hessensku, a ten von Siegen byl pry jeho vojensky sluha a malif-amatér. Je mozZné, Ze se to
od Williama dozvéd¢l a pouZzival to. Mohl to ovSem vynalézt sdm a to skoro ve stejnou dobu jako ja -
nevim. Rozhodn¢ jsem to byl j4, kdo vynalezl onu "kolébku". Tu metodu jsem také neustile vylepsoval,
coz dokazuji dobfe moje rytiny, jako tfeba "Hlava svatého Jana Kititele" , "Tizianova hlava",



"Prapore¢nik"” ¢i "Popravci Svatého Jana" . Ja na tom ostatné nevydélaval, muj radce, malit Wallerant
w7z z N

Vaillant, ten ano. A dnes uz mezzotint vlastné pouziva kazdy.

"Také jsi se vénoval i jinym druhtim maleb," pfidal se Maurice. "Vid¢€l jsem tvé obrazy, m¢l jsi k tomu
vzdy nadéani. UZ jako hoch jsi se ucil od van Honthorsta; ten také maloval portréty ¢lenti nasi rodiny. Ale
ty jsi své obrazy asi nikdy neprodal."

"Ne, neprodal, jsou jen moje - vdizou m¢ k nim vzpominky. Za miij opravdovy uspech ale pokladam
zalozeni Spolecnosti Dobrodruhit Hudsonského zdlivu. Byl to asi piili§ fantasticky ndzev, proto tomu
ted’ fikaji prosté jen "Hudson Bay Company". Je to podle zalivu v Kanadé¢, kde kdysi zahynul kapitan
Henry Hudson, kdy?Z hledal onu zndmou cestu na Severozapad, tj. do Ciny a Indie , tak jak ji predvidal
alZbétinsky védec a mdg John Dee. Na jate 1611, po zimé, kdy jejich lod’ "Discovery" zamrzla v jiZznim
vybézku toho zélivu, chtél Hudson pokraCovat na zdpad, ale jeho posadka se vzbouftila. Henryho, jeho
syna a par vérnych vysadili do ¢lunu a vydali je na pospas moii. Nikdo uz je nikdy nespatfil.

V roce 1668 pak pfisli za mnou dva francouzsti trapeti z Kanady, byl to Pierre Radisson a Médard des
Groseilliers, kteti mi vypravéli o bohatych lovistich na zdpad od Hudsonova zélivu. Byli to vlastné
Svagfi a ten mladsi, Radisson, byl jako hoch unesen a vychovavan indidanskym kmenem Mohawkd.
Naucil se i jejich jazyk a pozdéji se spojil se svym Svagrem a cestoval v s nim na zdpad od Hudsonu, kde
se dalo dobte nakupovat kozeSiny. Nejprve s tim ndpadem pfisli do Francie, ale tam je odmitli. J4 jsem
naopak hned pochopil, jak velika pfileZitost se tu naskytd a uz v kvétnu t€hoz roku jsem je poslal za své
penize do zpét Kanady. Splnil se mi jiny velky sen: uz od mladi jsme chtél zaloZit néajkou exotickou
obchodni spole¢nost.

Meéli jsme dvé lodi, "Nonsuch" a ""Eaglet". "Eaglet" se musela uz od Irska vrétit, ale "Nonsuch" se
dostala az do Jamesova zalivu, jizniho vybézku Hudsonského zdlivu. Tam zaloZili Fort Rupert v Gsti
stejnojmenné feky. Tak vznikl i ndS prvni obchodni post a skladiste. Pfezimovali tam a pfisti rok se
vritili s bohatym ndkladem kozeSin. Tim jsme si hned ziskali obdiv a souhlas kréle a v kvétnu 1670 uz
byla zaloZena s jeho povolenim i ta nase spolecnost. Prodej koZeSin v Evropé€ se stal velmi lukrativni,
hlavné téch bobftich a nasi voyazéii se svymi kanoemi pronikali dal a dal na zapad Kanady. Nakupovali
kozeSiny od Indidnti a navic objevovali nové oblasti na zdpad a stavéli tam nové posty. Navic to byla
oblast, kterd jest¢ nepatfila Francouzim. Ti si teprve ted’ uvédomuji, jakou udélali chybu.

Od kréle jsem také ziskal spravu celého tizemi, odkud pramenily feky vlévajici se do Hudsonského
zalivu a téch byly snad desitky - zabiralo to plochu pildruhého milionu ¢tverecnich mil. A protoZe jsem
byl i prvni guvernér té spoleCnosti, zacali tomu uzemi fikat Zemé Prince Ruperta.

"Vidim, Ze se tam s vymySlenim jmen pfiliS§ nenamahali," zasmdl se Maurice, "ale pro¢ by ne, byl jsi do
té doby potad jen princ bez kralovstvi. "

"Ano, je to i finan¢né€ vyhodné a jsem potad jeste¢ guvernérem, zemé, ktera je vEétsi nez tfeba padesat
kralovstvi. Navic jsme vlastné objevili moZnost i jiné cesty na Severozdpad -ne po mofi, ale po fekach.
Mozn4, Ze jednou pronikneme jesté dal, az k Pacifiku a uskute¢nime Hudsontliv sen. Zatim ndm ale bran{
Skalisté hory. Nékdy bys mél do té mé zem¢ zajet, je to vic nez tietina Kanady - tedy té. co dosud
zname."

"Slysel jsem ale podivné véci: pry se tvoji faktofi chovaji préatelsky i k taméjsim Indidntim," divil se
naoko Maurice.

"A pro€ ne, my potiebujeme je a oni zase nés. Platime jim spravedlivé a maji od nés i riizné naradi a
zbrané k lovu. A nejen to, proddvame jim i rizné potraviny, to aby snadné&ji pieZzili tu zimu tam nahote.



Uz tam nemaji hladomory a tak se nediv, Ze to ocefiuji."

"To u ndas v Karibiku tak lidumilni nejsme," zasmal se Maurice. "Pfivazeji tam otroky z Afriky i
odjinud; ti pak pracuji na velkych latifundiich, protoZe mistni Indidni na to nemaji dost vytrvalosti."
"Ale hlavné vam otroci pracuji téméf zadarmo, co?" popichoval bratra Ruprecht.

"Ne pro mé - uz jsem ti fekl, Ze ja je nepouzivam," ohradil se Maurice. "otrok je vZdy otrok a nepracuje
dobte. VSak se tikd, Ze jedinou zbrani otroka je nendvist. Ale ti angli¢ti dastojnici, které tam poslal v
okovech Cromwell a které jsem vykoupil z otroctvi, ted’ délaji u mé normdlné za mzdu, jako svobodni
lidé a radi. Dokonce trvali na tom, Ze mi splati i to vykupné. Postavili si tam na kopcich domky a oZenili
se s domorodkami. Ja jsem pro né vlastné jen jejich zaméstnavatel a ted’ uz dokonce i zaméstnavatel
jejich déti. Jinak jsme si ve vSem rovni. Tak néjak si pfedstavuji pravou republiku - tu v budoucnosti,
chapes?"

"A co kdyz to jednou selze?" zeptal se princ.

"Pak at’ si ptijdou tieba zase kralové a diktatofi. My uz tady stejné nebudeme," zachechtal se Maurice.
"Ale pro¢ by jednou nemohla nastoupit ta nova aristokracie, aristokracie ducha, kterd by vladla
spravedlivé a hlavné rozumné? Néco jako cisat Marcus Aurelius, krél-filozof? "

"Ale jeho syna Commoduse pak zavrazdili - v§ak on to taky nebyl Zadny dobrak, to se totiz nedédi. A
povéstny kral Artus? I ten vzal Spatny konec, dokonce od vlastni rodiny," usklibl se Maurice.

"Ale proc to tak je? Ja to nechdpu," ptiznal se princ.

"To nevim," ptiznal Maurice, "to uz je asi prost¢ jen tak, v lidech. Ani Kristus to nezménil, jeho cirkev
vznikla a brzo se zvrtla v néco tpln¢ jiného. Pak pfisla reformace a vidis, kde jsme dnes. Ta moje
republika by ovSem nebyla ta od Platona - ostatné byl to také aristokrat, vrchni tfida u néj vladla - jinak
si to ani nedovedl predstavit. Nebyla by to ovSem ani n¢jakd Utopie od Thomase Moora. Prosté bylo by
to néco nového, spravedlivécho a schopného Zivota."

"MoZznd mas pravdu; ptél bych ti to. Ale poslys, tys mé tu nazval "poslednim princem". To jsi se zmylil -
jsi tu piece jesté ty," namitl Ruprecht.

"VSak ja to myslel s tim "poslednim' jinak, vSak ty vis, jak. Ale i kdybych myslel jen posledni z naSi
rodiny, nemas pravdu - j4 uzZ totiz také nejsem naZivu. Zemfel jsem pifed dvéma roky."

Ruprecht si to néjak neumél piebrat. "TakZe to vSe, co jsi mi fikal, je jen lez? To, Zes byl otrokem a
pirdtem, ta useknutd ruka i to Ze mas nékde za mofem plantaz?" roz¢ilil se.

"Ale ne, to je vSe pravda, ale uz je to jen minulost. jednou mé& kousl jedovaty had a bylo po v§em. Tady
jsem jen jaksi inkognito," zasméal se Maurice.

"Jen jako duch ¢i co?" podivil se princ.

"J4 nevim. MoZna4, Ze jsem jenom tvoje predstava. Mysli si tfeba, Ze jsem byl zaklety v té lahvicce,
kterou jsem Williamovi nendpadn€ vymeénil. Tam u nds uméji délat opravdu magické lektvary, ne ty
vaSe nemozné elixiry jako ti vasi alchymisti. KdyZ uZ to chces§ védét, tak jediné co vim je, Ze jsem té
prosté nechtél nechat samotného umirat a hrozné¢ moc jsem té chtél jesté jednou vidét. A tak se n¢jak
stalo, Ze jsem tady."

"J4 vim, ja bych to pro tebe také udélal, kdyby to Slo," ptitakal Ruprecht a uz se ani nedivil. "A jsem ti
za to vdécny, bratfe. Celou tu dobu predtim jsi mi hrozn€ chybél. S nikym jsem si tolik nerozumél.
Myslis, Ze se pak jesté uvidime?"

"Myslis jako aZ uz budeme oba mrtvi? Asi ne, Ruppie - ty véiis, Ze bude$ nékde nahote a ja, nevérec,



budu zase n¢kde dole. LedaZe by nds oba dva dali do ocistce," zachechtal se Maurice.
"Asi bychom by si to oba zaslouZili," rozesmél se Ruprecht, ale opét ho chytil kaSel a dusil se.

A pak se najednou chytil za prsa, to jak uz viibec nemohl dychat. Kone¢né se mu podatilo nadechnout a
sipavé fekl: "Pamatujes, jak jsme jako déti hravali pro matku tu Shakespearovu "Tragickou historii
Hamleta, prince danského"? Matka ndm vzdy piipominala, Ze nase babicka byla vlastn¢ danska
princezna. Tys tehdy byl Horécio, ja Hamlet a -

"- ano, naSe sestra Bétka to vSecko fidila. Sama ovSem hrala Ofélii a tys ji v té hie radil, aby §la do
klastera. A to se ji také splnilo, 1 kdyz az daleko pozdéji," zachechtal se Maurice.

"A pamatujes, co tehdy fikal Hordcio nad mrtvym Hamletem?" zeptal se jeSté umirajici.

"Ano, to vim docela presné," fekl Maurice, "tekl: Dobrou noc, princi, dobrou noc."

zn

"Nu tak moc presné to zase neni," opravil ho s ismévem Ruprecht, "ale zni to docela hezky . . ."

(konec)
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